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PREDSLOV

Slavenie svitej eucharistie je centrom a zdrojom krestanského Zivo-
ta. Svita bozska liturgia v byzantsko-slovanskom obrade, ktora je
v sucasnosti najéastejsie slizenou bohosluzbou v Gréckokatolickej
cirkvi na Slovensku, sa vyznacuje osobitnym bohatstvom spoéiva-
jacom v hibke liturgickych textov, tajomnosti obradov, v ich sym-
bolike, voni kadidla, tichej vyrecnosti ikon a v neposlednom rade
v krase liturgického spevu. Spev, podobne ako liturgicky odev, je
sucastou liturgie; je akoby odevom pre slovo, a preto ziskava o to
vic¢siu dolezitost. Tato prirucka ma dopoméct k jeho pestovaniu.

Kniha je uréena predovsetkym na praktické pouzitie pre kanto-
rov, chramovych spevakov alebo veducich zborov. Méze vsak sluzit
aj ako vysokoskolska ucebnica pre Studentov hudobnych a teologic-
kych odborov. Je taktiez vhodna pre knazov ¢i laikov, praktickych
hudobnikov alebo ako inspiracia pre priaznivcov chrimového spevu.
Jej cielom je nielen uviest ¢itatela do liturgického spevu v byzantsko-
slovanskej tradicii na liturgiach, ale aj rozsirit repertoar spevov, kto-
ry je v doposial publikovanych materialoch znaéne obmedzeny a po-
ntknut alternativny pohlad na spdsob aplikacie existujucich nape-
vov na texty v slovenskom jazyku.

Publikacia sa sklada zo $tyroch ¢asti, dvoch teoretickych a dvoch
praktickych. V prvej casti knihy sa venujeme zakladom liturgicke;
hudby: aky ma liturgicky spev v liturgii vyznam a symboliku (z ¢oho
vychadza aj jeho podoba) a v akom vztahu je liturgicky text a spew.
V tejto Casti sa venujeme aj vlastnostiam slovenskej vyslovnosti, kto-
ré st relevantné pre liturgicky spev, a opisujeme zakladné principy



aplikacie melodii na slovensky text, ktorymi sme sa riadili pri zosta-
vovani konkrétnych spevov.

Druha cast knihy sa venuje liturgickym pravidlam. Ich znalost
(znalost typikonu) vidy patrila do kurikula chraimovych spevikov
a tvorila podstatnu ¢ast ich vzdelavania. Aj preto povazujeme za po-
trebné, aby sa tato prax obnovila. V tejto knihe uvadzame len pra-
vidla tykajlce sa sviitej bozskej liturgie. Najprv sa venujeme liturgic-
kému kalendaru, ktorého porozumenie je predpokladom pre pocho-
penie dalsich pravidiel. Dalej uvidzame zakladné schémy na vyber
menlivych dasti na liturgie. V tretej kapitole sa venujeme postupu
svitej liturgie, pricom stru¢ne komentujeme kazd jej ¢ast. K tomu
pridavame poznamky k liturgii svitého Bazila Velkého a k liturgii
s archijerejom, ktora sa ¢iastocne lisi od zvycajnej svitej liturgie.

Zvysné dve Casti knihy obsahuja samotné liturgicke spevy. Tre-
tia cast je kompletnym postupom svitej liturgie Jana Zlatotsteho,
pricom vsetky ¢asti uréené pre spevakov st notované. Posledna Stvr-
ta Cast nazvana Irmologion tvori notovu prilohu k liturgii (hoci nejde
o irmologion v pravom slova zmysle, kedZe neobsahuje irmosy). Ob-
sahuje kompletné spevy na svitt liturgiu spolu s dalsimi (alterna-
tivnymi) napevmi. Tu uvadzame aj spevy na liturgiu svitého Bazila
Velkého a zakladné spevy pri pritomnosti archijereja. Stbor uve-
denych spevov nie je vyCerpavajici — v nasej tradicii je mnozstvo
dalsich napevov —, ani si nenarokuje byt novym slovenskym irmolo-
gionom, no dava zaklad pre zvycajny spev na liturgii. V knihe uva-
dzame v prvom rade stale Casti; napevy pre menlivé ¢asti by presiahli
ramec tejto knihy a patria do samostatného Irmologionu. Dovolu-
jeme si vsak uviest napevy na Aleluja podla hlasov, kedze tato prax
sa v Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku stratila.

Liturgicky spev by mal byt v prvom rade zalozeny na Gstnej tra-
dicii; tato kniha ma sluzit ako pomocka, akysi konzultant alebo vzor
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pri liturgickom speve. Kantor by v$ak mal byt v prvom rade vyuceny
inym kantorom a poznat liturgicky spev najmi z bohosluzieb.

Napevy uvadzané v tejto knihe st zalozené na tradicii Bratislav-
ského katedralneho chramu Povysenia vzneseného a Zivotodarného
Kriza, ktort sa od predchadzajucich kantorov naudil a dalej pesto-
val Daniel Skoviera (1946 —2021), dlhoro¢ny kantor tohto chramu
(viac o konkrétnych napevoch uvidzame v poznamke na konci no-
tovej prilohy, str. 230). Okrem odlisnej podoby napevov, principy
a sposob spevu, ktory praktizoval, sa vo viacerych aspektoch lisia
od mnohych tradicii na vychodnom Slovensku, ale v prvom rade
sa vyznacuje tym, Ze dba na spievané slovo, ako opisujeme v prvej
¢asti knihy. V jeho poslani pokracuje autor tejto publikacie, ako aj
katedralny zbor Chrysostomos, ktory D. Skoviera zalozil a z ktoré-
ho dielne ¢erpame mnohé Gpravy napevov. Dalsim z jeho ziakov je
David Pancza, ktory sa spevu venuje aj odborne a vdaka jeho praci
sa zachovali mnohé napevy z tejto Specifickej bratislavskej tradicie.
Zjeho prace ¢erpame aj spdsob hudobnej analyzy a jej terminologiu.

Spevy, ktoré uvadzame v tejto knihe, nie st len alternativou
a roz$irenim doposial publikovaného repertoaru, ale aj pokusom
o pontknutie odli$ného pristupu k praci s napevmi, ktoré sa podria-
duja spievanému textu a jeho vlastnostiam. Pokial je nam zname,
podobny pristup nebol aplikovany mimo Bratislavského katedralne-
ho chramu. Aj preto dafame, Ze tato publikacia prispeje k vytvore-
niu spolo¢ného a jednotného pristupu k liturgickému spevu a napo-
kon k jeho zveladeniu v celej Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku.

Nech je tato kniha dobrym pomocnikom pri speve v chrime
a uzito¢nou priruckou nielen pre kantorov.

V Bratislave,
na sviatok Vstupu Presvitej Bohorodicky do chramu,

Samuel J. Skoviera
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TEOLOGIA LITURGICKEHO SPEVU
thT)I)

Liturgicka hudba je jedno z liturgickych umeni: zastava vy-
znamné miesto medzi hymnografiou, architektrou a ikonopisec-
tvom. Z nich si ikonopisectvo ako obranu proti ikonoboreckej heré-
ze vypracovalo hlboku teologiu, ktora nam v liturgickej hudbe mier-
ne chyba. AvSak mnohé tézy tykajace sa ikon su vSeobecne platné aj
pre ostatné liturgické umenia. Preto budeme mnohé tvrdenia pat-
riace ktorémukolvek z tychto umeni aplikovat aj na liturgick hud-
bu. Kazdé z liturgickych umeni ma vsak aj svoje Specifika, vlastné
zakonitosti, ktorymi sa riadi. V nasledujicej kapitole sa posnazi-
me nacrtnit Gvod k teologii liturgickej hudby — liturgického spevu
v byzantskom, a predovsetkym byzantsko-slovanskom obrade.’

Ak chceme o liturgickej hudbe uvazovat v spravnom svetle, pr-
vym myslienkovym krokom by malo byt, Ze liturgicka hudba vlastne
neexistuje — neexistuje totiz sama o sebe. Podobne to je s farbou.
Napriklad zlta farba ako taka neexistuje. Je to len vlastnost — in-
tegralna sicast — nejakého predmetu. Nemodzeme ukazat na zltd,
mozeme len ukazat na predmet a povedat o nom, ze je zlty. Takis-
to je to s liturgickou hudbou: je to len abstrakcia z celku, ktorym
je liturgia. Teda skuto¢na liturgicka hudba existuje len v liturgii.
Je jej integralnou neoddelitelnou stcastou a jej oddelenim presta-
va byt v plnom slova zmysle liturgickou. Podobné myslienky na-
chadzame v dielach réznych autorov zaoberajucich sa byzantskou

'V tomto texte hojne ¢erpime z prispevku Petra Vitovca, Hudebni liturgické
tradice vychodni cirkve. Brno 1998. URL: http://www.orthodoxia.cz/ikony/
zpev.htm
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liturgiou.* V podobnom svetle hovori aj ¢esky pravoslavny knaz Jan
Baudis: ,,Pochopeni ikony (a vSe, co zde fikime o ikonach plati i pro
pravoslavnou liturgickou hudbu) neni mozné, nepostiehneme-li je-
ji duchovni rozmér® A tento duchovny rozmer sa nachadza prave
v neoddelitelnosti liturgickej hudby od liturgie. Lebo ak ikona alebo
liturgicka hudba opusti duchovny (liturgicky) priestor, stava sa du-
chovne umftvenou — muzealnym exponatom. Z tychto myslienok
budu vychadzat aj nase nasledujuce avahy.

VZzTAH LITURGIE A HUDBY

Zliturgie mbzeme okrem liturgickej hudby vyabstrahovat aj iné
Casti, najpodstatnejsie z nich su:

—

bohosluzby, liturgické tkony a ritus

slovo, hymny, liturgické texty

liturgicka hudba ako prostriedok slova

dalsie zlozky: vona kadidla, svetelnost priestoru, richa, litur-
gické priestory, ikony ...

Ho» P»

Pri tychto zlozkich mézeme najst aj vnatorna hierarchiu: na
prvom mieste su bohosluzby, nasleduju texty a na tretom mieste
sa nachadza hudba. Mozeme povedat teda, Ze liturgické obrady su
naplnené slovom, ktoré je nesené hudbou, a tak pretkané modlitbou
vytvaraju liturgiu.

Hudba je umenie, tak ako architektira, ikonopisectvo ¢i poézia.
Ako také sa mo6zu nachadzat aj mimo liturgie a vSetky maja svoje

*Napr. Pavel Evdokimov; uryvok dostupny na: https://www.grkat.net/
texty/evdokimov.html

Sjer. Jan Baudis. Tkony a pravoslavnd cirkevni budba mimo pravoslavnou Cirkev.
URL: http://www.orthodoxia.cz/ikony/ik_mimo.htm
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vlastné zakonitosti, ktorymi sa riadia. St to napr. fyzikalne zakony
— ako modzeme hovorit o statike v architekture, takisto o akustike
v hudbe. Akustika tvori zakladné stavebné kamene hudby. V hud-
be rozoznavame tony, ich vysku a farbu, intervaly medzi nimi a su-
zvuky tonov. Mozeme hovorit o alikvotnych, diferenénych a kom-
binaénych ténoch, ktoré prirodzene, akusticky vznikaju. Podobne
nesmieme vynechat ani akustiku priestoru: $irenie zvuku, dozvuk,
ozvenu, rychlost zvuku, hlasitost a podobne. Mozeme hovorit aj
o estetike: ako v ikonopisectve existuju rézne farby, odtiene, tvary,
kontiry a perspektiva, tak mézeme hovorit o podobe hudby: to-
novom priestore, modoch, tonorodoch, téninach, o rytme a metre
¢i injch. Mozeme hovorit aj o skladbe a vnttornej strukere. Tak
ako v basnictve mozeme rozoznavat verse, strofy, rytmické struked-
ry, stopy, rymy a basnické tropy, podobne aj v hudbe sa mézeme
zaoberat $truktarou melodie a jej vivojom, melodikou, rozdelenim
na kéla a frazy, melodickymi formulami, figiirami ¢i konkrétnymi
popevkami a napevmi.

Toto vsetko v hudbe je, a kto sa jej blizsie venuje, ¢i ide o hud-
bu liturgickt alebo svetski, sa mbze podrobne zaoberat mnozstvom
jej aspektov. Je tu vSak jeden velky rozdiel, na ktory ¢asto zabudaju
aj svetski, no najmi chramovi hudobnici: liturgické umenie na roz-
diel od svetského nie je samoudelné. Liturgicka hudba nevychadza
z tvorivej potreby umelca, nie je zavisla od jeho momentalneho du-
sevného rozpolozenia, ani od aktualnych modnych trendov. V litur-
gickom umeni fubovéla nema svoje miesto. Aby liturgické umenie
nebolo [ubovolné, jestvuje tradicia, na ktora sa umelci musia napojit,
aby neboli tvorcami umenia odporujiceho liturgii. Hudba obzvlast
je okrem toho priamo podriadena slovu a nasledne obradom — ako
sucast liturgie — pretoze hudba je médiom pre slovo, prostriedkom,
vdaka ktorému sa slovo nesie.
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Pre spravne chapanie liturgickej hudby musime teda najprv pri-
blizit chapanie liturgie — bohosluzby. Ttto sekciu by sme zacali vy-
rokom Petra Vitovca: ,Liturgia v sebe zahrnia oslavu Boha a spasu
¢loveka, preto je zdrojom a vyvrcholenim krestanskej existencie.“ Li-
turgia je teofanna, ide v nej teda o zjavenie Boha. Eucharistia v Boz-
skej liturgii nie je pripomienkou Bozej obety, ale jej spritomnenim,
skuto¢nou pritomnostou Jezi$a Krista v ¢ase a priestore. Takisto li-
turgické obrady a slavnosti (napr. Narodenie, Bohozjavenie, Pascha)
nie st len jednoduchou spomienkou na udalosti, ktoré sa stali pred
necelymi 2 ooo rokmi, ale spritomnovanim dejin spasy. Podobne
aj ikona nepripomina, ale spritomniuje. Zobrazeny na ikone je teda
vzdy (mysticky) pritomny. Preto ikonostas nie je len stena oddelu-
juca priestor chramovej lode od svityne, ale je oknom a branou do
neba. My moézeme vidiet JeziSa ukrizovaného, Krista ako vzkriesené-
ho Krala, Presvitd Bohorodicku, vSetkych svitych, dejiny spasy, ne-
beské mocnosti, anjelov a archanjelov, ktori su na liturgii pritomni.
Liturgia je teda prechodom medzi nebom a zemou, nahliadnutim
do neba. Nie je to pripomienka zeme, na ktor( hladia anjeli. Anje-
li nezostupuji k nam na zem, to my vystupujeme do neba k anje-
lom a slavime s nimi.* Toto je nadherne vyjadrené v Cherubinskom
hymne, ktory sa spieva na kazdej liturgii: ,My cherubinov tajomne
predstavujeme a zivotodarnej Trojici trojsvitl piesen spievame®.

Tato zmena perspektivy vplyva aj na chipanie hudby. Podoba
hudby, ako aj samotnej liturgie ma dana normu, $tandard, a tym je
nebo. Nesnazime sa duchovné veci priblizit nam ludom (to nie je
nasou lohou), ale to my sa snazime priblizit nebu, v zmysle prikazu

4Pozri VITOVEC 1998, kapitolu Byzantské chipdni bobosluzby. Tento vyrok nie je
Gplne v stilade s modlitbou malého vchodu, kde sa kiiaz modli: ,,pripoj k ndsmu
vchodu sprievod svitych anjelov®. Jeho vyznam vsak spodiva v jasnej orientacii
liturgie na nebo; liturgia je teda ako ikona nebeskej liturgie.

SPodobne hovori jezuitsky liturgista Robert Taft: ,Liturgia nie je nieco, ¢o
my vymyslame alebo vytvarame, ale nieco, o sme prijali. Liturgia je pre nis
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nasho Pana: ,Vy teda bud'te dokonali, ako je dokonaly vas nebesky
Otec” (Mt 5,48).° A to plati rovnako pre vSetky liturgické umenia:
nie su fubovolné — prejavom umeleckej tvorivej potreby, ale su ur-
¢ené snahou priblizit sa idealu. Tento ideal, hoci je pre nis na zemi
nasimi fudskymi prostriedkami nedosiahnutelny, sa dosahuje skrze

symboly: podobne ako v liturgickych obradoch a v ikonopisectve,
tak aj v hudbe.

Funkcie LITURGICKE] HUDBY

Po tejto teologickej Gvahe a po tom, ¢o sme priblizili spravne
postavenie liturgickej hudby, mézeme pristapit k aloham liturgic-
kej hudby. Tym mézeme odpovedat na otazku: ,Preco spev a nie
text sam?“

1. Hudba ako anjelsky symbol — Tento pohlad je paralelny s prob-
lémom, ktory riesili hudobni teoretici na zaciatku 17. storodia,
ked vznikala opera ako napodobnenie gréckej dramy. Pytali
sa: ,Preco je opera spievana? Ved normalni ludia, ked sa roz-
pravaju, nespievaju, ale hovoria.“ Riesenim bolo, Ze antické
dramy casto opisuju pribehy bohov, ktori maji vznesenejsiu
re¢ ako oby¢ajni ludia — preto spievaju. To isté plati v liturgii.
Spev je symbolom anjelského jazyka, nie¢oho posvitnejsicho
nez su nase svetské starosti. Ved predsa ,,my cherubinov ta-
jomne predstavujeme®, a tiez ,odlozme teraz vSetky svetské
starosti®, ako spievame v Cherubinskom hymne. Vsetko te-
da, ¢o v liturgii prednasame, by malo byt spievané a nie je

normou — nie my sme normou pre liturgiu.“; dostupné na: https://www.grkat.
net/texty/myslienky-1it.html

8V knihe Levitikus sa objavuje viackrat opakované prikazanie: ,Bud'te sviti,
lebo ja, Pan, vas Boh, som svity!“ (Lv 19,2).
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ddvod, aby nebolo. Hovorené asti (ak nejde o tiché osobné
modlitby) teda v liturgii nemaj miesto. A spdsob prednasa-
nia ma byt vzneseny, ma to byt anjelsky jazyk. Preto ludove
piesne, ¢i svetské popularne melodie, alebo spevy na spdsob

dychovej hudby ¢i pochodov do liturgie nepatria.

. Hudba ako obeta chvily — Hudba je obetou chvaly, ludského

hlasu, nasej namahy a prace. Presne ako v liturgii na knazovu
vyzvu ,,Stojme dostojne a v bazni, pozorne vnimajme, aby sme
v pokoji prinasali svité vdakyvzdavanie,“ odpovedame: ,Mi-
lost pokoja a zertvu chvaly“ St to plody fudského ducha i tela,
zveladenie talentov, Bozich darov. Teda to, ¢o Bohu prinasa-
me ako obetu — ,zertvu chvaly“, by malo byt tym najlepsim,
¢o mame.” Tak preukazeme Bohu pravi tctu a oslavu.

. Hudba ako zjednotenie — Je uz oddavna zname, ze ludia sa spe-

vom spajaju. Z mnozstva jednotlivych ludi sa spevom stava
jeden jednotny hlas cirkvi, ktory vola Bohu na slavu. Jednot-
ne ho vyznava a vedena JeziSom Kristom, hlavou cirkvi, kraca
smerom k nemu.

. Hudba ako oslobodenie od individuality — Ked liturgické texty

¢itame bez toho, aby sme ich spievali, ¢asto do nich vnasa-
me svoju interpretaciu a prejavi sa v nich nase momentalne
dusevné rozpolozenie. Mozeme do nich vniest svetsky patos
a sentimentalitu. Hudba vsak toto odstrariuje. Mnohokrat
sa pri ¢itani Svitého pisma (parémii, apostola, ¢i evanjelia),
ak nie je prednasané spevom, vnasa do dialogov akysi herec-
ky podtén, ktory je len naSou interpreticiou. Najhorsie je,
ak ho vkladame do Kristovych slov, ktoré sa tak stavaja skor
nasim hereckym vykonom. Spev vnasa do tychto slov sprav-

"Kniha Levitikus taktiez prikazuje, aby prinesené obety boli bezchybné

(por. Lv 22,17-25).
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nu vyrovnanost a pokoj premeneného sveta, presne tak, ako
pokojné a nehybné postavy na ikonach.

. Hudba ako zosilnenie slova — Hudba ma velkd moc podporovat
charakter textu, ak je s nim v sulade. Naopak ma v§ak moc
umensovat, rusit uc¢inky textu, ak ide proti nemu. Hudba
preto musi byt v stilade s textom, aby ho podporovala vo vy-
jadreni jeho zmyslu i jeho atmosféry. Meditativne, mystické,
radostné, oslavné, kajuce texty — proti nicomu z toho hudba
nesmie ist. Hudba ma tiez schopnost pridat dodato¢nu in-
formaciu k textu. Stava sa mostom medzi rozumom, ktory
sa snazi pochopit text, a srdcom, ktory sa ho snazi prijat. To
osobitne plati o hymnoch — troparoch, stichirach, ipakojoch,
kanonoch a pod. St duchovnou poéziou, kazdy hymnus so
svojou $pecifickou verSovou Struktirou. Hudba, ktora bola
zlozena spolu s hymnom, jeho $truktaru sleduje, podporuje
a zvyraznuje.

. Hudba spresnuje texty a napomaba ich vstepovaniu — Spravna
liturgicka hudba zvyraziuje vetné a slovné akcenty. Je teda
v sulade s logikou a s prozddiou textu. Text samotny ma svoj
rytmus, preto hudba musi byt v stlade s nim. Toto je déle-
zité, ak aplikujeme nejak melodiu (napev) na text — musime
dodrzat vSetky zikonitosti textu, aby hudba nerusila vyznam
textu a neznemoziovala nim jeho porozumenie. Hudba spo-
jena s textom sa ovela jednoduchsie vstepuje do nasej pamiiti,
preto sa Bozie Slovo méze jednoduchsie stat mecom pri bo-
ji s neviditelnymi nepriatelmi (por. Ef 6,16-17). Hudba tiez
napomaha vernému odovzdavaniu textov.

. Hudba previzuje modlitby liturgie — V zmysle prikazania ,Bez
prestania sa modlite“ (1 Sol g, 17) posobi v liturgii aj hudba.
Neustaly spev, ktory prepaja modlitbu za modlitbou, vytvara
z jednotlivych slov prednasanych biskupom, knazom, diako-
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nom, zborom a fudom jednotn modlitbu od zaciatku az do
konca liturgie. Z liturgie sa teda stava akasi duchovna sym-
fonia modlitby.

8. Hudba ako ikonostas — Ikonostas okrem toho, ze prenika ako
okno do neba, zahaluje. Oddeluje chramovu lod od svityne
a jednou z jej funkcii je ukryt to, ¢o ma ostat pre Iudi za-
halené. Podobne aj liturgicky spev prekryva tiché modlitby
knaza. Diiky napevov st ur¢ené tak, aby preklenuli ¢as, pocas
ktorého sa kiniaz modli. Spev (ako ikony) ostava zjavny, tiché
modlitby (ako obrady vo svityni) ukryté. Tymto sposobom
spev sprevadza vsetko liturgické dianie — modlitby, ukony, ¢i
procesie.

9. Esteticka funkcia hudby — Na poslednom mieste uvadzame
funkciu hudby, ktord mnohi umiestiiuju na prvé miesto, no
v skuto¢nosti je to len jej pridana hodnota. Neznamena to
vsak, Ze je bezvyznamna. Hudba ako taka ma esteticka hod-
notu a pésobi na kazdého ¢loveka. Tak ako krasa liturgickych
odevov, svetla sviecok, vona kadidla, krasa ikon a celého chra-
mu, aj hudba na nas posobi a posilnuje tak modlitbu celého
¢loveka — tela i ducha. Hudba v$ak nerobi text peknym, ona
text skrasluje — posiliiuje jeho krasu. Je pre nas Iudi velmi
dolezita, lebo usmernuje nase pocity a vasne spravnym sme-
rom. To viak dokaze len hudba, ktora spiiia aj svoje predoslé

ulohy.
ZHRNUTIE

Mbézeme teda zhrnit, Ze z nasho uvazovania o liturgickej hudbe
vychadzaju tri dolezité body:

1. Liturgicka hudba je plne podriadena slovu a liturgickému
dianiu.
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2. Funkciou liturgickej hudby je niest slovo, ktoré je modlitbou.
Robi z nas anjelov, ktori jednotne prinasaji Bohu nepretrzit
obetu chvaly. Liturgicka hudba sa preto nutne odlisuje od
svetskej hudby $tylovo (jej podobou) aj uréenim (funkciou).

3. Liturgicka hudba vychadza z tradicie. Tradicia je jednak za-
rukou, Ze liturgicka hudba nebude lubovolna, jednak zaisti jej
vnatornu jednotu a synergiu so zvy$nymi zlozkami liturgie.
Toto v§ak moze fungovat len ak je tradicia zdrava. Tradicia je
ako Zivy organizmus — stale sa mierne meni, vychadza z mi-
nulosti, ale reflektuje aj pritomnost. Moze sa teda stat, ze
vdaka nepriaznivym udalostiam sa pokrivi tak, 7e uz nespltia
to, ¢o by mala. Je vtedy potrebné tradiciu ozdravit. Zachovat,
¢o je dobré, vyrovnat, ¢o sa pokrivilo, a zrekonstruovat, ¢o sa
stratilo.

STRUCNE DEJINY LITURGICKEJ HUDBY

Existuje mnozstvo lokalnych tradicii, medzi ktorymi je litur-
gicka hudba okrem liturgického jazyka jednym z najmarkantnejsich
rozdielov. Medzi spevmi v Rusku, na Ukrajine, Slovensku a v Ma-
darsku, Rumunsku, Bulharsku, Srbsku, Grécku, Gruzinsku, ¢i na
Blizkom vychode najdeme vicsie ¢i mensie rozdiely. Vsade je vSak
zakladom jednohlasny spev. Jednohlasny spev bol prvou a p6vod-
nou liturgickou hudbou v krestanstve, ¢i na zapade alebo vychode.
Je dost moiné, ze zaklad liturgického spevu sa nachadza v synago-
galnom speve, ktory bol vlastny aj prvym zidovskym krestanskym
komunitam. Paralely medzi vychodnym a zapadnym liturgickym
spevom vidime dodnes. Na zapade aj vjchode su spevy organizova-
né do 6smich modov/hlasov. Na zapade si jednotlivé mody zachovali
svoje modalne osobitosti a ich lohou bola najmi ich formalna kla-
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sifikicia. Na vjchode bola okrem tonalnych charakteristik v popre-
di melodicka pribuznost — jednotlivé hlasy zdruzovali podobné me-
lodie, ktoré vyuzivali rovnaki skupinu melodickych postupov. No
postupom ¢asu sa v mnohych tradiciach na vychode tonalna cha-
rakteristika viac ¢i menej stratila a presadila sa liturgicka stranka.
Jednotlivé hlasy predstavuju cykly spevov, ktoré maji svoje pevné
liturgické miesto a st pevne zviazané so samotnym textom.

Podoba liturgického spevu sa postupne menila a v zapadnej aj
vychodnej tradicii prerazil viachlasny spev. Napriek tomu jedno-
hlasny spev takmer vzdy nadalej existoval. Na zapade popri viac-
hlasnej hudbe, ¢i vz ranej stredovekej, ¢i renesanénej polyfonii, ale-
bo neskorsich hudobnych $tyloch, stile paralelne existoval aj gre-
goriansky choral. Ten sa vSak postupne menil, aZ stratil pévodna
rozmanitost a krasu. Zaciatkom 20. storocia vsak iniciativou Soles-
mesského klastora doslo k restitacii choralu a k pokusu o navratenie
jeho pévodnej podoby. Po Druhom vatikanskom koncile vsak choral
nedostal svoje pevné miesto v novej liturgii v prekladoch do verna-
kularnych jazykov, takze prerazila ludova duchovna piesen a choral
je teraz, zial, zriedkavostou; v plnosti sa pouziva (okrem vynimiek)
len v predkoncilovej liturgii v latinskom jazyku.

Aj v Rusku sa povodny jednohlasny spev — takzvany znamenny
rozpev® — dostal na okraj. V polovici 17. storo¢ia zacal do vychodo-
slovanského sveta prenikat zapadny sposob viachlasného spevu, po-
stupne tiez taliansky operny styl 18. a 19. storocia, ¢o Gplne zmenilo
tvar liturgického spevu. Jednohlasny spev sa zachoval len v niekto-
rych klastoroch (najznimejsi je Valaamsky monastier) a u takzva-
nych staroobradovcov alebo starovercov — ruskych krestanov, ktori
v polovici 17. storocia neprijali reformy patriarchu Nikona, a tak sa

¥Toto povodne ruské slovo (pocres alebo pacries) v slovenéine nie je zatial
ustalené. Pouzivaju sa aj dalSie varianty ako rozspev, raspev, alebo sa preklada

jednoducho ako spev.
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oddelili od pravoslavnej cirkvi zachovajic si aj pévodny znamenny
spev. V ostatnych chramoch sa takmer Gplne prestal pouzivat. Za-
ujem on zacali prejavovat hudobni skladatelia a teoretici uz koncom
19. storocia, a dnes sa objavuje stale Castejsie, no este stale sa ¢aka
na skuto¢ni obnovu jeho pouzivania.

V Grécku a na Blizkom vychode si liturgicky spev v podstate
zachoval svoj pévodny jednohlasny charakter. Je priamym a nepre-
rusenym pokracovatelom povodného liturgického spevu byzantské-
ho obradu. Tato tradicia si okrem tonalnych $pecifik zachovala aj
rozne $tyly spevu: irmologicky (rychly sylabicky $tyl), sticheraricky
(pomals$i mierne melizmaticky) a papadicky (velmi melizmaticky).
Ison — drzany ton, nad ktorym sa vznasa melddia — je najzjavnej$im
pridavkom, ktory vsak ducha liturgickej hudby nijako nerusi.

Uzemie zapadnej Ukrajiny, Podkarpatskej Rusi, vychodného
Slovenska, severovychodného Madarska a juhovychodného Polska
je dedi¢om podoby znamenného rozpevu, ktora sa pouzivala v juho-
zapadnej ¢asti vychodoslovanského sveta (ruténsky znamenny roz-
pev). Napevy vSak boli tradované najmi Gstne a presli znaénym vy-
vojom a zjednodusenim, pravdepodobne aj vdaka neskorsiemu hoj-
nému zapajaniu sa celého chramového zhromazdenia do spevu. Spo-
lu s vplyvom ludovych melodii, ich vkladanim a nahradzanim p6-
vodnych ¢asto zlozitych melddii, a zmie$anim s hudobnou tradici-
ou bulharského rozpevu, vznikol spev nazyvany podla irmologionu
(knihy obsahujucej tieto napevy) — ,prostopinije®,? ktory tiez na-
zyvame karpatskym rozpevom. Tento rozpev je znacne eklekticky
a nekonzistentny — stratil mnozstvo pévodnych melédii, a tiez ne-

9Boksaj, Ioann a Iosif Malini¢: IJepxosnoe npocmonmnie [Cerkovnoje prosto-
pinije]. Ungvar, 1906.
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zachoval charakteristiky jednotlivych hlasov'® — mozno ich vidiet len
v naznakoch.

°Tento rozdiel sa uZ stratil v znamennom rozpeve, no nie Uplne. Znamen-
ny napev si zachoviva celkom jasné rozdielne zloZenie melodickych formul, na
zaklade ktorych sa daju hlasy odlisit. V karpatskom rozpeve vSak proces straty
charakteristiky hlasov postupil este dalej.
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POSTAVENIE TEXTU

V predoslej casti sme uviedli aj vysvetlili, aké hierarchické mies-
to zastava text v liturgii. V prvom rade je podriadeny liturgickému
dianiu: liturgické obrady, liturgicky kalendar a predpisy uréuju, ke-
dy sa ma ktory text prednasat. V druhom rade je nadradeny hud-
be: hudba je médiom textu, podriaduje sa mu v jeho hymnicke;
forme (rozne spievame odpoved, tropar a Cherubinsky hymnus),
strukture tejto formy (ako je text rozdeleny na verse) a v jeho pro-
zodickych vlastnostiach (rozmiestneni prizvuénych a neprizvuénych

slabik, ako aj dlhych a kratkych samohlasok a dvojhlasok).

PROZODICKE VLASTNOSTI SLOVENCINY

Pre spev (osobitne liturgicky) s dolezité najmi dve prozodické
vlastnosti slovenciny: dlika a prizvuk, pripadne doraz.

Dizka alebo kvantita je vlastnostou slabi¢ného jadra — hlasky,
ktora je potrebna pre vznik slabiky; tieto hlasky sa preto volaju sla-
bikotvorné. V slovencine patria medzi slabikotvorné hlasky vsetky
samohlasky (i, ¢, a, o, u), dvojhlasky (ie, ia, iu, 6) a spoluhlasky r
a [. Spomenuté samohlasky a spoluhlasky mézu byt kratke a dlhé:
Dvojhlasky sa sice klasifikuji ako dlhé, pri speve mézu plnit funkciu
dlhej i kratkej slabiky.
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Rozdiel medzi kratkou a dlhou hlaskou nie je mozné presne ma-
tematicky urcit: neplati teda, Ze dlha hlaska zodpoveda dvom krat-
kym, ako je to v hudbe. Dlha hlaska je o ¢osi kratsia ako dvojna-
sobok kratkej hlasky. Napriek tomu rozdiel medzi dlhou a kratkou
hlaskou je (a ma byt) natolko zjavny, Ze rozliSuje vyznam slova. Tak
napr. slova rad a rad, mam a mam, vozy a vozi (hlasky i a y sa vy-
slovuju rovnako) majt iny vyznam: ide o Uplne odlisné slova, alebo
slova in¢ho tvaru.

Prizvuk je akysi nastroj jazyka, ktorym sa docieli zvyraznenie
jednej slabiky slova oproti inym. V jednom slove je teda jedna, pri-
zvucna slabika, napadnejsia nez ostatné nezvyraznené, neprizvucné
slabiky. V redi vznika prizvuk kombinaciou viacerych fonetickych
vlastnosti, najmi vsak kombinaciou zvysenia intenzity hlasu a into-
nacie.

V kazdom jazyku moéze prizvuk plnit réznu alohu. V slovencine
oznacuje zaciatky slov ¢i skupin slov (najmi slov a prikloniek, pozri
nizsie), a tak vytvara prirodzeny rytmus redi, ktory vznika strieda-
nim prizvuénych a neprizvuénych slabik. Spisovna slovenc¢ina ma
teda prizvuk vzdy na prvej slabike slova. Preto sa hovori, Ze prizvuk
ma v slovencine organiza¢nt tlohu; nerozliSuje viznam jednotlivych
slov, ako v niektorych inych jazykoch.

Mbzeme povedat, Ze prizvuéna slabika je nadradena neprizvud-
nym slabikam. Tie sa okolo nej zhromazduja (priraduja sa k nej)
a vznikaju tak takty alebo stopy. KedZze prizvucna slabika je prva
slabika slova, stoji na zaciatku taktu a neprizvuc¢né slabiky po nej na-
sleduji. Takty obsahuji v slovendine vi¢sinou dve alebo tri slabiky.
Ak sa vsak vyskytna dlhsie, Stvor- alebo viacslabi¢né slova, slabiky
sa rozdelia do mensich celkov po dvoch alebo troch slabikach. Na
zadiatku tychto mensich, sekundarnych celkov stoji vedlajsi prizvuk
slova. Jedno slovo sa teda méze skladat aj z dvoch alebo troch stép.
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Zakladnym rytmom v slovencine je parny rytmus. Preto dlh-
sie slova sa zvycajne rozdeluju na dvojslabi¢né stopy; to znamena, Ze
po hlavnom prizvuku na prvej slabike nasleduje vedlajsi prizvuk na
tretej, pripadne na piatej, a tak dalej. Napriklad Sestslabi¢né slovo
sa sklada z troch dvojslabi¢nych stop: na prvej slabike sa nachadza
hlavny prizvuk, na tretej a piatej budt vedlajsie prizvuky. Pitsla-
bi¢né slovo sa rozpadne na dve stopy: prvi dvojslabi¢na s hlavnym
prizvukom a druht trojslabi¢nt s vedlaj$im prizvukom. Pri zloze-
nych slovach sa kladie vedlajsi prizvuk vidy na koren druhé¢ho slo-
va. V takychto pripadoch méze vzniknit neparna stopa a vedlajsi
prizvuk padnut na $tvrt( slabiku slova. Napr. slovo Zivotodarny je
zlozené z dvoch slov: zivoto- a -darnj. Tieto dve slova budu tvo-
rit samostatné stopy: hlavny prizvuk bude na slabike zi-, vedlajsi
prizvuk na slabike -dar-.

Takty netvoria len samostatné slova, ale jeden takt méze tvorit
aj viacero slov. Niektoré jednoslabi¢né slova sa v slovendine pripéja-
ju k dlh$im, dvoj- a viacslabi¢nym slovim a tvoria tak s nimi jeden
celok — jeden takt. Tieto zasadne neprizvucné slova sa volaju klitiky:
priklonky alebo enklitiky, lebo sa pripajaja za slovo, a predklonky alebo
proklitiky, lebo sa pripajaji pred slovo. Priklonky st v slovenéine jed-
noslabi¢né tvary slovesa byt (som, si, je, sme, ste, sit, bol, by) a zamena
(mi, ti, si, mu, jej; ma, ta, sa, bu, ju; ndm, vam, im; nds, vds, ich; to,
ai). K predklonkam zaradujeme jednoslabi¢né spojky a castice: a,
i, aj, Ze, ked, az, len atd. Ak sa pred slovo pripoji predklonka, ne-
presuva sa prizvuk na prva slabiku taktu, ale ostava na prvej slabike
dlhsieho slova, pretoze klitika musi ostat neprizvu¢na. Vznikne tak
takt, ktory sa za¢ina neprizvuc¢nou slabikou.

Predklonky sa sice gramaticky pripajaja pred slovo s hlavnym
prizvukom, do jedného taktu s tymto slovom patria len po pre-
stavke: na zaliatku vety, vedlajSej vety, alebo vyclenenej Casti vety
a pod. V opa¢nom pripade sa predklonka sprava rovnako ako pri-
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klonka a pripoji sa do predoslého taktu. Napr. vo vete konali sme zlo
a pachali nepravost sa spojka a pripaja k slovu zlo a tvori s nim jeden
dvojslabi¢ny takt.

Hoci slovencina nema vela viacslabi¢nych slov, vdaka priklon-
kam mézu vzniknit dlhé takty. V takychto taktoch platia rovnaké
pravidla pre vedlajsie prizvuky, ako bolo opisané vyssie. Tak napr.
vo vete V nepravosti som sa narodil sa nachadzaji dva takty: Sests-
labi¢ny a trojslabi¢ny. Prvy, Sestslabi¢ny take (V nepravosti som sa)
sa rozdeluje na tri dvojslabi¢né stopy, pricom hlavny prizvuk je na
slabike ne- a vedlajsie na slabikach -vos- a som.

Mbie sa stat, Ze sa priklonky nahromadia za predklonku, ako
napriklad spojenie: ked sme sa; ide o tri jednoslabi¢né slova. V tom-
to pripade prebera prizvuk taktu prvé slovo ked, napriek tomu, Ze je
neprizvuéné. Kedze po takychto konstrukciach vzdy nasleduje pl-
novyznamové slovo, na takejto sprizvu¢nenej klitike sa nachadza len
vedlajsi prizvuk, pricom hlavny prizvuk bude na prvej slabike nasle-
dujucej. Napr. vo vete Ked sme sa vydali na cestu... bude vedlajsi
prizvuk na spojke ked’ a hlavny na slabike vy- slova vydali.

Zvlastnou kategoriou slov z hladiska umiestriovania prizvukov
v slovencine st jednoslabi¢né predlozky. Tie totiz mézu, ale zaroven
nemusia niest prizvuk. SG to vlastne neprizvu¢né slova, ktoré v urdi-
tych situaciach preberaju prizvuk taktu od nasledujiceho slova, ku
ktorému sa pripajaji. Tak napr. v spojeni na ceste moie predlozka
na prebrat hlavny prizvuk taktu, pricom vznika trojslabi¢ny take ¢i
stopa. O tom, ¢i predlozka preberie hlavny prizvuk, rozhoduje naj-
mi kontext, vyznamova dolezitost predlozky a rozlozenie rytmic-
kych stop v okoli predlozky. Ak napriklad po predlozke nasleduje
jednoslabi¢né (plnovyznamové) slovo bez prikloniek, predlozka vidy
preberie hlavny prizvuk. Naopak, ak je pred predlozkou jednoslabi¢-
né slovo, predlozka neprebera hlavny prizvuk, ale zaradi sa do taktu
predchadzajiceho slova, ako vo vete Postavil dom na piesku. Podob-
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ne je to, ked predlozka nasleduje po predklonke; predklonka spolu
s predlozkou tvoria jednu dvojslabi¢nt stopu s (vedlaj$im) prizvu-
kom na predklonke, ako napr. v slovach i na veky vekov: prizvuk je
na inak neprizvuc¢nej spojke 7 a na prvych slabikach ostatnjch plno-
vyznamovych slov. V inych pripadoch prizvuk na predlozke moze
zavisiet od vyznamov slov a od rozhodnutia hovoriaceho. napr. vo
vete Na Péina sa kral spolieha mbze byt prizvuk na slabike Pi-. V po-
dobnej konstrukeii Ale spolabni sa na Pina a dobre rob je prizvuk
prirodzenejsi na predlozke na.

Doraz ma podobnu funkciu na arovni slov, ako ma prizvuk na
Grovni slabik: vyzdvihuje jedno slovo oproti ostatnym. To sa pre-
javi silnejsim prizvukovanim hlavného prizvuku daného taktu, t. j.
zvySenim intenzity hlasu a intonacie oproti inym prizvukom okoli-
tych taktov, ¢im sa dostava do popredia nielen prizvuc¢na slabika, ale
aj ostatné slabiky zdérazneného taktu. Doéraz pripada vi¢sinou na
takt obsahujici novi, ¢i informaéne najdélezitejsiu Cast vety, suvetia
alebo jej casti.

ROZDIELY MEDZI SLOVENCINOU A CIRKEVNOU SLOVANCINOU

Pri prozodickych vlastnostiach jazyka dolezitych pre liturgicky
spev vidime rozdiel slovenciny oproti starsiemu liturgickému jazy-
ku - cirkevnej slovancine. Cirkevnoslovansky jazyk rozoznava len
prizvu¢né a neprizvuc¢né slabiky, pripadne déraz. Dika hlasok sa tu
nerozliSuje, alebo lepsie povedané, nerozlisuje slovny vyznam, ako
vslovenéine. Prizvuk v cirkevnej slovanéine sa totiz dosahuje aj mier-
nym predlZenim slabikotvornej samohlasky.

Dalsim dolezitym rozdielom je, Ze zatial ¢o je prizvuk v slovenci-
ne viac-menej staticky — jej zakladnym miestom je prva slabika slova
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—, v cirkevnej slovancine je prizvuk pohyblivy. Umiestnenie prizvu-
ku zavisi od konkrétneho slova a jeho tvaru. Pekne to vidno v slove
Hospod' (nominativ slova Pin), ktory ma prizvuk na poslednej slabi-
ke. V genitive sa vSak prizvuk presunie na prvu slabiku: Héspoda.

Ak porovname rozlozenie prizvukov v slovach, ukaze sa, Ze v cir-
kevnej slovancine st Castejsie slova (a tym aj takty) zacinajice sa jed-
nou alebo viacerymi neprizvu¢nymi slabikami — jav, ktory je v slo-
vencine celkom zriedkavy. Je to sposobené faktom, ze cirkevna slo-
vancina pocita prizvuk skér od konca slova nez odpredu, teda po-
dobne ako vo vychodoslovanskom naredi, hoci tu je prizvuk pevne
umiestneny na predposledne;j slabike slov.

Podobne je to v starogréctine, ktora je akymsi ,materinskym
jazykom* byzantského obradu a predlohou pre cirkevnoslovanské
preklady a ich pévodné melodie. RozliSuje sa len prizvuk — dizka
samohlasok sa v tejto jazykovej variete uz nerozlisuje. Ten moze stat
na troch poziciach slova: na tretej od konca (proparoxitonon), dru-
hej od konca (paroxitonon a properispomenon) a na poslednej slabike
slova (oxitonon a perispomenon).

Tieto rozdiely su zasadné pre liturgicky spev. Ak totiz maja
byt splnené poziadavky zhrnuté v predchadzajicej kapitole, je nutné
s melodiami pévodne usposobenymi na cirkevni slovanéinu narabat
tak, aby respektovali prozodické vlastnosti slovenciny, teda spravnu
polohu prizvukov, ich hierarchiu a dizku samohlasok.

UPRAVA MELODIi PODILA PROZODICKYCH VLASTNOSTI SLOVEN-
CINY

Liturgicky spev sa vyznacuje (zkym vztahom textu a hudby.
Hudobna zlozka sa prispésobuje textu tak, aby bola v stulade s je-
ho prozodickymi vlastnostami, podporovala jeho vyznam a zaroven
spitiala funkciu liturgického spevu a jeho zamyslany ucinok. Aby
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bol tento stlad dosiahnuty, je potrebné zamerat sa na mechanizmy
posobiace medzi hudobnou a textovou zlozkou liturgického spevu.
Kym niektoré principy tohto vztahu st univerzalne, iné st vlastné
konkrétnej hudobnej tradicii a jazyku. V nasom pripade ide o kar-
patsky rozpev (resp. prostopinije) a slovensky jazyk. V nasledujice;j
podkapitole uvidzame (nezavizné) principy, ktorymi sa riadime pri
aplikacii melodii na slovensky text. Ide o jednu z moznosti ako pri-
stupovat k textu a melodii. Nech uz kantor zvoli akikolvek syste-
matiku, jej vysledkom by mal byt stlad oboch zloziek liturgického
spevu.

Najprv sa zastavime pri tom, ako sa v melddii vyjadruje prizvuk.
St tri hlavné prostriedky, ktorymi sa dosahuje hudobny prizvuk:

1. metrickym postavenim,
2. melodicky: zvysenim alebo naopak znizenim melodie, alebo
3. predlZenim toénu alebo dlh$ou melizmou.

Podobne ako v re¢i, zakladné metrum je parne, teda striedaji sa pri-
zvuéné (neparne) a neprizvucné (parne) doby. Ak teda umiestnime
foneticky prizvuk na neparnu dobu melddie, dosiahneme sulad fo-
netického a hudobného mezrického prizvuku. Ak sa v texte vyskytne
trojslabién4 stopa, moZe sa jedna z déb predizit na dvojnasobok (prva
alebo tretia), ¢im sa nasledujica stopa umiestni na neparnu, metric-
ky prizvu¢na dobu. V nasledujicich prikladoch budeme oznacovat
melodicky prizvuk znackou >.

Dobrore¢, du-$amoja, Pa-no-vi

V uvedenom priklade vidime, Ze na zadiatku je trojslabi¢né slovo.
Aby padol metricky prizvuk na nasledujicu slabiku, bol treti ton
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predizeny. Tym sa dosiahlo, Ze hudobné prizvuky st na spravnych
slabikach: Do-, du-, mo- a Pi-.

Efekt hudobného prizvuku je mozné dosiahnut aj zmenou me-
lodie po recitacii, teda po viacnasobnom opakovani jedného tonu.
Mbie dojst k zvyseniu melodie alebo k znizeniu melodie. V nasledu-
jucom priklade vidno na zadiatku trojslabi¢ny takt Ako je, po ktorom
nasleduje prizvuk na slabike vzdia-. Po recitacii na jednom tone je
prizvuk dosiahnuty melodickym postupom o jeden ton nahor:

o L | |

Akoje sziale-ny V}'fclllod odzi- ;I)acllu

Nasledujuci priklad ilustruje podobnt situaciu. Na jednom tone sa
recitujt dve stopy (dvojslabi¢na a trojslabi¢na). Po nich je melodicky
prizvuk na slabike chvd- docieleny znizenim melodie o terciu:

ANV | | |
U I I I
ce-ly zivot chcem chvalit Pa-na

1 ] 1
= | 1

Treti sposob, akym sa v melodii dosahuje prizvuk, je predize-
nie tonu. Takyto predlieny ton pdsobi prizvucne oproti okolitym
kratsim tonom, ako ukazuje nasledujuci priklad:

=

ANV | | | | | 1
o 1 1
Pane, zmi-luj-sa.

Predlzenim sme docielili prizvuk na slabike zmi-. Ak tento ton skra-
time, presunie sa prizvuk na nasledujicu slabiku -/uj-, ktora je vsak
neprizvuéna, ¢o ilustruje nasledujuci priklad:
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| | | ' |
Pane, zmiluj-sa.

Podobny efekt mozno dosiahnut, ak na jednu slabiku umiestnime
melizmu, teda dva a viac ténov. Tie vSak musia byt dokopy dlhsie
ako predoslé tony. Nasledujuci priklad ukazuje takito situaciu:

H 1| | = _ |
A\37 i ) —— —1 1
y) f T —

po-svitsa me-no tvo - je

V tomto priklade sa prizvuky zhoduji s textom. Melizmou na slabi-
ke me- sa na nej dosiahol prizvuk. Podla pravidla o parnom metre je
nasledujici ton neprizvuény (slabika -70) a prizvuk nasleduje opit
na dalsej slabike tvo-. Ak by sme melizmu odstranili, ¢o ilustruje
nasledujuci priklad, melodicky prizvuk by sa premiestnil na nepri-
zvunu slabiku -no, pretoze je dlha:

po-svitsameno tvo - je

Spravne rozmiestnenie prizvukov v tej istej melddii vidime v nasle-
dujicom priklade:

H 1| > |
—

N Y | I | | | | ; ;

AN VA | | | | | | | | | ]

Sy, | | | ‘

‘ 1 T
a-kov nebitaki na ze - mi

Ako je uz zjavné z viacerych prikladov, hudobny prizvuk sa najcastej-
sie dosahuje r6znou kombinaciou vsetkych troch sposobov: umiest-
nenim na metricky prizvuénti dobu, zmenou melddie, prediZenim,
alebo melizmou.
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Dizka samohlasok sa prejavuje aj v spievanom texte. Oproti
prizvuku je to vsak az druhotna kategoéria a je s prizvukom ¢iastoc¢-
ne prepojena. Zakladnym sp6ésobom, ako sa v speve vyjadruje dlha
slabika, je predizenie rytmickej hodnoty na dant slabiku. Je to teda
rovnaky sposob, ako vyjadrovanie prizvuku (treti sposob podla uve-
deného zoznamu). Toto prekrytie prostriedkov ma zaujimavy efekt:
na prizvuénych miestach melddie, najmi kde sa prizvuk dosahuje
predizenim, je mozné umiestnit aj dlhtt samohlisku. Tato moznost
by sa vsak mala aplikovat len vtedy, ked je uprednostnenie prizvuku
menej vyhodné, ¢o ilustruje nasledujuci priklad:

! >
Vide-li sme pravé svet-lo

Hoci je v tomto priklade nespravne umiestneny prizvuk (na posled-
nej slabike slova, -v¢), nesposobuje to rozpor, pretoze tato slabika je
dlha. Taktiez nasledujica prizvu¢na slabika svez- je umiestnena na
rovnakej (dlhej) hodnote, ¢o jej prizvuénost v melédii nerusi.

Ked?e dlh slabika nema dvojnisobnu dlzku oproti kratkej, ako
sme spomenuli v predchadzajicej kapitole, ani v hudbe nemusi byt
kazda dlha slabika znazornena v melodii dlh$im tonom alebo meliz-
mou. Zakladnym pravidlom je (nazvime ho pravidlo protichodnjch
diok), #e dlha slabika nesmie byt hudobne kratsia ako susediaca
kratka slabika. Ak nieco takéto nastane, melodia posobi nedobre,
lebo je v rozpore s dlzkami v texte. Ak sa taka situacia vyskytne, sa
dve mo#nosti: predlzit rytmickd hodnotu dlhej slabiky, alebo skra-
tit rytmickd hodnotu kratkej slabiky. Nasledujace priklady uvadza-
jl najprv nespravne a potom opravené rozmiestnenie dizok:

A X
i\yg:E | o — — —— I
y) 1 '

]

|

I
je-ho menu svi-tému
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U I I ! ! I ! I
je-homenu svitému

To isté mdzeme ilustrovat na inom rieseni predchadzajuceho
prikladu versa Videli sme pravé svetlo:

h | | | | | s |

! , =
Vide-li sme pravé svet - lo

Prvé riesenie tohto versa je vhodnejsie, pretoze neporusuje pravidlo
protichodnych dizok. Vyrazny rozdiel dizok sice neprizvuénej, ale
dlhej slabiky -vé oproti prizvuénej, ale kratkej slabike svet- pdsobi
nevhodne, a preto je lepsie predchadzajice riesenie.

Na tomto mieste je potrebné spomeniit aj Struktiru mnohych melo-
dii a tvorenie prizvukov v ramci nich. Vi¢$inu melodii vieme rozdelit
na ver$e; hudobne mozeme povedat, ze vers je zhudobneny jednou
melodickou formulou. Tie majd v mnohych pripadoch podobnu
trojdielnu $truktdru. Na zaciatku formuly sa nachadza akysi nastup
melodie, po flom prebieha reciticia (nazyvana aj deklamacia) vii¢-
sinou v rychlejSom tempe na jednom téne. Na konci sa nachadza
kadencia formuly, kde sa melodia mierne spomali. Medzi recitaciou
a kadenciou sa moze nachadzat akasi spojka, ktora nema vyslovene
prizvu¢nu funkciu, ale pripravuje kadenciu. KedZe stredny oddiel —
reciticia — spociva vi¢sinou len v recitovani jedného tonu, prizvuk
sa vyjadruje len miernym zosilnenim tonu na prizvucnej slabike, po-
dobne ako prirodzenej reéi.

Pri nastupe ide ¢asto o melodicky vystup z pociatoéného to-
nu na recitaény ton; Casto ide o rozdiel tercie. Na konci nastupu,
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teda ked sa dosiahne recitaény ton, je umiestneny aj hudobny pri-
zvuk. Preto je nutné tento nastup predlzit, aby sa prisposobil dané-
mu textu. Nasledujuce priklady uvadzaju zaciatky niektorych versov
zo Zalmu 33:

\IIHIJ. I | | I | | | I | | ]

ot | — = i

>
nechze to po¢uj pokorni anech sa te - $ia

Na uvedenom priklade vidime, ako sa nastup jednej formuly po-
stupne predlzuje, aby hudobny prizvuk pripadol na miesto prizvuku
v texte: na druhu, tretiu a $tvrta slabiku. Tieto tri pripady sa v slo-
vencine najcastejsie. Ak sa totiz na zadiatku vyskytne $tvorslabi¢né
slovo alebo takt, vi¢Sinou sa uplatni prizvuk na druhej slabike, na
ktorej sa nachadza vedlajsi prizvuk taktu:

N
N
|

[J) >
na-u¢im vas baz-ni Pa-novej

Niekedy, ked sa vers za¢ina neprizvu¢nou predklonkou, sa na tejto
klitike zopakuje zavere¢ny ton predoslej formuly, aby sa tak lepsie
zvyraznili prizvuéné a neprizvuéné miesta. Ilustruje to nasledujici

priklad:

atvojuvernost ce - 1a noc
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Kadencia byva oproti recitacii pomalsia. Toto spomalenie spdso-
buje, Ze na zadiatku kadencie vznika prirodzeny pocit prizvu¢nosti.
Vi&sina kadencii ma dizku dvoch alebo troch déb, ¢im obsluzi dvoj-
alebo trojslabi¢nt stopu. Ked je kadencia trojdoba, ale v texte sa
objavi dvojslabi¢na stopa, vi¢sinou sa tony zviazu. Uvadzame najprv
standardnu trojslabi¢nt kadenciu a nasledne upravenu na dvojsla-
bi¢nu:

|
]
7]

>
Zara-nazvestovat tvoju dob-ro- tu

[\1NE
T

,) y | y |

A E—— —— | —]
¢J

=—1
Dobréje oslavovat Pa - na

Ak je kadencia zase prili$ kratka, teda ak je v texte Stvorslabi¢ny
takt (a nechceme, aby prizvuk padol na vedlajsi prizvuk) a kaden-
cia je trojdoba, alebo ak je v texte trojslabi¢ny takt, ale kadencia je
dvojslabi¢na, zvykne sa kadencia predlZit: bud sa predl¥i posledny
ton pred kadenciou, alebo sa posledné dva tony zviazu pod jednu
slabiku. Nasledujtci priklad ukazuje prediZenie dvojdobej kadencie:

v y Lo .
Boze, vosvojej svi - to-sti

Dalsi priklad zase ukazuje trojdobu kadenciu a jej rozirenie na Styri

doby:
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o = |
AN Y | | I | | | I ; ;
ANV [ [ | | | | | | | | 1
o 1 —

slav-nejsia a-ko se - ra - fi - ni

Struktara hudobnych formil (nastup, recitacia, kadencia) moze mat
¢iastoény efekt na pracu s dlhymi slabikami. KedZze recitacia byva
vic¢sinou vo volnom rytme a v rychlejSom tempe, aby sa prisposobila
prirodzene hovorenému jazyku, nastava medzi iou a kadenciou aky-
si logicky rozdiel — reciticia je akoby arytmicka, kadencia rytmicka.
Aj preto, ak sa ocitne dlha slabika na poslednom tone recitacie a na
prvom tone kadencie, ktory je prirodzene dlhsi, sa ocitne kratka sla-
bika, nevznika vysloveny problém. Ak je vSak rozdiel privelky, ako
sme to videli v priklade videli sme pravé svetlo (str. 37), je lepSie brat
tato dlha slabiku ako prizvuéni.

Z.AVER

V tejto kapitole sme opisali relevantné kategorie jazyka a melo-
dii liturgického spevu (najmi karpatského rozpevu) a v stru¢nosti
sme uviedli zakladné principy, ako sa textova a hudobna zlozka li-
turgického spevu kombinuju, aby tak boli v sulade a aby liturgicky
spev plnil svoju Glohu a vyznam v ramci liturgie.

Tato ¢ast nebola vycerpavajiica — skor sa snazila Citatelovi pred-
stavit principy spevu a zasady, na zaklade ktorych bola zostavena aj
prakticka ¢ast tejto prirucky.
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Uvob

Hoci ma tento oddiel v nazve slovo typikon, nejde o typikon ako taky,
ale o opis $truktary a instrukcie pre kantorov alebo zbory na zakla-
de liturgickych predpisov a aktualnej praxe (spolu s jej doplnenim),
ktora sa pouziva v katedralnom chrame Bratislavskej eparchie Po-
vy$enia vzneseného a zZivotodarného Kriza, a to najmi na liturgiach
v slovenskom jazyku. Preto je mozné, Ze sa tieto pokyny nebudu
do detailu zhodovat s pokynmi typikonu, ktory sa v nasej oblasti
pouziva." Navod tu uvedeny nie je zavizny a je potrebné ho konzul-
tovat s kazdoroénym bohosluzobnym Liturgickjm poriadkom (pozri
niisie), so sluZiacim knazom a s knazom, ktory ma tieto a podobné
zélezitosti na starosti. Ucelom tohto textu je v kratkosti vysvet-
lit $trukearu svitej liturgie a pravidla, ktorymi sa riadi. Kedze pre
mnohych kantorov texty typikonov, ktoré takéto informacie obsa-
hujt, nie si dostupné, povazujeme tento text za vhodny uvod k po-
chopeniu struktury sv. liturgie.

Tato ¢ast knihy je rozdelena do piatich kapitol. V prvych dvoch

sa venujeme byzantskému kalendaru a mechanike sviatkov a ich

"Pre naSu oblast su relevantné najmi dva typikony: Dolnickij, Isidor: Typik
cérkve ritsko-katholiceskija. Lvov 1899. a Mikita, Aleksandr: Rukovodstvo v cerkovnyj
tipikon. Ungvar 19or. Tieto typikony samy nie su jednotné. Okrem toho spomeri-
me typikon (Cerkevnoj Typikon) Jana Kizika vydany pre potreby gréckokatolicke-
ho Utitelského tGstavu v Presove v roku 1912. Ten bol v rokoch 1977 — 1979 prelo-
zeny do slovendiny o. Jozefom Halkom v Bratislave, ktory vysiel v reprinte v New
Yorku v roku 2017. Okrem toho méze byt relevantny typikon z dielne Pravoslav-
nej cirkvi: KernaSevi¢, Peter: Vieobecnj typikon obsabujiici bobosluzobny poriadok
pravosldvnej cirkvi na kazdy rok. Bratislava: Cirkevné nakladatelstvo, 1966, ktory
vy$iel v druhom vydani v Presove (Pravoslavna Akadémia) v roku 2001.
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kombinovaniu. V tretej a $tvrtej kapitole postupne opisujeme Struk-
taru svitej liturgie s poznimkami a vysvetleniami k vyznamu jed-
notlivych ¢asti a ich pravidiel. V poslednej kapitole pridavame Gpra-
vy na archijerejskej liturgii alebo liturgii s archijerejom (biskupom).

Hlavnymi zdrojmi boli pre nas aktuéalne platné a schvalené li-
turgické knihy. Sa to liturgikony na liturgie sv. Jana Zlatousteho
a Bazila Velkého™ a Ordo celebrationis alebo v preklade Poriadok bo-
hosluzieb.® Dalsim dokumentom st Upravy pre slivenie svitej litur-
gie v Presovskej, Koickej a Bratislavskej eparchii (dalej len Upravy)
schvalené nasimi biskupmi, zavizné od 1. oktobra 2022 a potvrdené
Radou hierarchov na jej 35. riadnom zasadnuti v Presove 19. marca
2024. Vydanim tohto dokumentu stricaju platnost starsie Upravy
pre slavenie svitej liturgie v Presovskej eparchii a KoSickom exarcha-
te z roku 1997. Dalimi zdrojmi boli spomenuté typikony (pozn.
11) spolu s kazdoro¢ne vydavanym Liturgickjm poriadkom (dalej len
Ustav),** ktory pre vnutornt potrebu Gréckokatolickej cirkvi zosta-
vuje Metropolitna liturgicka komisia.

"> Svita bozska liturgia nasho otca sviitého Jana Zlatoiistebo. PreSov: Spolok bis-
kupa Petra Pavla Gojdica, 1998; Svitd bozska liturgia ndsho otca svitého Bazila
Velkého. Presov: PETRA, 2005.

Ide o dokument zavizny pre nasu cirkev vydany v Rime v roku 1958 Posvitnou
kongregaciou pre vychodné cirkvi. Upravuje slavenie vecierni, utierni a svitych
liturgii. Vysla aj v slovenskom preklade: Poriadok Bohosluzieb [preklad pripravila
spolo¢na liturgicka komisia]. Kosice: Byzant, 1998.

14 Cerkdvmyj ustdv : Liturgicky poriadok na cirkevny rok [...]. Presov: PETRA,
[aktualny rok]. Ustdv bol vydavany do roku 2023; posledné dva roky nebol zosta-
veny.
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LITURGICKY KALENDAR

V liturgickom kalendari sa objavuje viacero cyklov ¢i arovni, ktoré
sa navzdjom rozne spijaji a kombinuja podla svojej vyznamnosti
a statusu. V najvy$Som stupni nazerania mozeme rozlisit sviatky®
a cyklus dni a tyzdnow.

SviaTky alebo ROCNY cYKLUS, pretoze sa kazdy rok opakuje,
mozeme rozdelit podla toho, ako sa sviatky v kalendari objavuju, na
pevné (kalendarny cyklus) a pohyblivé (paschalny cyklus).

1) Pevné sviatky, ktoré sa nachadzaji v knihe Minea, sa viazu na
konkrétny datum. Liturgicky rok sa zadina 1. septembra a na kazdy
den (datum) sa viaze nejaky svity alebo sviatok pripominajuci nejakt
udalost (napr. posvitenie chramu, uloZenie pasu a pod.). Niekedy
to vSak mozu byt aj sviatky v podstate pohyblivé, ktoré st viazané
na ur¢ity datum len relativne (napr. Nedela po Bohozjaveni, Nedela
svitych otcov, ktora je druht nedelu pred Narodenim, alebo odo-
vzdanie sviatku Stretnutia, ktoré sa moze menit v zavislosti od za-
¢iatku Velkého postu).

2) Pohyblivé sviatky st viazané na Paschu, ktora pripadne kazdy
rok na iny datum. Nedela Paschy je vidy v prvi nedelu po prvom
jarnom splne. Od nej sa odvijaju predpdstne dni a Velky post, ktoré
sa nachadzaja v knihe Triodion (postna tridda), a obdobie Paschy az
po Pitdesiatnicu, ktoré sa nachadza v knihe Pentekostarion (kvetna

5 Sviatkom nazyvame kazdd sluzbu hoci aj malému svitému aZ po najvicsie
sviatky; teda nie v zmysle, ako je v latinskej cirkvi, ktora v stiéasnosti rozliSuje
slavnost (sviatok) a spomienku.
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trioda).' Pascha riadi aj cyklus Oktoichu — nediel po 6smich hlasoch
(pozri niZsie).

Sviatky vS§ak mozeme rozdelit aj podla ich vyznamnosti. Na naj-
vy$som mieste stoji Pascha, ktora tvori kategoriu sama o sebe, ako
»oviatok nad vsetky sviatky“. Okrem Velkého péstu (Styridsiatni—
ce) jej predchadza Velky tyzden zapocaty kvetnou nedelou a samotny
der sviatku trva akoby cely Svetly tyZden. Pocas neho sa vystriedaja
vietky hlasy (okrem siedmeho hlasu), akoby bol kazdy den nedelou.
Samotné obdobie sviatku (poprazdenstvo) trva Styridsat dni, teda do
Nanebovstipenia Pana.

Po Pasche rozli$ujeme v hierarchii sviatkov Sest skupin, pricom
v kalendari sa rozli$uju charakteristickou znackou:

1. Velké sviatky (Cerveny kriz v kruhu) @

2. Stredné (polyelejné) sviatky s celono¢nym bdenim (¢erveny
kriz s polkruhom) &

3. Stredné (polyelejné) sviatky bez bdenia (¢erveny kriz)

4. Sestiri¢né” sviatky s Velkym slavoslovim (tri ¢ervené bodky
v nedokoncenom kruhu) &

5. Sestiri¢né sviatky bez Velkého slavoslovia (tri ¢ierne bodky
v nedokonéenom kruhu) &

6. Malé sviatky (bez znacky)™

16Rozdelenie obdobi pred a po Pasche do liturgickych knih sa méZe menit
podla jednotlivych tradicii. U nas sa triéda deli na Pdstnu (predpostne dni a Vel-
ky post) a Kvetnt triodu (od Kvetnej nedele po Paschu). Kniha, ktora obsahuje
menlivé Casti pre obdobie Paschy a Pitdesiatnice, sa tiez zvykne nazyvat Pascha-
lion.

"Niazov Sestiri¢ny vychadza z toho, Ze na vedierni vo vedny deti na stichiriach
na Pane ja volam — Héspodi vozzvich sa tomuto svitému berie Sest stichir. Preto
sa zvykne nazyvat aj ,,svity na 6.

®Nie kazdy sviatok, ktory nema znacku, musi byt maly. Dni postnej aj kvet-
nej triody majl zvlastny status (osobitné pravidla) a nepotrebuju znacku (napr.
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1) Velké sviatky predstavuji najdolezitejsie udalosti a oslavu naj-
vyznamnejsich svitych. S oznacované Cervenym krizom v kruhu.
Medzi nimi je najdolezitejsich a najstarsich Dvanast velkych sviat-
kov, ktoré st charakteristické tym, Ze maju predsviatok (deri alebo
dni pred sviatkom), posviatok (trvaji este niekolko dni) a odovzda-
nie sviatku (posledny deri obdobia sviatku).” Predstavuji najdélezi-
tejSie udalosti dejin spasy, zo Zivota Jezisa Krista a Presvitej Bohoro-
dic¢ky. Delia sa na Panove sviatky a na sviatky Bohorodicky. Medzi
velké Panove sviatky patria:

- Povysenie Gictyhodného a Zivotodarného Kriza nad celym sve-
tom (14. 9.)

- Narodenie nasho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista (25. 12.)

- Svité Bohozjavenie nasho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista
(6.1)

» Kvetna nedela (nedela pred Paschou)

» Nanebovstapenie nagho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista
(40. deni po Pasche)

- Pitdesiatnica — Zostipenie Svitého Ducha

» Svité Premenenie nasho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista
(6.8)

V tieto dni sa berd menlivé ¢asti vylu¢ne zo sviatku. Vsetky
ostatné su na kor sviatku potlacené, dokonca menlivé ¢asti nedele

(teda z hlasu).
Medzi velké sviatky Bohorodicky patria:

» Narodenie nasej Presvitej Vladkyne, Bohorodicky Marie,
vidy Panny (8. 9.)

Kvetna nedela, alebo Polovica Pitdesiatnice), alebo ide o novsi, pévodne latinsky
sviatok (napr. Slivnostna poklona precistym tajomstvim).

9 Niektoré z velkych sviatkov nemaja predsviatok (Nanebovstapenie a Pitde-
siatnica) alebo ani posviatok (Kvetna nedela).
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» Vstup nasej Presvitej Vladkyne, Bohorodi¢ky Marie, vidy
Panny do chramu (21. 11.)

» Stretnutie nasho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista (2. 2.)*°

- Zvestovanie nasej Presvitej Vladkyni, Bohoroditke Marii,
vidy Panne (25. 3.)

= Zosnutie nasej Presvitej Vladkyne, Bohorodicky Marie, vidy
Panny (15. 8.)

Okrem nich este existujt dalsie velké sviatky (®), ktoré nepat-
ria medzi dvanast velkych sviatkov. Sem patria:

- Presviita Bohorodicka Ochrankytia (1. 10.)

» Obrezanie nasho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Krista (a svia-
tok sv. Bazila Velkého; 1. 1.)

- Narodenie uctyhodného a slavneho Panovho proroka, pred-
chodcu a krstitela Jana (24. 6.)

» Sviti, slavni a vSechvalni najvyssi apostoli Peter a Pavol (29.
6.

- Statie Uctyhodnej hlavy tctyhodného a slavneho proroka,
predchodcu a krstitela Jana (29. 8.)

K sviatkom Pana a Bohorodicky sa postupom ¢asu pridavali dal-
sie aj mensie sviatky, alebo nové sviatky, ktoré nemaji Ziadnu znac-
ku, no spravaju sa v podstate ako velké sviatky. Takymto sviatkom
je aj Nedela Krista krala, ktora je vSak pévodne latinskym sviatkom
zavedenym az v 20. storo¢i” Kedie Panove sviatky a sviatky Bo-
horodicky maju svoje $pecialne vlastnosti, v typikonoch sa uvadzaji

*°Sviatok Stretnutia Pina a sviatok Zvestovania st dvojakého rodu. Zaraduja
sa medzi sviatky Bohorodicky, no nest aj znaky Panovych sviatkov.

*'Sviatok Krista krala sa slavi na posledna oktobrovi nedelu (ako bol pévodne
ustanoveny v roku 1925 papezom Piom XI.). Podla reformy rimskokatolickeho li-
turgického kalendara za papeza Pavla VI. v roku 1969 sa presunul na §. nedelu pred
Narodenim Pana. Tento novsi termin sa donedavna pouzival aj v Gréckokatolic-
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osobitne zoznamy aj pre tieto skupiny sviatkov. Panove sviatky st
tieto:

+ Povysenie sv. Kriza (14. 9.) @

» Nedela Krista Krala (bez znacky, pozri pozn. 21)

+ Narodenie Pana (25. 12.) &

» Obrezanie Pana (a sv. Bazil Velky; 1. 1) @

» Bohozjavenie (6. 1.) @

» Kvetna nedela (nedela pred Paschou, trioda — bez znacky)

- Polovica Pitdesiatnice (streda po 4. nedeli po Pasche, teda
24. den po Pasche, triéda — bez znacky)

» Nanebovstapenie (40. defi po Pasche, triéda — bez znacky)

» Pitdesiatnica (50 dni po Pasche, triéda — bez znacky)

» Pondelok Svitého Ducha* (pondelok po Pitdesiatnici, tridda
— bez znacky)

- Slavnostna poklona predistym tajomstvam tela a krvi nasho
Pana, Jezisa Krista (Stvrtok po 1. nedeli po Pitdesiatnici, bez
znacky)*

kej cirkvi na Slovensku, ¢o vsak spdsobovalo ¢astli koliziu so sviatkom Uvedenia
Bohorodicky do chrimu (jeden z Dvanastich velkych sviatkov). Preto ho rada
hierarchov presunula na povodny oktdbrovy termin.

**Pondelok Svitého Ducha sa v minulosti povazoval za sviatok najsvitejsej Tro-
jice, aby sa tym suploval tento sviatok v rimskom obrade. Tam pripadéa na nedelu
po pitdesiatnici, ktora je vSak v byzantskom obrade Nedelou vSetkych svitych.
Preto sa na pondelok Svitého Ducha pridali aj nové tropare najsvitejsej Trojici.
V byzantskom obrade v$ak neexistuje osobitny sviatok najsvitejsej Trojice; za jej
sviatok sa povaZuje svita Pitdesiatnica.

»Slavnostna poklona je povodne latinskym sviatkom Najsvitejsieho Kristovho
Tela a Krvi, ludovo nazyvanym Bozie telo, ktory v Latinskej cirkvi plosne zaviedol
papez Urban IV. v roku 1264 bulou Transiturus de hoc mundo.
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= Sviatok nasho Najsladsieho Pana, Boha a Spasitela Jezisa Kris-
ta, milujiceho ludi (piatok po 2. nedeli po Pitdesiatnici, bez
znacky)**

= Vynesenie uctyhodnych driev Gctyhodného a zivotodarného
Kriza (1.8) &

+ Premenenie Pana (6. 8.) @®

= Prenesenie Rukou neutvoreného obrazu nasho Pana, Boha
a Spasitela Jezisa Krista, to jest svdtého platna, z Edessy do
Konstantinopola (16. 8.) &

Pre kompletnost pridavame aj sviatky Bohorodicky, hoci nie vSetky
patria medzi velké sviatky:

» Narodenie Presvitej Bohorodicky (8. 9.) @

» Presviitd Bohorodicka Ochrankyria (1. 10.) &

» Vstup Presvitej Bohorodi¢ky do chramu (21. 1) @

» Pocatie Presvitej Bohorodicky svitou Annou (8. 12.) &

+ Stretnutie Pana (2.2.) @

» Zvestovanie (25. 3.) @

» Akatistova sobota (sobota po 4. postnej nedeli, triéda — bez
znacky)

» Ulozenie uctyhodného richa nasej Presvitej Vladkyne a Bo-
horodi¢ky v Blachernach (2. 7,) +

» Zosnutie Presv. Bohorodicky (15. 8.) @

» Ulozenie Gctyhodného pasu nasej Presvitej Vladkyne a Bo-
horodi¢ky (31. 8.) *+

»)  Dalsiu kategoriu tvoria Stredné (polyelejné) sviatky s celonoé¢-
nym bdenim (). Tvoria ich najmi sviatky vyznamnych svitych

*4Sviatok Jezi$a Krista milujiceho Iudi je v povodne latinskym sviatkom Najs-
vitej$ieho Srdca JeziSovho, ktory v Latinskej cirkvi plosne zaviedol papez Pius
IX. v roku 1856.
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alebo sviatky vyznamnych biblickych udalosti. Niektoré z nich moé-
7u byt sviatkami Bohorodicky, ako sme spomenuli vyssie (napr. Po-
¢atie Presv. Bohorodicky sv. Annou). Na liturgii sa ich menlivé casti
berq.

3)  Tretiu kategoriu tvoria Stredné (polyelejné) sviatky bez bdenia
(*+) — sviatky svitych a pripomienok udalosti. Na liturgii sa ich men-
livé casti bert.

4,5) Stvrta piatu kategoriu sviatkov tvoria takzvané Sestiri¢né sviat-
ky (oznacované troma bodkami v nedokonc¢enom kruhu). Ide o ma-
1¢ sviatky svitych, ktoré sa na liturgii vi¢Sinou neprejavia. Tie sa
este rozdeluji na svitych s Velkym slavoslovim (so znackou cerve-
nej farby &) a bez Velkého slavoslovia (so znackou ¢iernej farby &).
Niektore Sestiri¢né sviatky s Velkym slavoslovim sa zvykna brat na
liturgii (spravaji sa ako polyelejné sviatky), ide vSak skor o zvyk nez
o pravidlo.

6) Posledni kategoriu tvoria malé sviatky bez znacky, ktoré st este
menej vyznamné ako predoslé. Reflektuji sa len na sluzbach ¢asos-
lovu (vedierni, poveceri, polno¢nici, utierni a hodinkach)

Cykrus TYZDNoV alebo cyklus 6smich hlasov bezi paralelne.
Jeho texty sa nachadzaju v knihe Oktoich. Jednotlivé hlasy od pr-
vého po 6smy sa striedaji dokola kazdy tyzden, zacinajic Paschou
az po piatu nedelu Velkého postu. Kazdy hlas sa teda pocas ro-
ku vystrieda priblizne 6- az 7-krat. V ramci tohto cyklu ma kazdy
den tyzidna svoj vlastny charakter. Liturgicky sa kazdy den zacina
predveéerom — sluzbou vedierne. Nedela je hlavou a prvym dnom
tyzdna: je to Panov den, oslava Vzkriesenia, a je nositelom daného
hlasu. Nedela urcuje ostatnych sest dni v tyzdni. Dany hlas teda
nepatri len nedeli, ktorou sa tyzderi zacina, ale celému tyzdiiu (¢o sa
aplikuje napr. na vecierni a utierni, kde ma kazdy hlas aj osobitné
menlivé Casti pre jednotlivé dni). Ostatné dni nazjvame véedné dni.
Pondelok je venovany Beztelesnym silam, utorok Janovi Krstitelo-
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vi, streda Presv. Bohorodicke (alebo Krizu), Stvrtok sv. apostolom
a sv. Mikulasovi, piatok Krizu a sobota vSetkym svitym.

Nedela ako den Vzkriesenia ma zvlastny status a v hierarchii
sviatkov sa nachadza hned za Panovymi sviatkami a pred sviatkami
Bohorodicky. Preto sa menlivé ¢asti v nedelu vypastaji len ak na
nu pripadne Panov sviatok. Pred vetkymi ostatnymi sviatkami ma
nedela prednost. Ostatné dni sa reflektuji na jednotlivych sluzbach
rozne. Na liturgii sa nikdy nekombinuji so sviatkom. Ak je v den
maly alebo Sestiri¢ny svity, berti sa menlivé Castiz dna. Akje stredny
alebo velky sviatok, bert sa len menlivé ¢asti zo sviatku.

V obdobi velkych sviatkov (v posviatku) sa menlivé ¢asti sviat-
ku s dilami tiez nekombinuji. Ak vsak pripadne polyelejny sviatok
do tohto obdobia, menlivé ¢asti sviatku (ktorého je obdobie) sa uz
s mensim sviatkom kombinuju.
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SCHEMY MENLIVYCH CASTI NA
SVATE]J LITURGII

PANOV SVIATOK P

V NEDELU ALEBO VO VSEDNY DEN:

e

1. Antifény sviatku; refrénom tretej antifény je tropar sviatku.
2. Vchodny vers zo sviatku.

3.

4. Trisagion sa v niektorych pripadoch nahradza: Jelicy vo Chris-

Tropar sviatku, Sldva: i teraz: kondak sviatku.

ta alebo Krestis tvojemii.

Prokimen a Aleluja zo sviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

Pricasten sviatku.

. Myrovanie.

VELKY SVIATOK BOHORODICKY P

V NEDELU:

I.
2.

3.

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné nedelné.

Tropar nedelny (hlasu), tropar sviatku, Sldva: kondak nedel-
ny (hlasu), I teraz: kondak sviatku.

. Prokimen a Aleluja najprv nedelné (hlasu), potom sviatku.
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Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten nedelny a sviatku.

7. Myrovanie

Vo VSEDNY DEN:

. Antifény predobrazujice a Blazenstva.
. Vchodné vSednodenné (sviatok Stretnutia 2. 2. ma vlastné

vchodné).

. Tropar sviatku, Sldva: i teraz: kondak sviatku.

4. Prokimen a Aleluja sviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).

. Pricasten sviatku.

7. Myrovanie

VELKY SVIATOK SVATEHO ¢® ALEBO POLYELEJNY SVIATOK S BDE-
NiM &

V NEDELU:

I.
2.

3.

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné nedelné.

Tropar nedelny (hlasu), tropar sviatku, kondak nedelny (hla-
su), Slava: kondak svitého, I teraz: podla chramu.”

. Prokimen a Aleluja najprv nedelné (hlasu), potom sviatku.

Ak sviatok ma, namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik
sviatku (velebenie a irmos 9. piesne kanonu), inak sa spieva
Dostojno jést.

. Pricasten nedelny a sviatku.

Myrovanie.

4

»Pozri oddiel o troparoch, str. 74.
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Vo VSEDNY DEN:

A RS

Antifény predobrazujice a BlaZenstva.

Vchodné vSednodenné.

Tropar sviatku, Sldva: kondak sviatku, / teraz: podla chramu.
Prokimen a Aleluja sviatku.

Ak sviatok ma, namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik
sviatku (velebenie a irmos 9. piesne kanonu), inak sa spieva
Dostojno jést.

. Pricasten sviatku.

7. Myrovanie

STREDNY SVIATOK SVATEHO

Takto sa zvykne brat aj sluzba Sestiri¢ného svitého s Velkym slavoslovim G.
V NEDELU:

I.
2.

3.

Antifény predobrazujice a BlaZenstva.

Vchodné nedelné.

Tropar nedelny (hlasu), tropar sviatku, kondak nedelny (hla-
su), Slava: kondak svitého, I teraz: podla chramu.
Prokimen, Aleluja a pricasten najprv nedelny (hlasu), potom
sviatku.

Vo VSEDNY DEN:

I

2
3
4

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné vSednodenné.

Tropar sviatku, Sldva: kondak sviatku, I teraz: podla chramu.
Prokimen, Aleluja a pricasten sviatku.
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MALY SESTIRICNY SVATY S VELKYM SLAVOSLOVIM (&, BEZ NEHO
&, ALEBO BEZ ZNACKY

V NEDELU:

I.
2.

Antifony predobrazujuce a Blazenstva.
Vchodné nedelné.

3. Tropar nedelny (hlasu), Sldva: kondak nedelny (hlasu), I ze-

4.

raz: podla chramu.
Prokimen, Aleluja a pric¢asten nedelny (hlasu).

Vo VSEDNY DEN:

I.
2.

3.

Antifony vsednodenné.
Vchodné vSednodenné.
Tropar zo dna, Sldva: kondak zo dna, I teraz: podla chramu.
V stredu, piatok a sobotu: tropar zo dnia, Sldva: i teraz: kon-

dak zo dna.

. Prokimen, Aleluja a pri¢asten zo dna.

POLYELEJNY SVATY & ALEBO * V OBDOBi PANOVHO SVIATKU

56

V NEDELU:

I.

Antifony posviatku prva a druha. Tretia antifona vSednoden-
na s refrénom posviatku (druhej antifény).

. Vchodné nedelné.

. Tropar nedelny (hlasu), tropar posviatku, tropar svitému,

(kondak hlasu,) Slava: kondak svitému, I teraz: kondak po-
sviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a svitému.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).

. Pricasten nedelny, posviatku a svitému.
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7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

Vo VSEDNY DEN:

I.

Antifony posviatku prva a druha. Tretia antifona vSednoden-
na s refrénom posviatku (druhej antifény).

. Vchodné s refrénom posviatku.

3. Tropar posviatku, tropar svitému, Sldva: kondak svitému,

I teraz: kondak posviatku.

. Prokimen a Aleluja posviatku a svitému.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten posviatku a svitému.

7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

POLYELEJNY SVATY < ALEBO ** V OBDOBi SVIATKU Bo-
HORODICKY

V NEDELU:

I.
2.

3.

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné nedelné.

Tropar nedelny (hlasu), tropar posviatku, tropar svitému,
(kondak hlasu,) Slava: kondak svitému, I teraz: kondak po-
sviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a svitému.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten nedelny, posviatku a svitému.

7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

Vo VSEDNY DEN:

I.

Antifény predobrazujice a Blazenstva.
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. Vchodné vSednodenné.
. Tropar posviatku, tropar svitému, Sldva: kondak svitému,

I teraz: kondak posviatku.

. Prokimen a Aleluja posviatku a svitému.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).
Pri¢asten posviatku a svitému.

7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

POLYELEJNY SVATY ¢ ALEBO ** NA ODOVZDANIE PANOVHO
SVIATKU

58

V NEDELU:

I.

Antifény sviatku prva a druha. Tretia antiféna vSéednodenna
s refrénom sviatku (druhej antifony).

. Vchodné nedelné.

. Tropar nedelny (hlasu), tropar posviatku, tropar svitému,

(kondak hlasu,) Slava: kondak svitému, [ teraz: kondak po-
sviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a sviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten nedelny, sviatku a svitému.

7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

Vo VSEDNY DEN:

Sluzi sa rovnako ako v posviatku.
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POLYELEJNY SVATY < ALEBO +* NA ODOVZDANIE SVIATKU Bo-
HORODICKY

V NEDELU:

I.
2.

Antifény predobrazujice a BlaZenstva.
Vchodné nedelné.

3. Tropar nedelny (hlasu), tropar sviatku, tropar svitému, (kon-

dak hlasu,) Sldva: kondak svitému, [ teraz: kondak sviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a sviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten nedelny, sviatku a svitému.

7. Ak je svity s bdenim, myrovanie.

Vo VSEDNY DEN:

Sluzi sa rovnako ako v posviatku.

MaLy sviAty &, & ALEBO BEZ zZNACKY v 0BDOBi PANOVHO
SVIATKU ALEBO NA ODOVZDANIE

V NEDELU:

I.

Antifony posviatku prva a druha. Tretia antifona vSednoden-
na s refrénom posviatku (druhej antifény).

. Vchodné nedelné.

3. Tropar nedelny (hlasu), tropar posviatku, Sldva: kondak hla-

su, ] teraz: kondak posviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a posviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kanonu).

. Pricasten nedelny a posviatku.
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Vo VSEDNY DEN:

I.

P

Antifony posviatku prva a druha. Tretia antifona vSednoden-
na s refrénom posviatku (druhej antifony).

Vchodné s refrénom posviatku.

Tropar posviatku, Sldva: i teraz: kondak posviatku.
Prokimen a Aleluja posviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).

Pri¢asten posviatku.

MALY svATY &, & ALEBO BEZ ZNACKY V OBDOBi SVIATKU Bo-
HORODICKY ALEBO NA ODOVZDANIE

60

V NEDELU:

I.
2.

3.

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné nedelné.

Tropar nedelny (hlasu), tropar posviatku, Sldva: kondak hla-
su, [ teraz: kondak posviatku.

. Prokimen a Aleluja nedelné (hlasu) a posviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).

. Pricasten nedelny a posviatku.

Vo VSEDNY DEN:

I.

A SR o

Antifony predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné vSednodenné.

Tropar posviatku, Sldva: i teraz: kondak posviatku.
Prokimen a Aleluja posviatku.

Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-
nie a irmos 9. piesne kinonu).

Pri¢asten posviatku.
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PREDSVIATOK s MALYM SVATYM &, & ALEBO BEZ ZNACKY

V NEDELU:

I.
2.

Antifony predobrazujice a Blazenstva.
Vchodné nedelné.

3. Tropar nedelny (hlasu), tropar predsviatku, Sldva: kondak ne-

4.

delny (hlasu), I teraz: kondak predsviatku.
Prokimen, Aleluja a pricasten nedelny (hlasu).

Vo VSEDNY DEN:

—

2.
3.
4

Antifény predobrazujice a Blazenstva.

Vchodné vSednodenné.

Tropar predsviatku, Sldva: i teraz: kondak predsviatku.
Prokimen, Aleluja a pri¢asten zo dna.

VELKY PANOV SVIATOK A POLYELEJNY SVIATOK SVATEHO &
ALEBO

V NEDELU ALEBO VSEDNY DEN:

I.
2.

Antifony sviatku; refrénom tretej antifény je tropar sviatku.
Vchodny vers zo sviatku.

3. Tropar sviatku, tropar svitému, Sldva: kondak svitému, 7 te-

raz: kondak sviatku.

Trisagion sa v niektorych pripadoch nahradza: Jelicy vo Chris-
ta alebo Krestis tvojemii.

Prokimen a Aleluja zo sviatku a svitému.

. Namiesto Dostdjno jést sa spieva zadostojnik sviatku (velebe-

nie a irmos 9. piesne kanonu).
Pricasten sviatku a svitému.

. Myrovanie.
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STRUKTURA SVATEJ BOZSKE]J LITURGIE
SVATEHO JANA ZLATOUSTEHO

ZACIATOK SVATEJ LITURGIE

Svita bozska liturgia sa zacina zvolanim knaza Blaboslovénno
carstvo — Pozebnané kralovstvo. Pred jej zaciatkom diakon okiadza
chram a veriacich modliac sa potichu pitdesiaty Zalm, zatial¢o knaz
sa modli ivodné modlitby. Nakoniec, po dialogu diakona s kiia-
zom, diakon vyjde pred carske dvere a zvola Viadjko, blahoslovi! —
Pozebnaj, vladyka! Ak nie je diakon, chram okiadza knaz a zvolanie
diakona vynechava. Na mieste okiadzania a ivodnych knazovych
modlitieb nie s predpisané Ziadne spevy. Napriek tomu je dobrym
zvykom v mnohych byzantskych chramoch vyplhat tito ¢ast spe-
vom. Spev by mal reflektovat deni — obdobie, v ktorom sa liturgia
slavi, podla liturgického kalendara —, tiez miesto — chram, kde sa
liturgia slavi — a pripadne zvlastny uéel liturgie. Na tomto mieste
uvadzame niekolko navrhov:

» Ak nie je sviatok alebo ina prilezitost, moze sa spievat go. zalm
alebo JeziSova modlitba, pripadne Héspodi ustni moji otvérzesi
— Pane, otvor moje pery* (Z 50, 17).7

*6Ide o vers, ktory sa modli kiiaz s diakonom pred zaciatkom liturgie spolu
s verSom Sldva v vjSnich Bébu, i na zemli mir, v celovicich blahovolénije — Sléva na
vjsostiach Bobu, a na zemi pokoj ludom dobrej véle.

%7 Cislovanie Zalmov uvidzame podla Septuaginty.
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= Moiné je spievat stichiry alebo iné hymny podla sluzby dna
z oktoichu (napr. v utorok sv. Janovi Predchodcovi alebo ka-
juce stichiry).

- Tiez sa mdzu spievat ¢asti zo sluzby sviatku chramu (stichiry
a podobne).

= Ak je sviatok alebo jeho obdobie, mézu sa spievat vlastné ¢as-
ti z vedierne a utierne sviatku (najmi ak sa velierne a utierne
v danom chrame nesluzia), napriklad v obdobi Paschy sve-
tilen Plétiju usnitv — Telom si usnul, v obdobi Pitdesiatnice
modlitba Carju nebésnyj — Krilu nebesky na stichirovy 6. hlas
a podobné.

- Hoci to uz v katedralnom chrime nie je ¢astym zvykom,
v inych cerkvach sa zvykn spievat aj paraliturgické piesne.

Taktiez je dobrym zvykom modlit sa pred liturgiou prislusni ho-
dinku ¢asoslova; ak je liturgia rano, prvi hodinku, ak okolo obeda,
tretiu a/alebo Siestu, ak je k veceru,” deviatu.

Vsetky spevy by mali byt vidy v stlade s liturgiou a s byzant-
skym ritom. Absolttne sa zakazuje v ramci liturgie pouZivanie hu-
dobnych nastrojov a hudby, ktora by obradu a spiritualite ritu od-
porovala.

Diika Gvodného spevu by sa mala zhodovat s potrebnym ¢asom
na diakonove a knazove tkony. Je preto potrebné dopredu zvazit, ¢i
dany kus je vhodny aj ¢o sa tyka dlky, nielen obsahu — textového

a hudobného.

*8Qviita liturgia by sa spravne vecer nemala slavit, ak to nie je vyslovene predpi-
sané v typikone. Podla liturgickych pravidiel, ak sa ma z nejakych dévodov slavit
liturgia veéer (napr. je postny den, v predvecer Narodenia Pana alebo Bohozjave-
nia), spaja sa s vedierfiou. Sti¢asna prax vSak prestva liturgiu v pracovnych dioch
na poobedniajsie hodiny z praktickych pricin, aby ludia stihli svita liturgiu po
praci.
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VEI'’KA EKTENIA

Po Gvodnom zvolani a odpovedi zboru® Amin — Amen, nasle-
duje velka ekténia ( Jektenia velikaja alebo mirnaja). Jej zakladna po-
doba obsahuje 12 prosieb. Po kazdej sa odpoveda Héspodi, pomiluj
— Pane, zmiluj sa. Existuji dve melodie, ktoré sa striedaju (teda na
neparnu prosbu jedna a na parnu druhd). Po 10. prosbe sa mé6zu
pridavat prosby za zosnulych. Napev odpovede sa nemeni. Si to
dve prosby hromadné (napriklad na zadu$né soboty) a dve osobitne
za zosnulych. Ak je viacero knazov sluziacich liturgiu za zosnulych,
kazdy z nich zvykne brat postupne len prvi prosbu; v nej sa spo-
minajua konkrétne mena zosnulych. Posledny kiiaz vezme na konci
aj druht prosbu, ktorou uzavrie vetky prosby za zosnulych. Ak st
teda dvaja knazi, prosby za zosnulych st tri. Kantor méze vtedy po
poslednej prosbe zopakovat druhy napev na Héspodi, pomiluj, alebo
pokracovat v striedani — to vSak spdsobi, Ze ostatné odpovede budu
na opa¢né napevy ako zvycajne a posledna odpoved Hospodi, pomiluj
a kratke Tebi, Hospodi budi na rovnaky napev.

Po dvanastej prosbe nasleduje (ako v kazdej ekténii) modlitba
k Bohorodicke a vsetkym svitym, na ktora sa odpoveda Tebi, Hés-
podi — Tebe, Pane. Ak niet diakona a knaz je len jeden, je potrebné
pouzit dlht odpoved, pretoZze na tomto mieste sa knaz modli ticht
modlitbu prvej antifény. Toto pravidlo plati pre vsetky ekténie pri
tejto odpovedi. Ak je teda knaz sam, v kazdej ekténii v liturgii bude
odpoved Tebi, Hospodi dlha.

9 Cirkevnoslovanské aj grécke liturgické knihy uvadzaja ako aktéra zbor (csl.
lik, gr. choros). Napriek tomu slovenské preklady tento termin nahridzajt slovom
Iud. Tuato prax sme zachovali aj v postupe svitej liturgie. V avodnyjch kapitolach
vsak pouzivame povodné slovo zbor.
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ANTIFONY

Po velkej ekténii nasleduji antifony. Su to liturgicke ¢asti zalo-

zené na speve zalmov. Dalo by sa povedat, Ze ich paralelou v utierni
avecierni su katizmy. Ide o jednu z menlivych casti uréenych dnom.
V liturgii sa nachadzajt tri po sebe nasledujice antifony (prva, dru-
ha a tretia) oddelené od seba malymi ekténiami (Jektenid mdlaja).
Kedysi islo o spev celych zalmov, dnes kazda z nich obsahuje mini-
malne tri Zalmové verSe. Po druhej antifone sa vidy spieva hymnus
Jedinorédnyj — Jednorodnj. V nasej praxi pozname tri druhy antifon:
vSednodenné antifény, ktoré sa spievaju od pondelka do soboty,®
sviato¢né antifony, ktoré sa spievajii na velké sviatky a v ich obdobi,
a predobrazujice antifony (izobrazitelny), ktoré sa spievaji v nedelu
a na sviatky, ktoré nemaji vlastné antifony.
1) VSEDNODENNE ANTIFONY sa spievaju vo vSedny den v pripade, Ze
na dany den nepripadne Ziaden stredny a vi¢si sviatok, alebo ak sa na
liturgii menlivé Casti sviatku nebert a d4 sa prednost diu. Struk-
tura antifén je nasledovna. Antiféna sa sklada z minimalne troch
zalmovych verSov a doxologie (Sldva: i nyni: — Slava: i teraz:)*'. Po
kazdom z nich (aj po doxologii) sa spieva refrén antifony.

Prva antifona sa sklada z 2., 3. a 16. versa g1. Zalmu a jej refrén je
venovany Bohorodicke, nasej neustalej orodovnici: Molitvami Bo-
horédicy, Spase, spasi nas. — Na pribovor Bohorodicky, Spasitelu, spas
nas. Tento refrén je vlastny aj prvej sviato¢nej antifone.

3V niektorych tradiciach sa v sobotu nespievaji vsednodenné, ale predobra-
zujuce antifény, ako v nedelu.

#Doxolégia, Standardne zapisovana s dvojbodkami, ma znenie: Sldva Otci
i Synu i Svjatomu Dichu, i nyni i prisno, i vo viki vikév. Amnin. — Slava Otcu
i Synu i Svitému Duchu, i teraz i vzdycky a na veky vekov. Amen. Zvykne sa
rozdelit na Sldva: (Slava Otct i Synu i Svjatomu Duchu — Slava Otcu i Synu
i Svitému Duchu) a na [ nyni: — I teraz: (I nytii, i prisno, i vo viki vikév. Amniti.
— I teraz i vidycky a na veky vekov. Amen.).
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Druha antiféna sa sklada z prvého (prvé dva verse antifony)
a piateho versa 92. zalmu a jej refrén je venovany svitym, keori sa
za nas prihovaraju u Spasitela: Molitvami svjatych tvojich, Spase, spa-
si nds. — Na pribovor tvojich svitjch, Spasitelu, spas nas. V druhej
antifone sa ako posledny refrén, teda po doxologii, spieva hymnus
Jednorodenj. V silasnej praxi sa vSak doxologia spaja s hymnom,
a preto sa nespieva na napev antifony (ako v prvej antifone), ale na
napev nasledujuceho hymnu.

Tretia antifona sa sklada z 1. — 3. versa 94. zalmu, pricom sa mé-

iu podla potreby pridavat aj nasledujice verse (4 —5).>* Refrén tre-
tej antifony je venovany Kristovi, ktory prichadza k nam v symbole
nesen¢ho evanjelia, a jeho svitym: Spasi ny, Syne Bozij, vo svjatjch
diven syj, pojuscyja ti: Alliliija. — Spas nds, Synu Bozi, obdivubodny
vo svojich svétjch, tebe spievame: Aleluja. Poclas tretej antifony pre-
bieha maly vchod, ked vychadza duchovenstvo v sprievode na cele
s diakonom nestucim evanjeliar. Podla toho treba prisposobit dii-
ku antifony: spievaji sa minimalne prvé tri ver$e, no niekedy treba
pridat aj dalsie verse. Tato antifona nema doxologiu, lebo je preru-
$end zvolanim malého vchodu, na ¢o sa odpoveda vchodnym (pozri
nasledujicu kapitolu). Jej dokoncenim je spev troparov a kondakov,
v ktorom zaznie aj chybajica doxologia.
2) SVIATOCNE ANTIFONY sa spievaju na velké Panove sviatky.® Su
velmi podobné viednodennym: skladaji sa zo Zalmovych versov
s refrénom. Kazdy sviatok ma vak vlastné Zalmové verse urcené
podla tematiky sviatku. Refrén prvej antifény je totozny s vSedno-
dennou antifénou.

2Dalsie verde sa pridavaju, ak duchovenstvo potrebuje viac ¢asu na vchod.
Z vchodného versa (pozri nizdie) je zjavné, Ze tato antiféna mala poévodne pit
versov.

»Niektoré Panove sviatky nemaji vlastné antifony, napriklad Obriezka.
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Refrén druhej antifény je dany sviatkom. Zaciatok refrénu je
vi¢sinou zhodny s véednodennou antifénou, ale pripev (druha cast)
je vlastna sviatku. Napriklad druha antiféna Bohozjavenia ma nasle-
dovny refrén: Spasi ny, Sjne Bozij, kerstivyjsja vo Iordani ot loanna,
pojiscyja ti: Alliliija. — Spas nas, Synu Bozi, Jan Ta pokrstil v Jordine,
tebe spievame: Aleluja.

V tretej antifone preziva pévodny model spievania antifon. Ref-

rénom je totiz tropar sviatku* Verse antifon sa tu nespievaji na
klasicky napev psalmodie, ale na napev, ktorého ukoncenie je zhod-
né s napevom tropara, ¢o nasleduje. Po vchode nasleduje vchodné
vo forme zalmového versa, pricom ako refrén sa spieva tropar, na ¢o
nasleduje doxoldgia (v podstate posledny vers antifony) a kondak
sviatku.
3) PREDOBRAZUJUCE ANTIFONY (Antifény izobrazitelnyje)® maja
v liturgii neskorsi povod ako vsednodenné a sviatoéné antifony.
V naSej praxi sa spievaji v nedelu®® (niektori uvadzajt aj sobotu)
a na stredné alebo velké sviatky, ktoré nemaji vlastné antifony. Od
predchadzajicich dvoch sa lisia svojou $truktirou aj zlozenim. Pr-
va a druha antiféna maji zalmovy text, namiesto tretej antifony sa
spievaji Blazenstva.

##Refrény antifoén s v skutoénosti starobylé radové tropare na véedné dni kon-
stantinopolského katedralneho ritu, ktoré sa objavuju vo svojej povodnej refré-
novej funkcii. Dlhsie sviatoéné tropare sa neskédr osamostatnili, z ¢oho vznikol
tropar, ako ho poznime v dnesnej podobe.

3 Alebo presnejsie Predobrazujiice Zalmy a Blazenstva — Izobrazitelnyje psalmj
i blazénny.

3 Starsia prax, ktora sa objavuje aj v niektorych typikonoch, bola spievat v ne-
delu antifény Paschy: Prva a druha antiféna bola ako vo Svetlom tyZdni, tretia
antiféna bola vSednodenna s nedelnym refrénom (Spasi ny, Syne Bozij, voskresyj iz
mértvych, pojuscyja Ti: Allilija. — Spas nds, Synu Bozi, ktory si vstal z métvych, tebe
spievame: Aleluja.). To je v slade aj s vchodnym verSom (pozri nizsie).
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Prvé dve antifony st tri vybrané zalmové verse, ktoré sa delia na
tri alebo $tyri ¢asti. Ako prvé antiféna sa spievaju 3 vybrané ver$e zo
102. zalmu (Z 102, 1. 12. 21). K prvym dvom ver$om sa pripaja zvo-
lanie, akysi pévodny refrén: Blahoslovén jesi, Hospodi. — Pozebnany
si, Pane, ktory nie je sicastou zalmu. Treti vers sa kondi svojim zvo-
lanim Blahoslovi, dusé moja, Hospoda — Dobrorec, dusa moja, Panovi.

Druht antifénu tvoria tri verSe zo 145. zalmu (Z 145,1-2.3.10).
Tieto verSe st trojdielne a ni¢ sa k nim nepripaja. Prva antiféna
nie je ukoncena doxologiou (hoci povodne bola doxoldgia pritom-
na, pozri nizsie). Po druhej antifone sa spieva hymnus Jednorodeny
v$ak uz spolu s celou doxologiou, ako to bolo opisané pri druhe;
v$ednodennej antifone.

Tento model predobrazujicich antifén je neskorsi. Povodna
podoba predobrazujicich antifon, ktora je uvedena aj v Apostola-
ri vydanom v Rime (1955, Recensio Ruthena), je dlhsia; spievaju sa
oba zalmy celé. V prvej antiféne sa zac¢ina skratenym prvym ver-
som s akymsi refrénom Blahoslovén jesi, Hospodi. — Pozebnany si,
Pane. Potom nasleduje cely Zalm bez pridavkov (v poslednom veri
sa vynechava Blahoslovi, dusé moja, Hospoda — Dobrorec, dusa moja,
Pinovi). Nasledne sa pripoji doxologia a prvy vers cely so spomenu-
tym refrénom. Druha antiféna sa za¢ina doxologiou (prvou polovi-
cou, Slava:), po ktorej nasleduje cely zalm bez pridavkov. Po fiom
nasleduje I nyni: — I teraz: a hymnus Jedinorédnyj. Tato podoba sa
zachovala v obednici (sluzbe ¢asoslova), ktora sa slzi v ¢ase liturgie,
ak sa neslavi liturgia (nie je pritomny kilaz, alebo je aliturgicky der).
Tu sa zalmy predobrazujucich antifon recituji celé aj s doxologiou
na zaver.

Tretou antifénou st Blazenstva — evanjeliova re¢ Jezisa Krista na
hore, v ktorej rozvadza devit zakladnych evanjeliovjch ¢énosti (Mt
5, 3-12). BlaZzenstva sa zacinaju zvolanim kajiceho zlocinca, ktory
s JeziSom Kristom visel na krizi: Vo cdrstviji tvojém, jebda priide-
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$i, pomjani nas, Hospodi®” — Pane, spomen si na mna, ked prides do
svojho kralovstva. Potom nasleduje desat verSov, pricom prvych de-
vit sa zacina pridavnym menom Blazéni — Blazeni. V nasej praxi sa
spieva tychto desat versov bez akychkolvek pridavkov. Neosabaticka
tradicia (aku sleduje napr. ruska cirkev) medzi jednotlivé verse este
vklada tropare (ak je polyelejny alebo vidsi sviatok, bert sa z nie-
ktorych piesni kanonu z utierne sviatku). Tie sa vkladaju od konca
podla toho, kolko je na dany den predpisanych. Na konci je doxolo-
gia a bohorodi¢nik. Podobny sposob spevu sa nachadza na utierni
Velkého kajuceho kanonu sv. Andreja Krétskeho, alebo na utierni
strasti na Velky piatok.

V minulosti bol rozsireny zvyk spievat prvi a druhua antifonu
dokopy bez ekténie medzi nimi. Dokonca, pre skratenie liturgie, sa
z prvej a druhej antifony spieval len prvy vers. Tretia antifona, kedze
je pocas nej maly vchod, sa brala vidy cela.

Pre prehladnost uvidzame, kedy sa spievaja ktoré antifony:

» V den Panovho sviatku, ktory ma vlastné antifony, sa bera
vidy sviato¢né antifony sviatku.

- 'V obdobi sviatku (teda dni posviatku) sa zauZzivané dva mo-
dely:

a) Prvaadruhi antiféna sa bert zo sviatku, tretia antiféna
ma verSe zo vSedného dna s refrénom sviatku — tento
model sa pouziva v katedralnom chriame a je preferova-
ny, pretoze reflektuje obdobie daného sviatku. Antifony
sa teda nespievaju len v den sviatku.

b) Spievaju sa predobrazujice antifony.

7V spomenutom rimskom Apostolari sa uvadza ina podoba: Vo cdrstviji tvo-
jém, pomjani nds, Héspodi. V ruskej redakcii sa pouziva dlhsia verzia: Vo cdrstviji
tvojém pomjani nds, Hospodi, jebda priidesi vo carstviji tvojém.
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» V nedelu, na ktor nepripadne Ziaden Panov sviatok majici
vlastné antifony, sa bert predobrazujuce antifony.

» Vo vsedny den, na ktory pripadne stredny alebo velky sviatok,
sa bert predobrazujice antifony.

- Vo vedny den, ked' sa spievaju menlivé Casti len z dnia (te-
da je Sestiri¢ny alebo mensi svity), sa spievaju vednodenné
antifony.

- Spievanie refrénu za upokdj prestavsichsja... — za vecnj po-
koj zosnuljch... na tretej antiféne na liturgii za zosnulych®®
sa podla stcasnych pravidiel nepraktizuje, hoci v niektorych
pouzivanych knihach sa to uvadza. Namiesto toho sa bert
standardné véednodenné antifony.

V nedelu, ktora sa nachadza v obdobi sviatku, si treba davat po-
zor na vchod. Ak sa totiz ako prvy spieva nedelny tropar (z hlasu),
pripev vchodného by mal byt nedelny a nie sviato¢ny. Vychadza-
me totiz z povodnej logiky tretej antifony, kde je tropar odpovedou
na ver$ antifény (o vchodnom pozri nizsie). Napriek tomu, Ze ref-
rén vchodného je v takomto pripade nedelny, refrén tretej antifony
ostava sviatocny.

MaALY vCHOD

Maly vchod, ako bolo vyssie povedané, prerusuje tretiu antifo-
nu. Pocas jej spevu idd knazi v procesii s diakonom nestcim evanje-
liar a s posluhujacimi nestcimi sviecky a ripidy zo svityne vychadza-
juc cez severné diakonské dvere, az pridu pred carske dvere (diakon

#Pod liturgiou za zosnulych myslime len liturgiu slaZena v tmavych rachach,
pri¢om vsetky menlivé Casti, evanjelium aj apostol sa bert zosnulym.
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a hlavny sluziaci). Knaz sa pomodli modlitbu, pozehna vchod (car-
ske dvere) a ked' sa skondi antifona, diakon zvola Premidrost, présti
— Premidrost, stojme iictivo, na ¢o zbor odpoveda takzvanym vchod-
nym versom, alebo skratene vchodnym.

Podobne ako antifény, aj vchodnych moéze byt viacero. Stan-
dardne sa spieva vers, ktory je pokra¢ovanim tretej vSednodennej
antifony. Sklada sa teda z versa a refrénu. VerSom je prva polovica 6.
versa 94. zalmu (s tym, Ze povodné zameno pred nim je konkretizo-
vané, teda pred Kristom): Priidite, poklonimsja i pripadém ko Christil
— Podte, poklorime sa a padnime pred Kristom. Refrén ma rovnaka
struktaru ako refrén tretej antifony: Spasi ny, Syne Bozij, ..., pojiis-
¢yja ti: Allilija. — Spas nas, Synu Bozi, ..., tebe spievame: Aleluja.

Refrén sa meni podla toho, aky je den, teda podla najvyznam-
nejsieho sviatku toho dna. Da sa teda povedat, Ze je zavisly od pr-
vého tropara, ktory po vchode nasleduje. Pripev vchodného sa teda

vybera takto:

» Ak nasleduje tropar Pinovho sviatku, pripev bude sviatku
(napriklad kerstivyjsia vo Iordani ot Iodna — Jan ta pokrstil v Jor-
dane na sviatok Bohozjavenia).

» Ak nasleduje tropar nedele (hlasu) alebo iny tropar vzkriese-
nia, pripev bude nedelny (voskresjj iz mértvych — ktory si vstal
z mrtvych).

» Ak saspieva tropar Bohorodicke? alebo svitému, inému men-
siemu sviatku, alebo tropar dna, pripev je vSednodenny (vo

svjatych diven sjj — obdivubodny vo svojich svétjch).

»Niektoré typikony predpisujia osobitné vchodné vo sviatky Bohorodicky
a v ich posviatku. V tomto pripade sa do $tandardného vchodného vsava pripev
molitvami Boborédicy — na pribovor Bohorodicky. Podla sucasnych liturgickych
predpisov sa vsak takéto vchodné neberie.
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Na sluzbe za zosnulych (teda ked sa spieva po vchode tropar
sluzby zosnulym) sa podla Uprav berie $tandardny viednodenny ref-
rén, podobne ako pri tretej antifone (pozri vyssie).

Vi¢sina Panovych sviatkov ma okrem vlastnych antifon aj oso-
bitné vchodné odlisné od zvycajného vchodného opisaného vyssie,
teda nema text Podte poklorime sa, ani pripev. Ma podobu Zalmové-
ho versa, teda akoby dalSieho versa tretej antifony. Toto vchodné sa
vsak spieva len v den sviatku a jeho refrénom je tropar, po ktorom
nasleduje doxologia a kondak sviatku.

TROPARE A KONDAKY

Ukoncenim tretej antifony po malom vchode je spev troparov
a kondakov. Ide o versovany basnicky utvar, ktory prepaja svita li-
turgiu s jednotlivymi sluzbami dnia (tropare sa vyskytuja napriklad
na vedierni, utierni, hodinkach) a v kratkosti charakterizuje dany
sviatok ¢i ucel liturgie. Je to menliva ¢ast, ktora sa riadi podobnymi
pravidlami, ako je to pri antifonach. Pri troparoch a kondakoch je
rozdiel ten, ze ak sa zide viacero sviatkov, teda na den pripadne via-
cero troparov a kondakov z réznych liturgickych cyklov, kombinuja
sa. Najprv sa spievaju vSetky tropare a potom kondaky. Je zauZiva-
n¢, ze maximalny pocet troparov a kondakov dokopy je pit; zvycajne
dva tropare a tri kondaky, ale méze sa vyskytnut aj situacia s troma
troparmi a dvoma kondakmi.

Medzi jednotlivé ¢leny sa vklada doxologia. Ide povodne o do-
xologiu tretej antifony, ktora zaznie az v jej dokonceni — speve tro-
parov a kondakov. Vkladanie doxolégie vyzera takto:

» Ak je len jeden kondak, doxologia sa spieva dovedna: tropare,
Slava: i teraz: kondak.
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- Ak je kondakov viac, doxologia sa rozdeli na Sldva: a na i te-
raz:, pricom predposledny kondak je uvedeny Sldva: a posled-
ny i teraz:; model teda vyzera nasledovne: tropare, (kondak,)
Slava: kondak, i teraz: kondak.

Na niektorych miestach sa mozeme stretnut aj s inou praxou,
podla ktorej doxologia nie je vyhradena len pre kondaky. Podla tejto
tradicie sa spojena doxologia vyskytne len, ak je jeden tropar a jeden
kondik. Ak je ich viac (napr. dva tropare a jeden kondak), predpo-
sledny ¢len je uvedeny Sldva: a posledny i teraz:, bez ohladu na to,
¢i je predposledny tropar, alebo kondak.

Pri kombinovani plati vlastne zakladny princip: ¢im dolezitejsi
sviatok, tym viac prebija mensi a menej sa kombinuje. Preto Velké
Panove sviatky maju len jeden tropar a jeden kondak, bez ohladu na
to, ¢i je nedela alebo iny sviatok. Velké sviatky Bohorodicky vsak,
ak je nedela, sa s nedelou kombinuji, pricom prednost ma nedela
(ako Panov sviatok). Velké sviatky sa v den sviatku nekombinuja
s inymi (mensimi) sviatkami. Pocas obdobia sviatku (v predsviatok
i posviatok) sa vSak uz s mensimi sviatkami kombinuju, pricom sa
hierarchia sviatkov zachovava. Na prvom mieste je Panov sviatok
alebo nedela, potom zvys$né velké sviatky, stredné a napokon malé
sviatky.

Poradie troparov zodpoveda hierarchii sviatkov. Takisto je to pri
kondakoch; tu je vsak délezité, ¢im sa spev kondi, teda o sa spieva
na i teraz: — spev troparov a kondakov musi byt uzatvoreny boho-
rodi¢nikom alebo kondikom Panovho sviatku. V obdobi velkych
sviatkov je to kondak daného sviatku. Mimo tohto obdobia sa kon-
dak na i teraz: riadi podla toho, ¢omu je zasviteny chram. V Ustdve
je to Casto uvedené ako i teraz: podla predpisu“. My pouzivame
radsej ,podla chrimu®, lebo to lepsie vystihuje vyznam predpisu.
Tento predpis znie nasledovne: Ak je chram zasviteny Panovmu
sviatku alebo sviatku Bohorodicky, na konci sa spieva kondak sviat-
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ku chramu. Ak je zasviteny inému sviatku (teda svitému), konéi
sa bohorodi¢nikom 6. hlasu Zastipnice christijan — Nezahanbitel-
nd zdstankyna.*® Bohorodi¢nik (alebo kondak chramu) sa nespieva
v stredu, piatok a sobotu: Streda a piatok st zasvitené Krizu ale-
bo Bohorodicke, takze sa spieva kondak Povysenia sv. Kriza (o je
Panov sviatok);# sobota je zasvitena vSetkym svitym a ma vlastny
bohorodi¢nik, dal$i bohorodi¢nik teda uz nie je potrebny.

V nasledujicej tabulke je uvedeny spev troparov a rézne kom-

binacie.

Vsedny den Nedela

Panov sviatok Tropar sviatku, Tropar sviatku,
Slava: i teraz: Slava: i teraz:
kondak sviatku kondak sviatku

Velky sviatok Tropar sviatku, Tropar hlasu,

Bohorodicky Slava: i teraz: sviatku, Slava:
kondak sviatku kondak hlasu, i teraz:

sviatku

4°Existuje aj druhy variant, podla ktorého sa na i teraz: berie kondak velkych
sviatkov Bohorodicky podla hlasu kondaku na Sldva:, a to takto: 1. hlas — kondak
Stretnutia Pina (2. 2.); 2. hlas — kondak Zosnutia (i5. 8.); 3. hlas — kondak Presv.
Bohorodi¢ky Ochrankyne (1. 10.); 4. hlas — kondik Narodenia (8. 9.); 5., 6. a2 7.
hlas — kondak 6. hlasu Zastipnice christijan — Nezabanbitelnd zdstankynia; 8. hlas
— kondik Zvestovania (25. 3.).

4V knizke Hore srdcia sa na stredu predpisuje tropar a kondak sviatku Pre-
sv. Bohorodicky spolutrpitelky — 15. 9. Ide vSak o inovaciu, ktora nema podklad
v sucasnych liturgickych predpisoch ani Upmvdcb.
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Vsedny den

Nedela

Velky sviatok
svitych alebo
stredny sviatok

Tropar sviatku,
Slava: kondak
sviatku, i teraz:
podla chramu

Tropar hlasu,
sviatku, kondak
hlasu, Sldva: sviatku,
i teraz: podla chramu

alebo strednym
svitym

kondak svitému
i teraz: predsviatku

Predsviatok, Tropar Tropar hlasu,
posviatok (pred)sviatku, Sldva: | (pred)sviatku, Sldva:
a odovzdanie i teraz: kondak kondak hlasu, i teraz:
sviatku (pred)sviatku (pred)sviatku
Predsviatok Tropar svitému, Tropar hlasu,

spolu s velkym | predsviatku, Sldva: | sviitému,

predsviatku, Sldva:
kondak svitému,
i teraz: predsviatku

Posviatok

a odovzdanie
velkého sviatku
spolu s velkym
alebo strednym
svitym

Tropar sviatku,
svitému, Sldva:
kondik svitému
i teraz: sviatku

Tropar hlasu,
sviatku, svitému,
(kondak hlasu) Slava:
kondak svitému,

i teraz: sviatku

Sestiri¢ny alebo
maly svity

V stredu, piatok
a v sobotu: Tropar
dna, Sldva: i teraz:

kondak dra

V ostatné dni:
Tropar dna, Sldva:
kondak dnia, i teraz:
podla chrimu

Tropar hlasu, Slava:
kondak hlasu, i teraz:
podla chramu
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Hoci typikony predpisuja spievat na liturgii tropar sviatku len
ak je polyelejny (stredny) alebo vi¢si sviity, Sestiri¢ny sviity s Velkym
slavoslovim sa niekedy zvykne brat akoby bol polyelejny, teda na li-
turgii s predobrazujicimi antifénami a véetkymi svojimi menlivymi
castami.

V niektorych pripadoch sa méze stat, Ze sa nahromadia tri tro-
pare a tri kondaky, najmi ak na nedelu pripadne posviatok a stredny
svity. V tychto pripadoch sa zvycajne vynechava nedelny kondak
hlasu, ako je naznacené v tabulke. Typikony vsak predpisuji brat
vSetkych Sest hymnov, o je v sulade s predpismi na utieren, kde sa
nedelny kondak hlasu spolu s ikosom ma brat na hlavnom mieste —
po Siestej piesni kanonu.

Zvlastnostou spevu troparov a kondakov je sluzba za zosnulych,
ktora sa berie napr. na zadu$né soboty. Okrem tropara a kondaku
sa na [ teraz: berie bohorodi¢nik, ktory je vsak troparom, takze sa
spieva na melddiu tropara.

Aj trioda ma zvlastnosti v speve kondakov. V nedele predpost-
neho obdobia a Styridsiatnice sa nedelny kondak hlasu z oktoichu
vynechava a berie sa kondak danej nedele z triédy. Ak je chram za-
sviteny Panovmu sviatku a sviatku Bohorodicky, po fiom na [ teraz:
sa berie kondak chraimu. Ak je vsak chram svitého, bohorodi¢nik na
konci sa vynechava, a teda kondak nedele z tri6dy sa berie na Slava:
i teraz:.

Dal$ou vynimkou, ked sa po kondaku neberie bohorodi¢nik ale-
bo kondak chramu, st nedele otcov: Nedela svitych otcov siedmeho
v$eobecného snemu (druha oktdbrova nedela), Nedela svitych pra-
otcov (druha nedela pred Narodenim Pana), Nedela svitych otcov
(nedela pred Narodenim Pina) a Prva pdstna nedela (takzvana ne-
dela ortodoxie alebo o tcte ikon). V Nedelu svitych otcov prvého
ekumenického nicejského snemu (siedma nedela po Pasche) sa na
I nyni: spieva kondak Nanebovstipenia. Nedela svitych otcov Sies-
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tich ekumenickych snemov (Siedma nedela po Pasche) je vynimkou
a bohorodi¢nik sa spieva.

TRISAGION

Po zvolani knaza a diakona nasleduje Trisagion, Trojsvita pie-
sen, alebo tiez Trojsvité (csl. trisvjatdje). Trojsvita piesetl je jednou
zo zakladnych vychodnych modlitieb a objavuje sa v Zvyc¢ajnom za-
¢iatku a v inych castiach sluZieb dni. Existuji vsak dve podoby:
jednoducha (bez doxologie) a dlha (s doxologiou). Zatial ¢o vo Zvy-
¢ajnom zaciatku a dalSich ¢astiach modlitieb ¢asoslovu sa pouziva
jednoducha podoba, v liturgii sa pouziva dlha.#* Zakladna modlit-
ba sa trikrat zopakuje, potom nasleduje doxologia, refrén vo forme
druhej polovice modlitby a nakoniec sa modlitba zopakuje este raz,
teda:

Svjatyj Boze, Svjatyj kripkyj, Svjatyj bezsmértnyj, po-
miluj nas. (3x)

Slava: i nyni: Svjatyj bezsmértnyj, pomiluj nas.
Svjatyj Boze, Svjatyj kripkyj, Svjatyj bezsmértnyj, po-
miluj nas.

Svity Boze, Svity Silny, Svity Nesmrtelny, zmiluj sa
nad nami. (3x)

+“Donedavna sa v liturgii doxologia, dospev a zopakovanie vynechavalo, aby sa
skratila liturgia. Tato dlhsia forma je véak p6vodna a vychadza z podoby, kde bol
hymnus stastou recitovania zalmu pocas procesii, pricom ako refrén po Zalmo-
vych verSoch sluzil dospev. Poslednym verSom Zalmu bola doxolégia. Nakoniec,
ked sa toto skoncilo, sa zaspieval cely tropdr este raz. Okrem liturgie sa dlha po-
doba trojsviitého hymnu objavuje aj v utierni na konci Velkého slavoslovia. Na
ostatnych miestach sa trojsvité objavuje ako modlitba, a teda v jednoduchej po-
dobe, teda len trikrat zopakovany tropdr.
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Slava: i teraz: Svity Nesmrtelny, zmiluj sa nad nami.
Svity Boze, Svity Silny, Svity Nesmrtelny, zmiluj sa
nad nami.

V den niektorych sviatkov sa Trojsvita piesen nahradza inym tropa-
rom.® Na Narodenie Pana (25. 12.), Bohozjavenie (6. 1.), na Laza-
rovu sobotu, Velka sobotu, Nedelu Paschy a v celom Svetlom tyzd-
ni a na sviatok Pitdesiatnice sa spieva Jelicy vo Christa — Ktori ste
v Krista. Tento tropdar sa uz nespieva v obdobi posviatku uvedenych
sviatkov. Na sviatky Gctyhodného a zivotodarného Kriza, teda na
sviatok Povysenia svitého Kriza (14. 9.), v Krizupoklonnt nedelu
a na Vynesenie driev svitého Kriza (1. 8.) sa spieva Kresti tvojemis —
Tvojmu Krizu. Hoci ide o iny text, forma prednesu tychto troparov
je zhodna s formou dlhej podoby Trojsvitej piesne, to znamena, ze
tiez obsahuji doxologiu a dospev, presne ako vo zvycajnom trisagi-
one. V Jelicy vo Christa je dospevom vo Christa oblekéstesja, alilitija —
Krista ste si obliekli, aleluja. V' Krestii tvojemii je dospevom i svjatdje
voskresénije tvojé slavim — a tvoje svité vzkriesenie oslavujeme.

PROKIMEN A CITANIE APOSTOLA

Dal$ou ¢astou liturgie je ¢itanie Apostola, ktoré ma na staros-
ti Citatel (créc). Pred jeho zaciatkom sa spieva prokimen, zvany aj
Davidov zalm. Sklada sa zo samotného prokimenu** (kratkeho Zal-
mového versa, ktory sa opakuje, akysi refrén) a z versa. Refrén aj
ver$ vidy pochadzaja z jedného Zalmu. Najprv zbor zaspieva proki-
men, na o Citatel zaspieva vers. Zbor prokimen zopakuje. Citatel

“Hoci nejde o tropar v uzSom slova zmysle, ide o star$i vyznam tropara ako
kritkeho hymnu, ktory sa pévodne spieval ako refrén k Zalmovym verSom.

4Prokimenom sa oznaduje aj cela forma, aj jeho ¢ast — refrén. Dalo by sa teda
povedat, Ze prokimen sa sklada z prokimenu a versa.
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na to zaspieva prvi polovicu prokimenu a zbor ho dokon¢i v dlhej
podobe (so zopakovanymi poslednymi slovami).

Ak sa stretne dva a viac sviatkov, prokimeny sa mo6zu kombino-
vat, najviac vSak dva; najprv sa spieva prokimen vyssie polozeného
sviatku. Podoba spevu je takato: Zbor zaspieva prvy prokimen, na
¢o citatel odpovie versom prvého prokimenu. Potom zbor zaspieva
druhy prokimen, ktory sa dokonc¢i v plnosti, ako bolo opisané pri
jednom prokimene.

Stretavame sa aj s inym spésobom prednesu: dlha podoba ref-
rénu sa spieva prvé dva razy. Na konci, po kantorovom predspeve,
sa uz zaspieva len kratky dospev. Tento spdsob je vsak nepraktic-
ky z viacerjch dovodov. Dlha podoba spevov, ktoré sa opakuja, ma
v byzantskej liturgii typicky vyznam ukoncenia spevu. Dlhy dospev
na konci je tiez prakticky, pretoze ¢itatel ma viac ¢asu nachystat si
pocas dospevu ¢itanie apostola.

Opisana schéma je praxou v katedralnom chrame Povysenia
sv. Kriza a je v stlade s Upravami. V inych chramoch na Slovensku
av minulosti sme sa stretavali aj s odli$nou praxou. Ak je jeden pro-
kimen, kantor spieva prokimen v dlhej podobe, na ¢o citatel odpo-
veda verSom a kantor potom prokimen zopakuje (v dlhej, pripadne
kratkej podobe), ¢im sa spev kondi. Ak st prokimeny dva, kantor
zaspieva prvy prokimen, ¢itatel vers a kantor ukondi spev druhym
prokimenom, po ktorom uz vers$ nenasleduje. Tato forma je zjavne
skratenou podobou vyssie uvedenej schémy, ktora ma svoje paralely
aj v inych bohosluzbach (prokimen alebo velky prokimen na vedier-
ni). Taktiez v liturgickych knihach z minulého storodia sa verse na
prokimeny (ani aleluja) neuvadzali — spievanie prokimenu pozosta-
valo len z refrénu bez versa alebo akéhokolvek opakovania.
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Po prokimene citatel na vyzvu diakona precita nadpis apostola
a po druhej vyzve ¢ita apostola (spevom).® Treba davat pozor, aby sa
apostol zhodoval s perikopou evanjelia, ktort ¢ita diakon. Preto sa
vidy treba poradit s duchovenstvom pred zadiatkom liturgie, ktoré
¢itania sa beru.

ALELUJA A EVANJELIUM

Potom, ako ¢itatel docita apostola, nasleduje Evanjelium uve-
dené spevom trojnasobného Alliliiija — Aleluja s versami. Aleluja sa
spieva tak, zZe ohrani¢uje verse. To znamena, Ze medzi spevy Aleluja
sa vkladaju verse. Aleluja ma zvycajne dva verse, vtedy Aleluja zaznie
trikrat. Ak sa stretne dva a viac sviatkov, Aleluja sa kombinuje podla
rovnakych pravidiel ako prokimen. Vtedy ma $tyri verSe a Aleluja
teda zaznie pitkrat, teda:

Aleluja (3x) Aleluja (3x) prvého
1. vers 1. ver$ prvého
Aleluja (3x) Aleluja (3x) prvého
2. vers$ 2. vers prvého
Aleluja (3x) Aleluja (3x) druhého

1. ver$ druhého
Aleluja (3x) druhého
2. ver$ druhého

Aleluja (3x) druhého

#Prednes apostola spevom (podobne evanjelia a dokonca aj starozakonnych
parémii) je starobyla krestanskd prax pritomna na vychode. Lekcionarové litur-
gické knihy — evanjeliar, apostolar a parémijnik — obsahovali texty ¢itani spolu
s hudobnou noticiou (takzvanou ekfonetickou notaciou), ktord mala za ciel zjed-
notit spdsob spevu jednotlivych ¢itatelov a zabezpedit, aby boli posvitné texty
prednasané gramaticky spravne s prizvukmi a dorazmi na spravnych miestach.
Ekfoneticka noticia sa povaZuje za jednu z najstar$ich hudobnych notacii (obja-
vuje sa od 9. storodia). Preto vSetky Citania, ¢i ide o evanjelium, apostola alebo
starozakonné ¢itanie, je potrebné prednasat spevom.
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Poradie versov je podriadené hierarchii sviatkov. Ak sa vyskytne
vers, ktory je spolocny, moze sa vypustit. Vtedy zaznie Aleluja len
styrikrat; taka situacia by sa vSak nemala vyskytnut.

Podobne ako prokimen, aj Aleluja ma urcenie hlasu. Napevy na
Aleluja sa viak u nas zachovali len &astocne* a, zial, zriedkakedy
sa spievaj(i; najcastejsie sa pouziva univerzalny napev, ktory neref-
lektuje liturgicky hlas. Preto je na mieste tato prax obnovit. Ak
sa Aleluja kombinuje, je zvykom, ze sa vsetky Aleluja spievaja podla
jedného napevu, a to podla hlasu prvého Aleluja (ide vsak o mierne
zjednodusenie). Idealne vsak je pouzivat pri kombinacii predpisané
melodie. Vtedy musi byt melodia zhodna s verSom, ktory nasleduje.
Ak by napriklad na nedelu pripadol stredny svity, Aleluja by sa spie-
valo hlasu a sviatku: prvé by bolo napr. 2. hlasu a druhé 4. hlasu.
Aleluja by zaznelo pitkrat. Prve dve Aleluja by sa teda spievali na 2.
hlas a zvy$né tri na 4. hlas, ako demonstruje vyssie uvedena schéma.

Prokimen a Aleluja tvoria jeden celok, tak ako ¢itanie apostola
a evanjelia. Ak sa teda spieva jeden prokimen, na Aleluja sa spievaja
ver$e len z jedného sviatku v zhode s prokimenom. Ak sa vybert
¢itania zo sviatku a nie radové, prokimen a Aleluja musi zazniet (aj)
tomu sviatku. Hierarchia vsak musi ostat nezmenena.

EKTENIE PO EVANJELIU

Po biblickych ¢itaniach nasleduja ekténie, ktoré premostuji Li-
turgiu katechumenov s Liturgiou veriacich. Ako prva je Upenliva ek-
ténia (Jektenid subtibaja). Nazjva sa podla naliehavej vjzvy k mod-

litbe na jej za¢iatku. Na zadiatku zazneji dve vyzvy, na ktoré zbor

4 4leluja by sa malo spievat na napev pribuzny napevu pre prokimeny. V pod-
karpatskom prostredi sa zachovalo niekolko napevov. V notovej prilohe ich do-
piﬁame napevmi rekonstruovanymi zo star$ich prameriov, ktoré sa vztahuja k tra-
dicii karpatského rozpevu.
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odpoveda jednoduchym Pane, zmiluj sa. Potom nasleduji prosby
s konkrétnym prihovorom, na ktoré sa odpoveda trojnasobnym Pa-
ne, zmiluj sa. Pred poslednou prosbou za lud sa mézu vlozit osobitné
prosby (na umysel). Na tie sa niekedy pouZiva osobitny napev.

Ak sa slzi liturgia za zosnulych, nasleduje ekténia za zosnulych
(0 usépsich). Spievaju sa tiez trojnasobné odpovede Pane, zmiluj sa.
Zvyknu sa spievat na nipev ako na panychide (smuto¢ny napev).
Tato ekténia obsahuje aj vyzvu, na ktora sa odpoveda Poddj, Héspodi
— Daruj nam, Pane a dalsiu, na ktora sa odpoveda jednoduché Pane,
zmiluj sa.

Dal3ou ekténiou v poradi je ekténia za katechumenov (,,za tych,
ktori sa pripravuju na krst, o oblasénnych). V katedralnom chrame
sa zvykne spievat na iny (bulharsky) napev. Po Siestich prosbach na-
sleduje vyzva na sklonenie hlav a zavere¢na doxologia. Tato ekténia
sa véak podla Uprav skracuje: berie sa len pit prosieb a vynechava
sa vyzva na sklonenie hlav. Tu by posledna odpoved Pane, zmiluj sa
mala byt dlha v pripade, Ze je kiaz sam. Ekténia za katechumenov
sa vSak berie cela, ak je katechumen pritomny na liturgii. V mno-
hych cerkvich sa tato ekténia vypusta. Podla Uprav sa viak ma brat
najmi v nedele a sviatky, ale moze sa brat aj kazdy den. Na konci ek-
ténie sa v suc¢asnom liturgikone uvadza diakonova vyzva na vyhnanie
katechumenov: ,Cakatelia ohlaseni na krst, odid'te! Ohlaseni odid-
te! Vy, ktori ste ohlaseni na krst, odidte! Nech tu nezostane nikto
z ohlasenych a my veriaci sa znova a znova v pokoji modlime k Pa-
novi.“ T4 sa véak podla Uprav ma vynechat vidy.

Na zaver nasleduju dve ekténie za veriacich (o virnych). Na tom-
to mieste sa za¢ina Liturgia veriacich. Obe maju rovnaku $truktaru.
Po prvej prosbe ma knaz modlitbu, preto, ak sluzi bez diakona, je
potrebné zvolit dlhy napev. Dlhy napev treba na rozdiel od inych dI-
hych odpovedi spievat, aj ked je viacero knazov, lebo modlitba je pre
kniazov povinna. Potom nasleduje druhé prosba a doxologia. Jedna
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z tychto ekténii sa vi¢sinou vypusta. Podla Uprav, ak sa berie ekté-
nia za katechumenov, ekténia za veriacich by sa mala zalinat vyzvou
»My veriaci, znova a znova...“, ako sa za¢ina prva ekténia za veriacich.
Knazi vSak maji povinnost pomodlit sa modlitbu druhej ekténie za
veriacich, preto sa tieto dve ekténie akoby prepoja a ukondi sa dru-
hou ekténiou. Ak sa neberie ekténia za katechumenov, zvycajne sa
berie len druha ekténia. Signalom pre kantora je zvolanie ekténie.
Ak ide o zvolanie prvej ekténie (,Lebo tebe patri vSetka slava, cest
apoklona...“), ma ¢akat este druhu ekténiu. Ak ide o zvolanie druhe;j
ekténie (,Aby sme pod ustaviénou ochranou...), ekténie sa konéia
a zbor pokra¢uje spevom Cherubinskeho hymnu.

Na tomto mieste teda mali zazniet $tyri az pit ekténii, ¢asto to
vak byvaji len dve (Gpenliva ekténia a druha ekténia za veriacich).

CHERUBINSKY HYMNUS A VEILKY VCHOD

Cherubinsky hymnus (alebo Cherubinska piesett — Cheruvim-
skaja pisn), ktory sa spieva pocas velkého vchodu a je nim preruseny;,
tvori hudobné jadro sviitej liturgie. Pocas jej spevu sa duchovenstvo
a lud pripravuje na slavenie eucharistie. Spev by mal byt dlhy a ta-
jomny, ako je na jej zaciatku: ,My cherubinov tajomne predstavuje-
me*“. Mal by byt imitaciou anjelského spevu. V texte sa zd6raznuje
zanechanie svetskych starosti a prepojenie s nebeskou liturgiou, so
spevom anjelov, na ktorej sa lud mysticky podiela. KedZe text nie je
rozsiahly, napev by mal byt melizmaticky* a pomaly. Pocas spevu
hymnu diakon okiadza chram (modliac sa so. Zalm) a kiaz sa modli

4Teda na jednu slabiku by malo pripadnit viac ténov. Protikladny termin
sylabicky znamena, Ze na jednu slabiku by mal pripadnuat prave jeden ton. Melo-
dia, ktora pripadne na jednu slabiku, sa nazyva melizmou. Melizmy v$ak mavaji
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dlht modlitbu. Ked sa diakon vrati do svityne, spolu s kiazom sa
modlia text Cherubinskeho hymnu tri razy, pricom po kazdom ra-
ze sa poklonia. Potom podidu k Zertveniku a bert pripravené dary.
Na tomto mieste sa hymnus prerusuje, kiaz v sprievode vychadza
z chramu nestc obetné dary a robi velky vchod so zvolanim. Najprv
zvola diakon a potom kiiaz.

Samotny hymnus sa sklada zo Styroch ver$ov a zavere¢ného Ale-
luja. Po tretom versi sa spev prerusuje, je velky vchod, na ktorého
zvolanie sa odpoveda Amen a pokracuje spev zvyskom hymnu. Kan-
tor by mal zvolit vhodny nipev aj dlzkou aj charakterom. Ak zbor
spieva kratky napev a kilaz nestihne urobit vsetky ukony, pokracuje
v speve (opakuje ho), kym duchovenstvo nie je pripravené na vchod.
Napev pre Cherubinsky hymnus by mal byt dostato¢ne dlhy, aby du-
chovenstvo nebolo pod ¢asovym stresom, v pokojnom tempe a su-
stredene vykonalo vsetky kony a pomodlilo sa vSetky predpisané
modlitby.

Ked duchovenstvo vstpi do svityne carskymi dverami a zbor
pokracuje v speve Cherubinskeho hymnu, hlavny sliZiaci knaz ukla-
da obetné dary na svita trapézu a okiadza ich, pricom sa modli pred-
pisané hymny. Potom maji spolu s diakonom dialég. Nakoniec
diakon vychadza diakonskymi dverami pred carske dvere a prednasa
ekténiu. Aj tento ¢as musi zbor preklenat vhodnou dlzkou spevu,
podobne ako pri prvej polovici hymnu. Ak na liturgii nie je diakon,
dial6g sa vynechava, preto sa druha polovica hymnu zvykne spie-
vat mierne rychlejSie. Spev by mal vSak ostat dostojny a nie ovela
rychlejsi nez prva polovica.

Dalej nasleduje prosebna ekténia. Podla Uprav sa na tejto ek-
ténii beru prinajmensom $tyri prosby, na ktoré sa odpoveda Pane,
zmiluj sa. V minulosti sa skracovala na dve prosby alebo sa Gplne

spravidla viac nez dva tony. Byvaju to dlhsie useky. Cherubinsky hymnus by mal
obsahovat mnozstvo tychto meliziem.
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vynechavala. Tato ekténia sa moze brat aj v plnej podobe, s piatimi
prosbami, na ktoré sa odpoveda Pane, zmiluj sa, s Siestimi prosba-
mi, na ktoré sa odpoveda Poddj, Héspodi — Daruj nam, Pane a so
zavere¢nou vyzvou, na ktora sa odpoveda Tebi, Hospodi — Tebe, Pa-
ne. Tato ekténia (len s mierne inymi prosbami) sa vyskytuje aj pred
modlitbou Orce nas. Ci sa tito ekténia skracuje na $tyri prosby alebo
sa berie celd, kilaz mé po $tvrtej prosbe modlitbu. Preto, ak je sam,

zbor spieva dlht odpoved.

Bozk POKOJA A SYMBOL VIERY

Bozk pokoja sa sklada z dialogu medzi kilazom a zborom, pocas
ktorého si duchovenstvo vymiena bozk pokoja. U ludu tento zvyk
zanikol. Po nom (po diakonovej vyzve ,Dvere, dvere, premidrost
vnimajme.“) nasleduje symbol viery, ktory sa spieva na kazdej litur-
gii. Niekde sa len recituje (hovorenym hlasom), na to vsak nie je
opodstatnenie: mal by sa spievat na jednoduchy recitativny napev,
tak aby sa don jednoducho vedel zapojit aj Iud a aby vynikol vyzna-
vany text. Bud ho spieva celé zhromazdenie, alebo ho vedie ¢itatel
zo stredu chramu a zhromazdenie sa pridava.

ANAFORA

Anafora sa za¢ina diakonovym zvolanim Stdnim débri, stanim so
strachom — Stojme dostojne a v bazni. Po dialogu zbor spieva Svjit,
svjat, svjat — Svdty, svity, svity. Pocas spevu sa kiiaz modli modlitbu
pred slovami ustanovenia. Napev a tempo treba zvolit podla toho.
Napevy vsak p6évodne maji charakter odpovedi. Preto takyto na-
pev by mal byt zakladnym. Po slovach ustanovenia nasleduje spev

86



Maly typikon

pocas epiklézy Tebé pojém — Ospevujeme ta. Modlitba epiklézy, kto-
rti sa modlia kiazi s diakonom, je dlhsia v porovnani s dlzkou spevu
Ospevujeme ta. Preto jeho napev ma byt dostato¢ne dlhy v pomalom
tempe. Ide vSak o oslavny text; preto je vhodny pomaly, ale déstojny
napev.

HyMmNus BOHORODICKE — MEGALYNARION

Po epikléze nasleduje zvolanie s vyzvou k tcte Presvitej Boho-
rodicky, na ¢o zbor odpoveda hymnom nazyvanym aj Megalynarion,
v preklade zvelebovanie. Jeho zvycajna podoba (Dostéjno jést — Dos-
tojné je) sa zvykne spievat na stichirovy napev podla hlasu daného
tyzdna. Delenie hymnu by malo byt v sulade s originalnym textom.
Aj preto delime zac¢iatok spevu: Ddstojné je velebit * teba, Boborodic-
ka, * ... — Dostdjno jést jako voistinu * blaziti ta, Boborédicu, * ...
napriek tomu, Ze slovensky preklad nie je Gplne presny.

Ak sa slazi liturgia za zosnulych, namiesto Déstojné je sa spieva
Spasaj nadijuscyjasja — Najcistejsia Boborodicka na osobitny bulharsky
napev 6. hlasu.

Na mnohé velké sviatky sa namiesto Dostdjno jest spieva Vele-
benie a irmos 9. piesne kinonu utierne, nazyvané tiez zadostéinik
(zadostojnik). Velebenie sa zalina slovami Velicdj, dusé moja — Zvele-
buj, moja dusa a pokracuje podla sviatku. Napriklad na Bohozjavenie
vyzera takto:

Velic¢aj, dusé moja * vo Iordani * krestivsahosja Carja
Christa.

Zvelebuj moja dusa, * Krala Krista, * ktory sa dal po-
krstit v Jordane.
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Zadostojnik nemusi vidy obsahovat velebenie. Napriklad na
sviatok Stretnutia sa na miesto velebenia spieva prvy vers piesne Bo-
horédice Divo — Boborodicka Panna. Po velebent sa spieva irmos 9.
piesne kanonu sviatku, ktory sa cely spieva na utierni sviatku. Ka-
non na velké sviatky, a teda aj irmos jeho 9. piesne, ma vlastny na-
pev. Tento nipev moze byt narocne;jsi (niekedy melizmaticky) a je
potrebné si ho dopredu pripravit.

MobpLiTBA PANA — OTCE NAS

Po megalynarione nasleduje dialog medzi knazom a zborom
a prosebna ekténia pred modlitbou Otce nds — Orce nas. Tato ek-
ténia na rozdiel od tej po Cherubinskom hymne sa nevynechava,
ani neskracuje. Sklada sa z piatich prosieb, na ktoré sa odpoveda
Pane, zmiluj sa, pricom po Stvrtej, ak je kilaz sam, sa spieva dlhy na-
pev, a zo Siestich vyziev, na ktoré sa odpoveda Poddj, Hospodi — Daruj
nam, Pane. Ekténia je ukoncena vyzvou, na ktor zbor odpovie Tebe,
Pane.

Samotna modlitba Otce nas sa zvykne podobne ako Ddstojné je
spievat na stichirovy napev podla hlasu tyzdna. Zauzivané su aj na-
pevy stichirovjch podobnov 1. hlasu Nebésnych ¢inév, 2. hlasu Jebda
ot dréva a 8. hlasu O presldvnaho cudesé. Modlitba sa zvykne spievat
aj na jednoduchy recitativny napev bez urcenia hlasu.

Po modlitbe Otce nds nasleduje dialog medzi duchovenstvom
azborom a vyzva na sklonenie hlav, pocas ktorej sa kniaz modli mod-
litbu. Na vyzvu preto zbor odpoveda dlhym napevom 7ebi, Hospo-
di — Pred tebou, Pane. Po doxologii sa knaz modli kajace modlitby,
a preto na odpoved Amen treba tiez zvolit dlhy napev a spievat ho
dostato¢ne pomaly. Potom diakon zvolava Vénmim! — Vnimajme!
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a knaz Svjatdja, svjatym — Svdté svitjm, berie do rak Baranka a lame
ho. Pocas toho zbor spieva Jedin svjat — Jediny je svity.

SVATE PRIJIMANIE

Svité prijimanie je rozdelené do dvoch ¢asti. Najprv prijima
duchovenstvo vo svityni, potom po diakonovej vyzve prijima ud.
Pocas oboch sa spieva pri¢asten nazyvany aj kinonik — spev k pricas-
tiju, teda k svitému prijimaniu.

Po skonéeni prijimania duchovenstva vychadza diakon zo svity-
ne a zvolava So strachom Bézijim i viroju pristupite — S Bozou baznou
a s vierou pristiipte, na ¢o zbor odpoveda Blahoslovén brjadyj vo imja
Hospodne — PoZebnanyj, ktory prichddza v mene Panovom a nasledu-
je prijimanie ludu. Pred svitym prijimanim sa fud modli kajicnu
modlitbu Viruju, Hospodi, i ispoviduju — Verim, Pane, a vyzndvam.
Ide o pdvodne ticht modlitbu. To je aj dévod, preco sa nespieva,
ale ticho recituje — ide o osobnu modlitbu. Je to teda jediny text
na liturgii, ktory sa nespieva. Spravne by sa mal lud tato modlitbu
modlit po diakonovom zvolani (teda tesne pred prijimanim ludu),
no je zauzivané sa ju modlit hned po Jedinj je svity, napriek tomu,
%e o tom Upravy ni¢ nehovoria.

Pricasten je menliva Cast, ktora sa tiez kombinuje, ak sa zide
viac sviatkov. Tu vSak neplati obmedzenie o pocte, ako napriklad pri
troparoch, pretoze prijimanie zvykne trvat dlhsie a ¢as je potrebné
vyplnit spevom. Poradie pricastnov by malo kopirovat hierarchiu
sviatkov, je vSak moiné pric¢astny volne opakovat a spievat ich na
rozne napevy. Ak je potrebné ¢as vyplnit dalsim spevom, odporu-
¢a sa vybrat oslavné texty (napriklad Zalmové) tykajuce sa Krista.
Nemali by tu zazniet texty venované Bohorodicke. V bratislavske;
katedrale sa v nedelu zvykne spievat zalm 150 s refrénom Allilisija.
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DAKOVNE HYMNY PO SVATOM PRIJIMAN{

Po sv. prijimani nasleduju dva spevy: Vidichom svit istinnyj — Vi-
deli sme pravé svetlo a Da ispolndtsja ustd ndsa — Nech sa naplnia tista
nase, ktoré sa tykajl sv. prijimania. Preto je vhodné, aby sa spievali
na rovnaky napev. Zvykne sa volit stichirovy napev druhého hlasu,*®
no su zauzivané aj iné napevy. Pocas spevu Nech sa naplnia kiaz od-
chadza k zZertveniku, kam odnasa svité nadoby, pokrovce a ostatné.
V minulosti kiaz zvykol po¢as tohto pozivat zvy$né svité dary. Up-
ravy vsak tento zvyk zakazuja: mali by sa pozivat po zaambonnej
modlitbe alebo az po skonéeni svitej liturgie.

ZAVER SVATEJ LITURGIE

Po dakovnych hymnoch nasleduje dakovna ekténia a zaambon-
na modlitba. Po nej zbor spieva Biidi imja Hospodne blaboslovénno —
Nech je pozebnané Pinovo meno (3-krat) a zalm 33. Pri vSednoden-
nych liturgiach sa zalm zvykne vyptstat, no pri slavnostiach by sa
mal brat.# Spieva sa zvyc¢ajne na dva zbory. Po¢as neho sa rozdava
antidor, ktory je urceny pre vSetkych. Ak sa spieva zalm, napev spe-
vu Nech je pozebnané sa zvykne spievat na napev podobny troparu
4. hlasu, ako je to na vecierni, ale nie je to pravidlom. Ak sa Zalm
nespieva, voli sa jednoduchy recitativny napev. Liturgia sa konci
pozehnanim a prepustenim. Zavere¢na doxologia sa spieva na jed-
noduchy recitativny napev ako Nech je poZebnane.

®Hymnus Vidichom svit istinnyj — Videli sme pravé svetlo je v skuto¢nosti sti-
chira na Héspodi, vozzvdch na vecierni sviatku svitej Pitdesiatnice zloZena na 2.
hlas. Preto je najvhodnejsie spievat tento hymnus prave na 2. hlas.

4 Aktualne Upravy o tom hovoria: ,Spievat 33. 7alm sa odporaéa Moze sa
teda brat na kazdej liturgii.
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Po prepusteni sa na vyzvu knaza moie spievat Polychronion
(mnoholitstvije). Ak je mnoholitstvije biskupovi, spieva sa po grécky
Ton Despotin. Ak sa sluzila liturgia za zosnulych, zvykne nasledovat
Panychida, ak nie, spieva sa len Vicnaja pamjat — Vecna pamiatka,
vidy vsak na knazovu vyzvu.

Po SVATEJ LITURGII

Po sviitej liturgii je podobny priestor ako pred jej zaciatkom.
Mbzu sa spievat dakovné a oslavné piesne Bohorodicke (¢asty je bo-
horodi¢nik Ne imamy injja pémosci — Nemdme inej pomoci), alebo
liturgické casti z vecierne a utierne sviatku, ktory sa slavi. Moz-
né je spievat aj tropare a kondiky sviatku. Casto sa zvykne spievat
Polyelej a velebenie sviatku s vybranymi Zalmovymi versami, alebo
velebenie samotné. Na sviatky anjelov a v pondelok velebenie anje-
lom a beztelesnym silam, na sviatky Bohorodi¢ky a v stredu sa méze
univerzalne spievat Mariino zvelebovanie Velicit dusa moja Héspoda
— Velebi moja dusa Péina, na sviatky sv. Kriza a v piatok velebenie
z Povysenia sv. Kriza (14. 9.) a podobne. V nedelu (ked sa na utierni
spieva Polyelej)* a na polyelejné sviatky sa moze spievat Polyele;.

Na sviatky s celono¢nym bdenim je myrovanie: pomazanie po-
zehnanym olejom a rozdavanie antidoru. U nas sa nezvykne konat
na svojom mieste na utierni, ale po svitej liturgii. Vtedy sa 33. zalm
nezvykne spievat po Nech je poZehnané, ale po¢as myrovania, pretoze
antidor sa rozdava len raz.

5°To, ¢ sa v nedelu na utierni spieva alebo nespieva Polyelej, udava tabulka
katiziem v typikonoch alebo na konci kazdoroéného Ustdvu. Polyelej sa v utier-
ni spieva ako tretia katizma. Na stredné a vyssie sviatky sa Polyelej spieva vidy
(z toho pochadza aj ich oznadenie ako polyelejné sviatky).
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STRUKTURA SVATE]J BOZSKE]J LITURGIE
SVATEHO BAZILA VEILKEHO

Uvob

Liturgia svitého Bazila Velkého je osobitny typ svitej liturgie,
ktory sa slavi na niektoré prilezitosti, teda len zoparkrat v roku: Na
predvecer Narodenia Pana, predvecer Bohozjavenia, sviatok sv. Bazi-
la Velkého (1. 1.), v piit velkopdstnych nediel, na Velky Stvrtok a Velka
sobotu.

Ma rovnaku Struktru ako liturgia svitého Jana Zlatousteho
a pre lud je rozdiel medzi nimi len malo postrehnutelny. Miesto,
kde sa lisia, je anafora, v ramci ktorej maja knazi odlisné modlit-
by. Modlitby v Bazilovej liturgii s celkovo dlhsie, ¢o sa odraza aj
v spevoch, ktoré sa pocas nich spievaju. Ich text je vi¢sinou rovna-
ky, no kvoli dlh$im modlitbam sa pouzivaji osobitné, dlhsie napevy.
V nasledujicich odsekoch zhrnieme rozdiely relevantné pre spev.

ROZDIELNE CASTI V LITURGII SVATEHO BAZILA VEIKEHO

Napevy na Bazilovej liturgii sa menia aZ na dialég anafory, no
v bratislavskej katedrale je zvykom spievat Blazenstva na osobitny
napev. Nejde vsak o pravidlo. Taktiez sa zvykne spievat iny napev
na Symbol viery.

Na $pecificky napev sa v Anafore spievaji uz prvé odpovede:
Milost mira, Zértvu chvalénija — Milost pokoja, zervu chvaly, I diichovi
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tvojemii — I s tvojim Duchom a Imami ko Héspodu — Méme ich u Pina,
napriek tomu, zZe pocas nich knazi nemaju ziadne dlhsie kony.

Nasledujuci spev Dostdjno i pravedno jést — Je dostojné a sprav-
ne je uz dlhsi opodstatnene, pretoze pocas neho maji knazi dlhsiu
modlitbu. Podobne je to s dal$imi ¢astami: Svjds, svjat, svjar — Svity,
svdty, svdty, Tebé pojem — Ospevujeme ta a I vsich i vsja — I na vsetkjych
i na vSetko. Osobitné st aj napevy na odpovede Amen po slovach
ustanovenia.

Bazilova liturgia ma aj osobitny hymnus — ide o $pecialny mega-
lynarion O tebi radujetsia — Z teba, Milostiplna spievany na osobitny
napev.

Vsetky spomenuté napevy treba spievat dostato¢ne pomaly, aby
sa knazi stihli v pokoji pomodlit predpisané modlitby.
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Uvob

V pripade, Ze svitu liturgiu sluzi aj archijerej (biskup), robia sa
v nej niektoré zmeny. To, ako sa ma sluzit liturgia, ktord sluzi ar-
chijerej, obsahuje kniha Archijeratikon. V nasej cirkvi existuji dva
druhy takychto liturgii: archijerejska liturgia alebo liturgia s archije-
rejom. Archijerejska liturgia je plna liturgia, ktora obsahuje mnoz-
stvo osobitnych obradov, Zehnani a pod., tykajacich sa archijereja.
Takato liturgia sa slavi najmi na sviatky, slavnosti, navstevy archije-
rejaa pod. Liturgia s archijerejom je naopak oby¢ajna svita liturgia,
ktoru sluzi archijerej, do ktorej sa pridava len zopar osobitnych ¢as-
ti z archijerejskej liturgie. SIGzi sa Casto (napr. vo véedny deri), ked
je pritomny archijerej, pri¢om nie je osobitny sviatok alebo zvlagtna
prilezitost.

ARCHIJEREJSKA LITURGIA

Takato liturgia sa zacina procesiou, slavnostnym vstupom do
chramu. Zastup sa zastavi v predsieni, kde diakon zvola:
Diakon: - Da blahoslovit ta Hosod ot Siona, i tizrisi blabdja lerusalimu
vo vsjd dni Zivota tvojehd, vsebdd, nyni i prisno i vo viki vikév. — Nech
ta Zebnd Pan zo Siona, aby si videl Stastie Jeruzalema po vSetky dni
svojho Zivota, teraz i vzdycky i na veky vekov.
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Zbor:  Amin. — Amen.

A zbor spieva Budi imja Hospodne blahoslovenno — Nech je poZeh-
nané Panovo meno, alebo megalynarion dnia, vi¢Sinou Dostdjno jést
— Déstojné je, alebo ak je Panov sviatok, sviatok Bohorodicky alebo
svitého, ked sa spieva zadostojnik, mal by sa spievat irmos 9. pies-
ne (ako v zadostojniku), ale bez velebenia. Tento spev by mal byt
dostatoc¢ne dlhy, lebo pocas neho vchadza zastup do chramu, archi-
jerej prichadza na zadiatok zastupu a modli sa s diakonmi a kfiazmi
zvycajny zaciatok po Otce nds s troma troparmi. Potom odchadza
pred ikonostas a pred ikonami Krista, Bohorodicky a pred carskymi
dverami sa modli vidy jednu modlitbu.

Ak nie je oble¢eny v plnych biskupskych rachach, pokracuje
obliekanie biskupa. Este predtym, hned potom ako dokon¢i mod-
litbu pred carskymi dverami, oto¢i sa k Iudu a Zehna ho, zbor na
to odpoveda: Ton despétin ké archijeréa imon, Kjrie fylatte, is polld
éti, déspota alebo len Is polla éti, déspota. Potom ide na svoje miesto
(trén) a pokracuje obliekanie. Archijerej si oblieka jednotlivé casti
odevu. Kazda je sprevadzana modlitbou a ma rovnaku $trukearu:
Diakon:  Héspodu pomolimsja. — Modlime sa k Panovi.

Zbor:  Héspodi, pomiluj. — Pane, zmiluj sa.

Diakon: nasleduje modlitba ku konkrétnej ¢asti odevu, ktora sa kon-
Ci: myni i prisno i vo viki vikév. — teraz i vzdycky i na veky vekov.
Zbor:  Amin. — Amen.

Toto sa zopakuje osemkrat. Ked prijima naprsné ikony a kriz (doko-
py mdzu byt az tri), diakon len prednasa modlitbu bez vyzvy, na ¢o
zbor odpoveda Amen. Tym sa kon¢i obliekanie. Ak archijerej pride
uz obledeny, cela tato Cast sa preskakuje.

Nakoniec berie sviecky dikirion a trikirion, pricom diakon zvo-
lava:

Diakon:  Tako da prosvititsja svit tvéj pred Celoviki, jako da vidat dobra-
ja dila tvoja i proslaviat Otca nasebo, ize jést na nebesich, vsebdd, njni
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i prisno, i vo viki vikév. — Nech tak svieti tvoje svetlo pred ludmi, aby
videli tvoje dobré skutky a oslavovali nasho Otca, ktory je na nebesiach,
teraz i vZdycky i na veky vekov.

Zbor: Amen.

Biskup: - Hospodi, Hospodi, prizri s nebesé i vizd, i positi vinobrdd séj
i soversi ji, jehdze nasadi désnica tvoja, Hospodi, budi ruka tvoja na
syna Celoviceska, jehoze ukripil jesi sebi. — Pane, Pane, zhliadni z neba,
podivaj sa, navstiv tito vinicu a chran ju, ved ju vysadila tvoja pravica,
Pane, nech je tvoja ruka nad synom cloveka, ktorého si si ty vyvolil.

A biskup zehna na Styri svetové strany (vychod zapad, juh a sever).
Bud zvola Styrikrat (zopakuje to isté zvolanie), vtedy zbor trikrat
odpovie Is polla éti, déspota a $tvrty raz Ton despotin ké archijeréa
imon, Kjrie fylatte, is polla éti, déspota, alebo zvola len raz a zbor
spieva Ton despotin. .. zatial Co archijerej Styrikrat zehna.

Potom sa liturgia zacina zvy¢ajnym spésobom s tym rozdielom,
ze knazi a posluhujici sa zhromazdeni popri biskupovom tréne, dia-
kon stoji pred carskymi dverami ako oby¢ajne a jeden knaz je vo svi-
tyni pred prestolom. Ten po diakonovom zvolani Pozebnaj, viadyka
prednasa Pozebnané kralovstvo. ..

Liturgia prebicha podla poriadku az do malého vchodu, ked po
modlitbe knaz prechadza s diakonom nesticim evanjeliar pred carske
dvere.
Diakon: ~ Premiudrost. Prosti. — Premiudrost. Stojme ictivo!

Ak je (Panov) sviatok, ktory ma vlastny vchodny vers, diakon
k zvolaniu pripoji aj tento vchodny vers. Potom vsetko duchoven-
stvo na Cele s biskupom sa klania a spieva lubozvucne (so sladkopini-
jem):
Duchovenstvo:  Priidite, poklonimsja i pripadém ko Christit. — Podte,
poklorime sa a padnime pred Kristom.
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Biskup berie do ruk dikirion a trikirion, prednasa nasledovné
slova a zehna na $tyri svetové strany.
Biskup: ~ Christé, svite istinnyj, ize prosviscajaj i osviascajaj vsjakaho
celovika brjaditicabo v mir. — Kriste, pravé svetlo, ktoré osvecuje a po-
svdcuje kazdého cloveka prichdadzajiicebo na svet.

Da znamendtsja na nds svit lica tvojehd, da v ném chodasce tizrim

svit neprikosnovénnyja ti slavy. — Ukaz nam svetlo svojej tvire ako
znamenie, aby sme v nom kracajiic, uzreli svetlo tvojej nepristupnej
slavy.

Napravi stopy ndsa na dilo zapovidej tvojich. — Riad nase kroky
na cestu tvojich prikdzani.

Molitvami precistyja ti Matere, Christé Boze nds, spasi nds. — Pre
modlitby tvojej precistej Matky, Kriste Boze nas, spas nds.

Zbor:  Is polla éti, déspota. alebo: Na mnébaja lita, vladjko.

Opit, ako pri prvom Zehnani, archijerej méze zvolanie rozdelit
na $tyri Casti a Zehnat, pri¢om zbor po kazdom zehnani odpovie Is
polla, alebo ho povie naraz a zbor odpovie jedenkrat na konci, pocas
¢oho archijerej zehna na $tyri svetové strany.

Potom duchovenstvo a posluhujici vchadzaju do svityne, bis-
kup prijima kadidlo, diakon berie sviecku a spolo¢ne okiadzaju cely
chram: svitynu, ikonostas, chory a cely Iud. Pocas toho zbor spieva
refrén vchodného podla dna:

Zbor:  Spasi ny, Syne Bozij, ... pojuscija ti: Alliliija. — Spas nds,
Synu BoZi, ... tebe spievame: Aleluja.

Zbor spieva tento spev na dlhy tahavy napev, alebo spev opakuje
dovtedy, kym sa archijerej s diakonom nevratia do svityne. Na to
spieva zbor prislusné tropare a kondaky.

Trisagion ma taktiez iny poriadok na archijerejskej liturgii. Je
zvykom spievat trisagion po grécky, zbor ho vsak moze zaspievat aj
v jazyku ludu. Poriadok trojsvitej piesne je takyto: zbor zaspieva

98



Maly typikon

tropar’" dvakrat, tretie opakovanie zaspieva celé duchovenstvo (zvy-
¢ajne po grécky). Na to diakon prednesie:

Diakon:  Vozdadite slavu Christic Bobu nasemu — Vzdajte slavu Kris-
tovi, nasmu Bobu.

Zbor odpovie doxologiou (Slava: i teraz: alebo po grécky):
Zbor:  Déxa Patri ke Ijé ke Agio Pnévmati, ke njn ke ai ke is tiis
eénas ton eonon. Amin.

A dospieva trisagion podla poriadku: najprv dospev a nakoniec
zopakuje tropar este raz. Ak spieva zbor trisagion po grécky, pred
zavere¢nym zopakovanim zvola solista Dynamis!, ¢o znamena ,na-
hlas, pretoze posledné opakovanie by malo byt pomalsie a hlasnej-
sie ako predoslé. Ak je sviatok, pocas ktorého sa spieva iny tropar
na mieste trojsvitého (_Jelicy vo Christa alebo Krestii tvojemit), spieva
tento spev rovnakym spésobom.

Dalej pokracuje liturgia. Po skonéeni evanjelia, ako zbor zaspie-
va Slava tebi, Hospodi, slava tebi — Slava tebe, Pane, slava tebe, diakon
dava pobozkat evanjeliar biskupovi, ktory berie dikirion a trikirion
a zehna lud. Na to zbor odpoveda Is polla ¢ti déspota.

Dalsim rozdielom v archijereskej liturgii je velky vchod. Pred
zadiatkom vchodu pocas spevu Cherubinskeho hymnu po zvy¢aj-
nych modlitbach pri prestole, ide archijerej k Zertveniku a dokoncuje
proskomidiu.’* Pocas vchodu sa archijerej postavi do carskych dveri
alebo na ambén a prijima obetné dary od diakona a knazov, ktori vy-
chadzaja v procesii ako zvy¢ajne. Najprv zvola diakon, nasledne knaz
spominajuc pritomného archijereja (ak je pritomnych viac biskupov,
mézu ich spominat viaceri knazi postupne), nakoniec zvola biskup.
Az na biskupovo zvolanie odpoveda zbor Amen a pokracuje v speve

'Pozri pozn. 43.
5>Tato ¢ast moze zabrat dost ¢asu, preto je potrebné zvolit dlhsi napev pre Che-
rubinsky hymnus. Je tiez mozné, Ze archijerej tto ¢ast vynecha, takze sa s nim

treba dopredu poradit, aby zbor zvolil vhodny napev pre Cherubinsky hymnus.
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Cherubinskeho hymnu. Po dokonéeni Cherubinskeho hymnu, po
uskutocneni véetkych konov moéze archijerej vyjst a Zehnat ludi.’

Dalej prebieha svit liturgia zvy¢ajnym spdsobom az do zaveru
prijimania. Na tomto mieste vychadza knaz a Zehna Iud:

Biskup: ~ Spasi, Boze, ludi tvojd, i blaboslovi dostojanije tvojée. — Spas,
Boze, svoj lud a pozebnaj svoje dedicstvo.
Zbor:  Is polla éti déspota.

Vidichom svit istinnyj... — Videli sme pravé svetlo. ..

Poslednou zmenou je Gplny zaver svitej liturgie. Na vyzvu Sldva

tebt, Christé BoZe upovanije nasé, slava tebi — Slava tebe, Kriste Boze
nasa nddej, slava tebe odpoveda zbor:
Zbor:  Slava Otcit i Synu i Svjatému Dichu, i nyni i prisno i vo
viki vikév. Amin. Hospodi pomiluj, Hospodi pomiluj, Hospodi pomiluj,
vladyko blaboslovi. — Slava Otcu i Synu i Svitému Duchu, i teraz
i vZdycky i na veky vekov. Amen. Pane, zmiluj sa, Pane, zmiluj sa,
Pane, zmiluj sa, vladyka, pozebnaj.

Po prepusteni zvykne knaz prednasat vyzvu na mnoholitstvije
biskupovi, na ¢o zbor spieva Ton despotin. ..

LiTURGIA s ARCHIJEREJOM

Pri svitej liturgii s archijerejom ide vlastne o skratent verziu ar-
chijerejskej liturgie, alebo liturgiu, v ktorej archijerej slizi ako knaz,
no s niektorymi vsuvkami z archijerejskej liturgie.

Liturgia sa zacina $tandardne s archijerejom vo svityni. Pred
zvolanim Blahoslovénno carstvo — PoZebnané kralovstvo véak archijerej
zehna lud, na ¢o zbor zaspieva Is polla éti déspota.

53 Archijeratikon piSe I byvdjet po objcaju osinénije, nepredpisuje vsak, ¢i ma
zbor spievat Is polla éti déspota, niekde je to vsak zvykom.
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Dalsie zehnanie sa nachadza po evanjeliu. Zbor opit odpovie Is
polla éti déspota ako na archijerejskej liturgii.

Rovnako ako na archijerejskej liturgii, zvolanie Is polla éti dés-
pota sa nachadza aj po prijimani ako odpoved na Spasi, Boze, lidi
tvojd. ..— Spas, Boze, svoj lud... Potom pokracuje zbor Vidichom svit
istinnyj... — Videli sme pravé svetlo. ..

Posledna zmena od liturgie bez archijereja je na konci, kde v pre-
pusteni zbor spieva: Slava: I nyni: Hospodi pomiluj. 3x Viadyko, bla-
hoslovi — Slava: i teraz: Pane, zmiluj sa. 5x Vladyka, poZebnaj.
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Svita bozska liturgia
nasho otca svitého
Jana Zlatousteho






BOZSKA LITURGIA NASHO OTCA SVATEHO
JANA ZLATOUSTEHO

Diakon:  Pozehnaj, vladyka!

Kiaz:  Pozehnané kralovstvo Otca i Syna i Svitého Ducha teraz
i vzdycky i na veky vekov.
Lud:

VEI.KA EKTENIA

Diakon: Modlime sa v pokoji k Panovi.
Lud opakuje po kazdej prosbe:

Pa - ne, zmilujsa.

Diakon:  Za pokoj zhora a za spasu nasich dusi modlime sa k Panovi.

o) . A
Y 1 | I | | | I 1 |

Pa - ne, zmilujsa.

1 Zamier na celom svete, za blaho svitych Bozich cirkvi a za zjed-
notenie v$etkych modlime sa k Panovi.

2 Za tento svity chrim a za tych, ¢o don vstupuju s vierou, na-
boznostou a s Bozou bazniou, modlime sa k Panovi.
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1 Za velknaza vseobecnej cirkvi, nasho svitého otca povie meno,
rimskeho papeza, modlime sa k Panovi.

2 Za nasho najosvietenejsicho otca arcibiskupa a metropolitu po-
vie meno, bohumilého otca biskupa povie meno, za ctihodnych knazov
a diakonov v Kristovi, za vSetko duchovenstvo a lud modlime sa k Pa-
novi.

1 Zatych, ¢o spravuji a ochranuji nau krajinu, modlime sa k Pa-
novi.

2 Zatoto mesto (alebo Za tito obec alebo Za tento svity dom), za
vetky mesta, obce, krajiny a za tych, ktori v nich podla viery Ziju,
modlime sa k Panovi.

1 Za priaznivé pocasie, hojnost plodov zeme a za pokojné casy
modlime sa k Panovi.

2 Za cestujucich, chorych, trpiacich, zajatych a za ich zachranu
modlime sa k Panovi.

/ \
Ked'sa kona spomienka na vsetkjch zosnutyjch, pridavajis sa tieto prosby:

1 Zaduse vetkych zosnutych v pravej viere, v nadeji na vzkriese-
nie a vecny Zivot, za nasich otcov a bratov, za zakladatelov a dobro-
dincov tohto svitého chramu, za nasich rodicov a pribuznych, tu po-
chovanych a zapisanych i za vsetkych pravovernych krestanov. Nech
vsetci dosiahnu blazeny pokoj, modlime sa k Panovi.

2 Aby obstali pred prisnym Kristovym sidom a vosli do krajiny
zivych, do vlasti svetla, kde v pokoji odpocivaji vsetci spravodlivi
sviti, modlime sa k Panovi.

Za jednotlivjch zosnutjch:

1 ZaBozieho sluzobnika (alebo BozZiu sluzobni¢ku alebo BoZich slu-
zobnikov) povie meno, za jeho (alebo jej alebo ich) blazent pamiatku, za
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odpustenie vSetkych jeho (alebo jej alebo ich) vedomych i nevedomych
prehreseni modlime sa k Panovi.

> Aby obstal (aleho obstala alebo obstali) pred prisnym Kristovym
sadom a vosiel (aleho vosla alebo vosli) do krajiny zivych, do vlasti
svetla, kde v pokoji odpocivaju vsetci spravodlivi sviti, modlime sa
k Panovi.

\ /

1 Za oslobodenie od vsetkého nasho zarmutku, hnevu a ntdze
modlime sa k Panovi.

2 Zastan sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou mi-
lostou.

Presvitu, precistt, preblahoslavent a slavnu Vladkytiu na-
$u, Bohorodi¢ku Mariu, vzdy Pannu i v8etkych svitych spominajic,
sami seba, druh druha i cely nas zivot Kristu Bohu oddajme.

0 T PR — i |
e 4\_/3 i\/
Te - be, Pa-ne.
Alebo:
0 T e = 1 N p——t n |
[ -— @@= @0
Te-be, Pa - = - ne.

Kiaz:  Lebo tebe patri vsetka slava, ¢est a poklona, Otcu i Synu
i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
Q T T I |
[J) ~—
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PRVA ANTIFONA

Vednodenna:

) ; ! | ! ! , l !
)7 A I | I | | | | I | I | I |
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Do-bré je oslavovat Pa - na a 0-spe-vo-vat
4] [ [ , | !
)7 A I | | | | | | 1}
U . . v V7
meno tvoje, Naj-vys-Si.
o) | [ ! |
) A I I | I | | I | | | I | |

R = e e e e e e e e f

v ’ v-v . ' S~— ’
Na prihovor Bohorodicky, Spasi-telu, spasnas.
Q T I T f I i | I —1 T f
B o ™ o e e
U 7 ) . .
Za ra-na zvestovat tvoju dob - ro - tu a tvo-ju
f) | ! , | |
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3 N\ b I | | | | ‘;i | ]
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Le-bo Pan, Bohnas, je spra - vod - li - vy
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a nepravostiv fiom niet.
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Sla-va OtcuiSynuiSvittmuDu - chu i te raz
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ividyckyi na veky vekov. A - men.
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Predobrazujiica:

! —— ||” F.}g.\| 1

[
o T — | — 1
Dobrore¢, du-$amoja, Pa-novi, a ce-lé mojevnu-tro

o)
|
6’ I I ' ' I / I vl I |/ I
je-homenusvi-tému. Pozehna-ny si, Pa - ne.
o)
)4

Akoje vzdiale-lll}'l V}'Icfllod odzé- I;aciu, tak vzld'al'u-jle od nés

o)
e e s
ANV | | } | : : : | | | | | | 1]
e) I J ! I ' i I , vl I I i ' K I |
na-$u ne - pra-vost. Poiehna-ny si Pa - ne
0 T T i I = T I } ]
E O s e e s s s S i i e S S
I | | | | | | | | | 1
) T ] T ] ] ] ] ] ]
Dobroreé-te Pa - no-vi vsetky je-ho die - la,
o) |
I | I |
ANV | | | I | | I | I | | | | | 1 |

| |
I I I ! I ' I I I I I I ' I |
v

vSadekdeon panuje. Dobrored, du-§amoja, Pa- no-vi.
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MALA EKTENIA

Diakon: Znova a znova modlime sa v pokoji k Panovi.

Lud:

Pane, zmilyj sa.

Diakon:  Zastail sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou
milostou.

[} [

J

Pane, zmiluj sa.

Diakon:  Presvitu, predista, preblahoslavent a slavnu Vladkynu na-
$u, Bohorodi¢ku Mariu, vzdy Pannu i vSetkych svitych spominajic,
sami seba, druh druha i cely nas Zivot Kristu Bohu oddajme.

0 T — l t n |
B> oo o 1]
[Y)
Tebe, Pa - ne.
Alebo:
Q 1 il | I | — I |l\ |  —— [ 1l |
() — @@ e -
Te-be, Pa - = - ne.

Zvolanie: Lebo ty vladne$ a tvoje je kralovstvo a moc i slava, Otca
i Syna i Sviitého Ducha, teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
) .
Y 1 I | 1l |
o—F—a—u—1
[J) ~
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DRUHA ANTIFONA

Vsednodenna:
f) . | . | | | | |
)" A | | | | | | I | I | | I
> ol e e p——— ‘
& 1
v ST . :
Pan kraluje, velebousaza - o - del, za o del saPan,
f | . | |
)" A | | | | 1]
N 2 R E——
U U 7
udatnostou sa pre-pa-sal.
4} ] ] | ] ]
B D e T
v , .. =, . . = ¢
Na prihovor tvojich svitych, Spasi-te-lu spas nas.
[4) M [ | | L . | |
)" A | | | | | | | | | | | | | | N
(o B e I e e e e |
Y . y .
Tak upevnil ze - mekruh, Ze sane - za-chveje.
f) , | | | , | | | |
)" A | | | | | | | | | | | | |
B ol 7 e e e e~ S
U e |
Velmi vierohodné su tvoje sve-dec-tva, tvojmudomu, Pane,
f) | [ | |
)" A | | | | | 1]
o — o <
[

patri posvitna tcta po vsetky ¢a - sy
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Predobrazujiica:

L | | |
)" A I I I | | ]

| | | |
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S
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o) |
| | I Y 1]
ANV | | | | | 1 | | | | | 1]
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h y | | | |
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Pan bu-de klra-l'o-vlat' rlla ve - k‘y, tvoj Bolll, ISi-on,
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zpo-ko - le - nia na po - ko - le - nie.
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JEDNORODENY
0 T i i I T ; T I i \ ]
e
Sla - va Ot-cu iSynuiSvitému Du - chu,
h | | y | y
(EE====—e s
J ! !
i te-raz ividyckyinavekyvekov. A - men.
h | | . | y
@ b g ] I ‘I I I I |
) ! o e
Jed-no - ro - de - ny Synu i Bozie Slo - - Vo,
h | |
G r . = e
© rlle-smr-tel'n}'l, a predsa si pre nasu spasu pri- jlal te - lo
h | | | s |

0 .
)" 4 |
(o L r — E——— =

I; | |
Y ! . y oy
a bez zme-ny svojho bozstva stal sisa ¢lo - ve-kom.
h | | . y | .
)" A | | I I I I y I | | I ]
I I | | | | | I ]
_@v‘_b_d—w'_d—‘—ttﬁj—‘—i—H
U v ‘ . . v
Kriz ~ si pre-tr-pel, Kri-ste Bo - - e,
h | | | | s |
¥y 1 | | I | I | . | | I I I s I | | | ]
| | | | | | | | |
[J) [ [ [ —
smrt sismrtou premohol. Ako jedenvosvitej Tro-ji - i,
h y | | y y | y
) A | I | | | | | 1 |
| | Py | | 1 |
)

! |
v sla-ve rovny s Otcom i so Svitym Duchom, spas  nis.
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MALA EKTENIA

Diakon: Znova a znova modlime sa v pokoji k Panovi.

Lud:

Pane, zmilyj sa.

Diakon:  Zastail sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou
milostou.

[} [

J

Pane, zmiluj sa.

Diakon:  Presvitu, predista, preblahoslavent a slavnu Vladkynu na-
$u, Bohorodi¢ku Mariu, vzdy Pannu i vSetkych svitych spominajic,
sami seba, druh druha i cely nas Zivot Kristu Bohu oddajme.

¥ 1 I | | | 1 |

1 =1 | 1 | N I — | 1 |
| [ [ [ [ I [ 1l |
0y, —— e
Te-be, Pa - = - ne.

Zvolanie: Lebo ty si Boh dobry a laskavy k ludom a my vzdavame
slavu, Otcu i Synu i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
[} .
7 - T f |
e) ~—
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TRETIA ANTIFONA

Vednodenna:
EGEa=s s ——————
[ ) | I I I I . ] ] :
Pod - te ple -saj-me vPa - no - i
o) |
et = Fl i
v ] ] '
o-slavujme Boha, nasu spa-su.
h | | |
R ot =
© Spasnas  Sy-nu Bo g i, ob - divuhodny vo svojich
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GWESSS === i
svitych, tebe spievame: A-le-lu - ja.
h | |
2yt o =
Y Pred - stapme s chvalospevmi predje - ho tvar
o) |
> O i
Y ' L .
a oslavujme ho zalmami.
h | |
et —F —— |
) I i i L — I
Le - bo Pan je vel - ky Boh
o) |
- I B" | | 1}
:ﬁw_r | | | 1}

a nlad vsetkymi bohrlni \}el'llq'f Kral.
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Blazenstva
h | ' |
A —+—1 I i I I ' — — |
[{ar WL I = 7K o » 2 2 i
D s —— i i '
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2 Y 1 I I | | | | | : “
s ——
Blaze-ni  placici, lebo oni budu pote-Se - ni.
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h P | | |
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BlaZe-ni ¢istéthosrd-ca, lebo oni uvidia Bo-ha.
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MALY vCHOD

Diakon:  Premudrost. Stojme tctivo!

Lud:

Hree——p < ¢ - - - F

¥ Pod-te I;okloﬁme ;2 a plad ni - me p;ed Kristom.
n | | |
| I I n
Spas nis Sy—ﬁu Bo - i, ob-cllivuhodn}’f vo svojich svitych
ktory  sivstal z mrtvych

te-BesP‘)ie\I/arrlle: A-le-llu ! ja.

Na jednotlivé sviatky:

Povj}svenie sv. Kriza za nis ukrizovany, tebe spievame:
Nedela Krista Krala ktory kralujes$ v slave, tebe spievame:
Narodenie Jezisa Krista 2 Panny narodeny, tebe spievame:
Obrezanie Pana na tele obrezany, tebe spievame:
Bohozjavenie Jan ta pokrstil v Jordane, tebe spievame:
Kvetna nedela sediaci na Zriebiti, tebe spievame:

Nanebovstzftpenie Pana  ktory si slavne vsttpil na nebesia, tebe spievame:
Telo a Krv nasho Pina ktory davas za pokrm svoje telo, tebe spievame:
Premenenie Pana premenil si sa na hore, tebe spievame:

TROPARE

Nasledugje spev troparov a konddkov podla poriadku.
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TRISAGION

Lebo ty si svity, Boze nas, a my ti vzdavame slavu, Otcu
i Synu i Svitému Duchu, teraz i vzdycky.

Diakon: 1 na veky vekow.

Lud:
o) .
)7 A | | 1 |
[J) ~—
A - men.
h | | y |
7 A I | I I I | | ]
> —Va—= = - Fo—F o |
U /. v .. |/ | 7
Svi - ty Bo - Ze, Svi - ty Sil - ny
h | | 3
¥ 1 | | P 1 |
= 7 =) 1 |
| | = O 1 |
| | | | | I | | | 1 |
Y e N1 o ! .
Svi-ty  Nesmr-tel-ny, zmiluj sa nad na - mi.
o) . . .
¥ 1 | | | ]
>—2 o = = |
:I)l g 197 14 14 1
Slava Otcu i SynuiSvittmu  Du - chy,
fl y y | y | |
)" A | I | | | ]
&b, = a0 o |
) — '
iterazividyckyina ve - ky ve-kov. A - men.
h | |
) A | | I Y 1]
bhosz p e, leer s o 5 0|
| | I | || I | | | 1}
[ : / \ ! ! ’ , ! . ! . I ! l .
Svi-ty  Nesmr-tel-ny, zmiluj sa nad na - mi.
h | | . y |
) A I | I I I | | ]
B —Va—= = - Fo—F o |
U /. v .. |I |- 7
Svi -ty Bo - ze, Svi - ty Sil - ny
h | |
¥ 1 | | I Py 1 |
—f P O 1|
I I L
Svi-ty  Nesmr-tel-ny,  zmiluj sa nad na - mi.
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APOSTOL

Diakon:  Vnimajme!
Kiaz:  Pokoj vSetkym!
Diakon: Premudrost, vnimajme!

Lud spieva prokimen podla poriadku.

Diakon: Premudrost!
A Citatel hovori nadpis apostola:

Citanie zo Skutkov svitych apostolov.
Alebo:  Citanie zo vieobecného Jakubovho listu,
Citanie z Prvého alebo Druhého véeobecného Petrovho listu,
Citanie z Prvého alebo Druhého alebo Tretieho véeobecného
Janovho listu,
Alebo:  Citanie zo vieobecného Jakubovho listu.
Alebo:  Citanie z Prvého alebo Druhého listu svitého apostola Pavla
Korintanom, alebo Rimanom alebo Galatanom, alebo Efezanom, alebo
Filipanom, alebo Kolosanom, alebo Solin¢anom, alebo Hebrejom, alebo
Timotejovi, alebo Titovi, alebo Filemonovi.

Diakon:  Vnimajme!

A citatel Cita apostola.

Po precitani:

Kiiaz:  Pokoj s tebou.
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EvaNJELIUM

Diakon:  Premudrost, vnimajme!

Lud spieva Aleluja s versami podla poriadku.

Diakon:  Pozehnaj, vladyka, ohlasovatela blahozvesti svitého aposto-
la a evanjelistu povie meno.

Kiaz:  Na prosby svitého, slavneho, vsechvalneho apostola a evan-
jelistu povie meno nech ti Boh da re¢ velkej sily pri ohlasovani, aby sa
naplnilo evanjelium jeho Syna, nasho Pana Jezisa Krista.

Diakon:  Amen.

Kiaz:  Premudrost, pozorne po¢uvajme svité evanjelium. Pokoj
vetkym!

Lud:

I tvojmudu - chu.

Diakon:  Citanie zo sviitého evanjelia podla povie meno.

oJ

Kiaz:  Vnimajme!
A diakon Cita evanjelium.

Po precitani evanjelia lud spieva:

Sla-va te-be, Pane, sla - va te - be.
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UPENLIVA EKTENIA

Diakon:  Prosme vSetci z celej duse a z celej svojej mysle volajme.

Lud:
[

Pa - ne, zmilujsa.

Diakon:  Pane a Vladca, BoZe nasich otcov, prosime ta, vypocuj nas
a zmiluj sa.

0 — 1+ + n
R o —|
o

Pa - ne, zmilujsa.

Zmiluj sa, Boze, nad nami pre svoje milosrdenstvo, prosime ta,
vypocuj nas a zmiluj sa.
Lud opakuje po kazdej prosbe:
h . | | | | y |

)" A I | 11 I | | I | - | | | I 1 |
I\b y 4 I | 1 1 I I | | | | 1 |

Pane, zmilujsa, Pane,zmilujsa, Pa-ne,zmilyj sa.

Prosime ta aj za velknaza vSeobecnej cirkvi, nasho svitého otca
povie meno, rimskeho papeza, za najosvietenejsicho otca arcibiskupa
a metropolitu povie meno, i za nasho bohumilého otca biskupa povie
meno, za sliziacich a posluhujicich v tomto svitom chriame, za na-
sich duchovnych otcov a za vsetkych nasich bratov v Kristovi.

f) | | |

- I | | | 1 |

v rFer 1. ! o,
Pane, zmilujsa, Pane,zmiluj sa, Pa - ne, zmilujsa.
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Prosime ta aj za tych, ¢o spravuji a ochranuji nasu krajinu.

)7 N S N ) A S S S S N S S S R |
I\b\: 1 |

Pane, zmilujsa, Pane,zmilujsa, Pa-ne,zmilyj sa.

/ N\

Na tomto mieste sa do ekténie mozu pridat osobitné prosby. Po tjchto

prosbach [ud odpoveda:

)" A I [ [ [ [ | i | [ | [ [ | [ I [ [ [ 1l |
L | — A 1
eJ <
Pa-ne, zmilujsa, Pa-ne, zmilujsa, Pa-ne, zmilyj sa.
\ /

Prosime ta aj za pritomny lud, ktory od teba o¢akava velké a hoj-
né milosrdenstvo, za nasich dobrodincov i za vSetkych pravovernych
krestanov.

h y | | | | . |

) A 11 |
A b ) ! | | 11 | I | | 1 |
Vv

Pane, zmilujsa, Pane,zmilujsa, Pa-ne,zmilyj sa.

Kiaz:  Lebo ty si Boh milostivy a laskavy k ludom a my ti vzda-
vame slavu, Otcu i Synu i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky
vekov.

O T T I |
e) ~—
A - men.
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EXTENIA ZA ZOSNULYCH

Ked sa sluzi liturgia za zosnutych, diakon alebo knaz hovori tito ekte-
niu:

Kiiaz:  Zmiluj sa, BoZe, nad nami pre svoje milosrdenstvo, prosime
ta, vypocuj nas a zmiluj sa.
Lud opakuje po kazdej prosbe:

| , M | | ~ |

I I — P
[ | I — I I I I © 1l |
| L I ' L

|
Pane, zmi-luj sa, Pane,zmiluj sa, Pa - ne, zmilyj sa.

Modlime sa aj za pokoj dusi zosnutych Bozich sluzobnikov (ale-
bo duse zosnutého Bozieho sluzobnika, alebo duse zosnutej Bozej slu-
zobnicky) povie mend a za odpustenie vSetkych ich (jeho alebo jej) ve-
domych i nevedomych prehreseni.

Nech Pan Boh privedie ich duse (jeho dusu alebo jej dusu) tam,
kde spravodlivi odpocivaju.

Bozie milosrdenstvo, nebeské kralovstvo a odpustenie ich (je-
ho alebo jej) hriechov od Krista, nesmrtelného Krala a nasho Boha
prosme.

P |
| 1 |

A S
Da - rujnam, Pa-ne.

Diakon: Modlime sa k Panovi.
%
o ' ——

Pa - ne zmiluj sa.
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Kiaz:  Boze duchovného i telesného tvorstva, ty si premohol smrt,
zvitazil si nad zlym duchom a tvojmu svetu si daroval Zivot: Ty sam,
Pane, obdaruj pokojom duse tvojich zosnutych sluzobnikov (alebo
dusu tvojho zosnutého sluzobnika, alebo dusu tvojej zosnutej slu-
zobnicky) povie mend, na mieste svetla, blazenosti a pokoja, kde nieto
bolesti, zarmutku ani stonania. BozZe, odpust im (alebo mu alebo jej)
vsetky hriechy spachané myslienkami, slovami a skutkami, lebo ty
si dobry a laskavy k ludom. Ved nieto ¢loveka, ktory by pocas zi-
vota nezhresil. Len ty jediny si bez hriechu, tvoja spravodlivost je
spravodlivost naveky a tvoje slovo je pravda.

Zvolanie: Lebo ty si vzkriesenie a Zivot i pokoj tvojich zosnutych slu-
zobnikov (alebo tvojho zosnutého sluzobnika, alebo tvojej zosnutej slu-
zobnicky) povie mend, Kriste Boze nas, a tebe vzdavame slavu spolu
s Otcom, ktory nema pociatku, s tvojim presvitym, dobrym a Zivo-
todarnym Duchom teraz i vidycky i na veky vekov.

0 b n
r——7= o
[Y)
A - men.
\\ /
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EKTENIA ZA KATECHUMENOV

/ N\
Prva prosba sa vynechdva, ak nie sit pritomni katechumeni.

Diakon: Ohlaseni ¢akatelia na krst, modlite sa k Panovi.
\ /

Diakon:  Veriaci, modlime sa za tych, ¢o sa pripravuja na krst, nech
sa Pan nad nimi zmilyje.

Lud opakuje po kazdej prosbe:

¥ 1 I I 1 |

I — O i |
=

Pane, zmi-luj sa.

Nech ich vyudi v slove pravdy.

[} [ .

V1 1 I i |
@ b = I i |
() |

Pane, zmiluj sa.

r Nech im otvori evanjelium spravodlivosti.

2 Nech ich pripoji k svojej sviitej, vseobecnej a apostolskej cirkvi.
r Spas ich, zmiluj sa nad nimi, ujmi sa ich a zachovaj ich, Boze,
svojou milostou.

Ak je potrebna dlba odpoved:

4] ! | I\ ,
¥ 1 |l | | | — | N1 | —— | 4 1 |
é.! E ! . T 1 | | | | | | 1 |
U v

Pa-ne, zmi - -y osa
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/ \
Ak sit katechumeni pritomni:

Ohlaseni ¢akatelia na krst, sklonte si hlavy pred Panom.

0 T T —+—1 I —— 1 |
‘@v\—b—a'—f—gﬁjzﬁj_?ﬂ
eJ Lt
Pred tebou,Pa - - ne
\\ /

Zvolanie: Nech aj oni s nami oslavuji tvoje preslavne a vznesené me-
no, Otca i Syna i Svitého Ducha, teraz i vidycky i na veky vekov.

o) .
)7 A | | 1 |
[J) ~—

PRVA EKTENIA ZA VERIACICH

Diakon: - My veriaci znova a znova modlime sa v pokoji k Panovi.

o} N
7T PR —— i ]
[J) -d-\/j i\_/
Pa - ne, zmilujsa. Alebo:
Q T e o 1 N p——t i |
@ b ro I O I i |
Pa-ne, zmi - -y osa

Diakon: Zastail sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou
milostou.

O —+ 1+ n
R e  —|
o

Pa - ne, zmilujsa.
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/ AN
Tato Cast sa zvycajne vynechava:
Diakon: Premutdrost!

Zvolanie: Lebo tebe patri véetka slava, ¢est a poklona, Otcu i Synu
i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky vekov.

Q T T I |
e) ~—
A - men.

DRUHA EKTENIA ZA VERIACICH

Diakon:  Znova a znova modlime sa v pokoji k Panovi.

QI PR —— I |
Pa - ne, zmilujsa. Alebo:
0 ! | A
/S et P s I
Y, —— e~ ¢
Pa-ne, zmi - - Iy osa

Diakon:  Zastail sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou
milostou.

O T N I - f |
™ e |
[Y)
Pa - ne, zmilujsa.
AN /
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Diakon: Premudrost!

Zvolanie: Aby sme pod ustavi¢nou ochranou tvojej moci vzdavali
chvalu tebe, Otcu i Synu i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky
vekov.

[ .
)" A | | 1] |
[J) ~—

A - men.

VEI.KY VCHOD

Lud spieva Cherubinsky bymnus:

fH 1| | |
Y 1D | | | I | I A | ]
/\ b | | | =) =Y | -o° N | |
'S‘u z ™ — i' I" i i . i' = I
My che-ru - bi - nov, che-ru-bi-nov ta- jomne,
f 1| . N . . | . L
W 1D | N | | | | | | N | 4 ]
I I Ty ! I
o , ) :
che - ru-bi-nov ta - jom-ne pred-stavu - je - me,
O 1 .
Y 1D ' 4 ' ' ' | | ' | Py
7\ b | N | | | | | | I | Py
[ fan YL I- I) | | | 5 | | IF t I
o e 9 —— 9 -
che - ru-bi-nov ta - jom-ne pred-sta-vu - je-me,
Q l " P F F O I =Y 1]
~F | 7 [7) | [7] © |
[ fan VL4 | | | | | | | | ~F H
NV | | | | I | | | | 1
U A I I ! 1
che - ru - bi- nov pred - sta - vu - je - me
fH 1| | |
Y 1D | | | | I | | A | ]
b | | | | =Y =) | .
L = = |
%‘:ﬁﬁ I | i — i z .
a zi-vo-to dar nej Tro - ji-ci troj-svita
) 1| . | .
W 1D | | | | | | | N | ]
/\ \'

Tro - ji - ci troj - svi-ta pie - senispie-va- me,
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fH 1 .
Y 1D | N N | [ I | I
b I | | I | | I | | - F ©
N Y I | | I ’ I | IP t I
| |

Od - loz-me te - raz vSet-ky svet-ské sta- ro - sti,
1
Y 1D 7 7 Py I =Y 1 |
7\ b | [ ~F | 7] (7] | 7 > 1 |
N Y | | | | | | | ~F 1 |
ANV I I | I [ [ [ n
U v | | i ' | K

Od - loz - me svet - ské sta - ro - sti

Diakon: - Nech sa Pan Boh rozpomenie vo svojom kralovstve na vSet-
kych vias, pravoverni krestania, teraz i vidycky i na veky vekov.

Kiiaz:  Nech sa Pan Boh rozpomenie vo svojom kralovstve na nas-
ho sviitého otca, velknaza vSeobecnej cirkvi povie meno, rimskeho pa-
peza, na nasho najosvietenejsieho otca arcibiskupa a metropolitu po-
vie meno a na nasho bohumilého otca biskupa povie meno, na vetkych
knazov, diakonov, reholnikov, na tych, ¢o spravuji a ochranuji nasu
krajinu, na slachetnych a nezabudnutelnych zakladatelov a dobro-
dincov tohto svitého chramu i na vsetkych vas, pravoverni krestania,
teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
4] .
)7 A | | 1 |
e ~—
A - men.
0| | |
¥ 1D I | | I | | | ]
=) | ]
| I 1 I | r (JI :
Ved ma-me pri - jat kra - la  vSet-kych,
0 | , , , , , ! , ;
P ————————— R — I
B e e e e e e e P Lo s :
J I ¢ o
kto-ré-ho an-jel-ské zbo-ry ne - vi-di- tel - ne
0 | .
¥ 1D ! ) ) | | ) [ —

—  ~— [ J
ne-st vslave. Ale-lu-ja, a-leluja, a-le-lu-ja.
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PROSEBNA EKTENIA

Tato ekténia sa casto skracuje na prvé styri prosby:
Diakon:  Vykonajme nasu modlitbu k Panovi.

Lud:

Pane, zmiluj sa.

Diakon:  Za predlozené vzacne dary, modlime sa k Panovi.
[4) I
Y,

Pane, zmiluj sa.

1 Za tento svity chram a za tych, ¢o don vstupuji s vierou, na-
boznostou a s Bozou baznou, modlime sa k Panovi.

2 Za oslobodenie od vetkého nasho zarmutku, hnevu a ndze
modlime sa k Panovi.

Ak je potrebna dlba odpoved:

) A | ol | | | — I N 1 I — | | 1 |
| | | | | I | 1 |
) — " v ¢
Pa-ne, zmi - - lyj sa
/ N\
Ostatné prosby:

1 Zastan sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou mi-
lostou.
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Cely den prezity v dokonalosti, svitosti, pokoji a bez hriechu
prosme si od Pana.

Lud opakuje po kazdej prosbe:

)" A | ) ) 1 |
b 4 | | I | 1 |
N Y | | | | | 1 |
t E N—

Da-ruj nam, Pa-ne.

Anjela pokoja, verného sprievodcu a ochrancu nasej duse i tela
prosme si od Pana.

) A | ) ) 1 |
A b ) | | | | 1 |
N Y | | | | | 1 |
E ; N—

Da-ruj nam, Pa-ne.

1 Odpustenie a oslobodenie z nasich hriechov a previneni prosme
si od Pana.

2 Dobro a uzitok pre nase duse a pokoj pre svet prosme si od Pana.
1 Aby sme zostavajice dni nasho Zivota prezili v pokoji a kajic-
nosti, prosme si od Pana.

> Pokojné krestanské doviSenie nasho Zivota bez bolesti a zahan-

benia, dobri odpoved na prisnom Kristovom stide prosme si od Pa-
na.

Presvita, predistd, preblahoslavent a slavnu Vladkyriu nasu,
Bohorodicku Mariu, vidy Pannu i véetkych svitych spominajuc, sa-
mi seba, druh druha i cely nas Zivot Kristu Bohu oddajme.

) A1 | ) ) 1 |

% g_/ ~—
Te - be, Pa-ne.
\L /
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Bozk pokoja

Zvolanie: Stedrostou tvojho jednorodeného Syna, s ktorym si velebe-
ny spolu s tvojim presvitym, dobrym a Zivotodarnym Duchom teraz
i vzdycky i na veky vekov.

4} ,
)" A | | 1 |
e ~—

A - men.

Kiaz:  Pokoj vSetkym!

) A | | I | | 1 |

I tvojmudu - chu.

Diakon: - Milujme sa navzajom, aby sme jednomyselne vyznavali.

J
Otcai Syna i Svité-ho Du-cha, Troji-cujednopodstatni
o) I N E T
B (o e s ! |
J

a nede-li - tel-nu.

SYMBOL VIERY

Diakon:  Dvere, dvere, premidrost vnimajme.

o) . | | | | | | .

)7 A | | I | | | | I | ]
e e e — o5
U ’ . 4 v /.

Ve - rimv jedného Boha Otcavse-mo-ha - ce - ho,

h y 19 . y | |

A H— — 0
D—e—Jot——@—e6—JjoI—o 3%
J

Stvoritela neba i zeme, sveta viditelného i nevidi-tel-né - ho.
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h | ¢ | | 9 | |
o — ol T — ol s
v Iv jedného Pana Jezisa Krista, jednoroden¢ho Sy -

o) | [y , , | |
\ﬁ‘v b ‘ (7] ‘ | | | | | | | |
[J)
naBo - zie - ho, zrodeného z Otca pred vSetky-mivek-mi;
[} | e | | | | | | ,

ol " — ol [ ——— —" w—

Svetlo zo Svet-la, pravého Bohaz Boha pra - vé - ho,

i

> S SN
P

splodeného, nie stvoreného,  jednej podstaty s Ot-com.

I
77 i i oo}

{

P> ¢

Skrze neho bolo vset-ko stvo-re - né. On pre nas ludi
| | | | | |

ol s o4 o 2 4 ., | |

apre nasu spasu zo - st - pil zne - Dbies.

>

i

» S SN

A mocou Ducha Svitého vzal si telo z Marie Panny

> ¢

e o

a stal sa clo-vekom.  Zanas bol aj ukrizovany za vlady

¢

[ | | | | | | , P L o
)" A I | | | I | | I | | |
[ | [ [ [
[ . . , v ,
Ponci-a Pi - la - ta, bolumuceny a pochovany,
n | |
)" A I | | | | ]
7\ b | [ [ 1| 1| |
N Y = [P d i (7] (7] |
bv ~> ~—1

ale tretieho dna vstal z mrtvych podla Svité-ho Pis - ma.
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Y , A . 7
A zasa pride v slave sudit zivych i mftvych ajeho kralov-
h | | | o | |
A = '
Y . .
stvune-bu-de kon - ca. Iv Ducha Svitého, Pana aO -
o) | | | | | . ‘ .
¥ 1 | | | | | | I I |
| | I |
L . , .
Zi -vo-va - te - |l ktory vychadza z Ot -
h y | | |
¥ 1 | | I | | |
:ﬁwq_d_&‘_!_d O
ca[iSyna]. Jemu sazarover vzdava ta ista poklona a slava
o) I I, . . [T R
)7 A I | | | | | I | | I | I I ]
| | | | I I ]
U ~—
ako Otco-vi a Sy - no - vi. Onhovoril us-ta-mi prorokov.
o) | | | | | | .
¥ 1 | | | | I | | ]
G o e
V jednu, svit(, véeobecni, apo - $tol-ska Cir - kev.
h y y | |
A H— i I i i I
‘9 vV > lel P (7] (7] ]
U 1
Vyznavam jeden krst na odpuste - nie hrie - chov
o) [P | | | | | | .
)’ A | | : | | | I | | ]

i L8] 17) i_‘_ﬂ—‘_d_’,_|

aocakavam vzkrie - se - nie mit - vych

i

x> ¢

bbb ) g ¢ o e 4 |2 4 ) I

a Zivot budicehove-ku. A - men.

¢
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ANAFORA

Diakon:  Stojme dostojne a v bazni, pozorne vnimajme, aby sme
v pokoji prinasali svité vdakyvzdavanie.

Lud:

Milost pokoja, Zertvuchva - ly.

Kiiaz:  Milost nasho Pana JeziSa Krista a laska Boha Otca i spolo-
¢enstvo Svitého Ducha nech je s vami vSetkymi.
Lud:

f) ! ; |

)4

I s tvojimdu - chom.

Kiaz:  Hore srdcia.

Lud:

[ , . ,
Mi-meichu Pa - na.

Kiiaz:  Vzdavajme vdaky Panovi.

Lud:
0 ! ! |
)7 A I | | I | | | ]
S B R R T |
v A 4

Je  do - stoj - né a sprav. - ne
h . . y | |
A 1 | | L |
U Y U . . .. 7

klanat sa OtcuiSynuiSvi - t¢ - mu  Du-chy,

136



Liturgia svitého Jana ZlatoGsteho

Tro-ji - ci Jed nopod stat- Aej a ne-de-li - tel-nej.

Kiiaz:  Vitaznu piesen spievajli, prespevuju, jasajl a volaji.
Lud:

o) ! ! l l ! , ! | !
¥ 1 | | I I | | | | | | ]
b e b oo &) J 4] o |
Svi-ty,  svi-ty, svi-ty Pan z4 - stu - pow.
o) ! l | | ! s | !
¥ 1 | | I | I | | | | | | | ]
| | | | | | ]
o o = ¢ =
Pl-né st ne-be-sia i zem tvojej sla - vy
o) I I N I ! I I P | | !
¥ 1 | | I | | | } I | I | I I I | | |
™ ™ I — " —p— —
o ~— i 1
Hosa-nana vy - sostiach. Pozehnany, ktory pricha-dza
o) , , ! I A N B N
Ay ] FFEPFrrE 1
= > —
[ ~—

vme-ne Pa- novom. Hosa-nana vy - so-stiach.

Zvolanie: Vezmite a jedzte, toto je moje telo, ktoré sa za vas lame na
odpustenie hriechow.

Lud:
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Zvolanie: Pite z nej vSetci, toto je moja krv novej zmluvy, ktora sa
vylieva za vis i za mnohych na odpustenie hriechov.

Lud:

Q| IiIIIi\II
e e o | |
g -

A - - men.

Zvolanie: "Tvoje z tvojho tebe prinasame za vsetkych a pre vsetko.

Lud:
[ , | ,
A H——F+—F+—+—+—+— S . E—E———— |
L | | | | | |
L . =
O-spe-vu-je-me ta, zve-le-bu-je-me ta,
ﬂ ' | L | |
)" A ' | ' | | ' I | I | | ]
7\ b I | | | I | | | | | o Fz o
I} [ ® ) I | | | 1
’ . . \/‘l | ! ’ | U
da-ku-jemeti, Pa - ne, a pro - si- meta,
O T T ] ——— = |

&—! -
—_— &
Bo - Ze nas, prosi-meta, pro-si-meta, Bo-Ze nas.
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HymMmNUs BOHORODICKE

Kiiaz:  Osobitne ti prinasame tato duchovni sluzbu za presvi-
tu, precista, preblahoslavenu a slavnu Vladkyriu nasu, Bohorodicku
a vzdy Pannu Mariu.

Lud spieva podla prislusného hlasu na samoblasny népev stichiry:
(1. hlas)

e

T f i —
Déstojné je ve - le - bit  te - ba, Boho-ro - di¢ - ka,
| ! ! ,
& rrrrrre+e—o . e
| }l 2 d I | I | | 1
T | B T — U
vidyblazena a neposkvrne-na Matka nas-ho Bo-ha.
| ! !

|
Y 1D | | :
(7]

1qi<
T
\!
Qll
_5__
TTO
.

N

T
T

[\THER

T

o z | \ \ \ 1
Cest-nej-8ia si a - ko che-ru - bi - ni

S
]{
L

[ /) I I r ol - F > =
|

) !

bez po - ruseniasi porodilaBoha Slo - vo,
O | ! [ !
ANV

I — I -y I  — |
[ | [ ¥ a (7 | [ [ 1l |
I — i

¢

opravdivaBohorodi¢ka, vele-bi - me ta.

Kiaz:  Predovsetkym sa, Pane, rozpomen na nasho svitého otca,
velknaza vSeobecnej cirkvi povie meno, rimskeho papeza, na nasho na-
josvietenejsieho otca arcibiskupa a metropolitu povie meno i na nasho
bohumilého otca biskupa povie meno a zachovaj ich pre svoje sviité cir-
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kvi v pokoji, v plnom zdravi, stato¢nych, nech po mnohé dni zivota
spravne ohlasuju slovo tvojej pravdy.

Lud:

I navsetkych i navsetko, i navSetkychi navsetko.

Zvolanie: A dozi¢ nam jednymi Gstami a jednym srdcom oslavovat
a ospevovat tvoje vznesené a velkolepé meno Otca i Syna i Svitého
Ducha teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
0 T T I |
e ~—

A - men.
Kiaz:  Milost velkého Boha a Spasitela nasho Jezisa Krista nech je
s vami vSetkymi.

Lud:

I s tvojimdu - chom.
PROSEBNA EKTENIA

Diakon:  Pri spomienke na vSetkych svitych, znova a znova modlime
sa v pokoji k Panovi.

Lud opakuje po kazdej prosbe:

VT — i I |

Pane, zmiluj sa.
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Za predlozené a posvitené vzacne dary modlime sa k Panovi.
) [
J

Pane, zmiluj sa.

1 Nech ich na$ milujici Boh prijme na svoj svity, nebesky a vzne-
seny zertvenik ako [ubezn duchovni vénu a nech nam zosle svoju
milost a dar Svitého Ducha, modlime sa k Panovi.

2 Zavyslobodenie od vetkého nasho zarmutku, hnevu a nidze
modlime sa k Panovi.

Aj je potrebné dlbii odpoved:

Pa-ne, zmi - -y osa
1 Zastan sa a spas nds, zmiluyj sa a zachran nas, Boze, svojou mi-
lostou.

Cely den prezity v dokonalosti, svitosti, pokoji a bez hriechu
prosme si od Pana.

Lud opakuje po kazdej prosbe:

o)

¥ 1 | ) ! 1 |
A b ) | | | I 1 |
N Y | | | | I 1 |
t g N—

Da-ruj nam, Pa-ne.

Anjela pokoja, verného sprievodcu a ochrancu nasej duse i tela
prosme si od Pana.

Q. |  — |
Y, T ~— |

Da-ruj nam, Pa-ne.
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1 Odpustenie a oslobodenie z nasich hriechov a previneni prosme
si od Pana.

2 Dobro a uzitok pre nase duse a pokoj pre svet prosme si od Pana.
1 Aby sme zostavajice dni nasho Zivota prezili v pokoji a kajic-
nosti, prosme si od Pana.

> Pokojné krestanské doviSenie nasho Zivota bez bolesti a zahan-
benia, dobri odpoved na prisnom Kristovom stide prosme si od Pa-
na.

Vyprosiac si jednotu vo viere a spolocenstvo Svitého Ducha,
sami seba, druh druha i cely nas zivot Kristu Bohu oddajme.

)" A | ) ) 1 |
b 4 | | I | | |

gg‘/\«

Te - be, Pa-ne.

MobDLITBA PANA

Kiaz: A dovol nam, Vladca, s doverou a bez strachu z odsudenia
vzyvat teba, nebeského Boha Otca a povedat:

Lud spieva podla prislusnébo blasu na samoblasny napev stichiry:
(1. hlas)

U I ’ I ’ VI | . ’ AT . . ‘ I- I .
prid kralovstvo tvo-je, bud v6la tvoja ako v nebi tak i na ze-mi.



Liturgia svitého Jana ZlatoGsteho

H | | | , | ls
—
=
14 1) = 171 I I I
ANI V. ! I | | | | =1 ! ! ! ! I ! 1 1

—
Chlieb nas kazdodenny daj nam dnes a odpust nim na-$e vi-ny,

¢ R : : i .
>—e—e o F ol [ — 7 =i i
[ I ! v .. I, ,
a-ko 1 myodpastame svo-jim vin - ni - kom,
[ | ] I '
[ (an VL4 (7] | |" F : (ll I
ANV | | | | | 1
U ‘ U ’ I I IV ‘ .
a neuved ndsdo  po-ku - $e - nia
N 1 T I B ] .
Y 1D [ [ | [ o [ | I 1 |
-@yrb—f—f—i—‘—nj:rzﬁbﬁqiﬂ
Y] ] i LB
a-le zbav nas z1é - ho.

Kiaz:  Lebo tvoje je kralovstvo a moc i slava, Otca i Syna i Svitého
Ducha, teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
Q T T I |
[J) ~—

A - men.

Kiiaz:  Pokoj vetkym!

I wojmudu - chu.

Kiiaz:  Sklonte si hlavy pred Panom.
Lud:

Pred tebou, Pa - ne. Alebo:
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'ﬂ‘l‘

vV

dJ <

Predte - bou, Pa - - - ne.

Kiaz:  Milostou, Stedrostou a laskou tvojho jednorodeného Syna,
s ktorym si velebeny spolu s tvojim presvitym, dobrym a Zivotodar-
nym Duchom teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:
[ | | A .
)" A ol | | 1 | N1 | I | ' 1 |
J | | | | | | | 1l |
[J)

A = = ~  men.

SVATE PRIJIMANIE

Kiaz:  Vnimajme! Svité svitym!

Lud:
0 T S e m— — S e e B } — I f —>
| | | I Id ] | |
Je-di-ny jeSvity,  i-ba jedenjePan, Je-zi§ Kristus,
f) P R I | l , ,
e e e = 1l
¢J e -

nasldvuBohaOtca. A - - - men.

Lud recituje modlitbu pred svitym prijimanim:

Verim, Pane, a vyznavam, 7e ty si Kristus, Syn Zivého Boha, kto-
ry prisiel na svet zachranit hriesnikov, a ja som prvy z nich. Prijmi
ma dnes, Bozi Synu, za spolo¢nika na svojej tajomnej veceri, ved
ja nezradim tajomstvo tvojim nepriatelom, ani ti nedam bozk ako
Judas, ale ako zlodinec sa ti vyznavam:

Pane, spomen si na mria, ked pride$ do svojho kralovstva.
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Vladca, spomen si na mia, ked pride$ do svojho kralovstva.

Svity, spomeri si na mna, ked prides do svojho kréalovstva.

Prijatie tvojich svitych tajomstiev, Pane, nech mi nesluzi na sad
alebo odstdenie, ale na uzdravenie duse i tela.

Boze, bud milostivy mne hriesnemu.

Boze, odist moje hriechy a zmiluj sa nado mnou.

Mnoho raz som zhresil, Pane, odpust mi.

Pocas prijimania duchovenstva lud spieva pricasten podla poriadku,
kym sa diakon nepostavi doprostred ambona.

Diakon: S Bozou baziou a s vierou pristapte!

T T T I I I
b ; [ [ I I
P

—= ol
-‘- v 7 /7 . 7 ’
Po - zehnany, ktory prichadzav me-ne Pi - no-vom.
o) [ N AP S B
1" 4

s g

BohjePan azja-vil sanam.

Nasleduje svété prijimanie. Lud pocas nebo spieva pricasten podla

poriadku.

Po prijimani knaz zvola:
Spas, Boze, svoj lud a pozehnaj svoje dedic¢stvo.
Lud spieva zvycajne na samoblasny ndpev stichiry 2. blasu:
h | | | | | ' | | ' ' ' ' ' |

| .
| | | | | | | - | | | | | | | |
| | |IP=0 | | | | | | |

&

“ Videlisme pravésvetlo, pri-ja-lisme nebeského Du - C}‘I'a,
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Q‘|||||||

¢

le-bo 0-na nas spa-si-la.

Kiaz:  Teraz i vidycky i na veky vekov.

4] .
¥ 1 I | 1 |
e) ~——
A - men.
f) | | | | | | | | |
)7 A I | | | I | | | I | | | | | I ]
| | I | ]
v l I . 7 v ! l- ’ T
Nechsanaplniatstana - $e tvo-jouchva-lou, Pa - ne,
n y y | |
)7 A ! | | | | | | | | | ]
""‘\ b } } : | | | | | | | >y | | ]
= !
a-bysme o-spe-vo-va-li tvo-ju sla - vy,
n y | | | | | |
A
2 e — |
le-bo si nis u-znal za hodnych pri -  jat
h | y y y |
¥ 1 | | | | | I | | | I | ]
| | | | I | | | | | ]
g .1 S . o
tvoje svité, bozské, nesmrtelné a zivotodarné tajomstva.
h y | |
A b —FT—+—+— 11— —1—1— i — ] I
A\ Y I | |
!
Za-cho-vaj nas, Bo-Ze, vo svo-jej svi - to - sti,
h y | | |
)" AN ] I I I | | | | | | ]
£\ b I | I | Ol i "’} (JI "’} i
a - by sme sa povsetky dni udili tvojej prav - de
h L | | L
)7 A I | - | I | 1 |
3 ! 1 \/E

A-leluja, aleluja, a-le-lu - ja.
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/. AVERECNA DAKOVNA EKTENIA

Diakon: - Ked sme prijali Bozie, svité, precisté, nesmrtelné, nebeské,
zivotodarné a zasné Kristove tajomstva, dostojne a vdacne vzyvaj-
me Pana.

Lud:

Pa - ne, zmilujsa.

Diakon: Zastail sa a spas nas, zmiluj sa a zachran nas, Boze, svojou
milostou.

Lud:

J 1o
Pa - ne, zmilujsa.

Diakon: - Vyprosiac si cely den prezity v dokonalosti, svitosti, pokoji
a bez hriechu, sami seba, druh druha i cely nas zivot Kristu Bohu
oddajme.

Lud:

[ -d-ji\_/

~
Te - be, Pa-ne. g0

o} ] | I\
1) e T 1
U v

Te-be, Pa - = -~ ne
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Kiaz:  Ved ty sinase posvitenie a my ti vzdavame slavu, Otcu i Sy-
nu i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na veky vekov.

o P N .
)" A | | | | | 1] |
(o ™ e— |
Y] ~———
A - men

/. AAMBONNA MODLITBA

Kiiaz: 'V pokoji sa rozidme.

Lud:

o ‘ .

A ——+—1— | H
%ﬁ_—{?—é—‘—n—ﬂ

V mene Pa-novom.

Diakon:  Modlime sa k Panovi.

Pa - ne, zmilujsa.

Kiaz:  Pane, ty zehnas tym, ¢o ti dobrorecia, a posvicujes tych, ¢o
dafaji v teba. Spas svoj lud a Zehnaj svoje dedi¢stvo, ochrariuj plnost
tvojej cirkvi, posvicuj tych, ¢o miluja krasu tvojho domu. Oslav ich
svojou bozskou mocou a neopustaj nas, v teba dufajucich. Daruj po-
koj svetu, svojim cirkvam, knazom, nasim svetskym predstavenym
i vsetkému svojmu Iudu. Ved kazdy dobry udel a kazdy dokonaly
dar je zhora, zostupuje od teba Otca svetiel. Tebe vzdavame slavu,
vdaku a poklonu, Otcu i Synu i Svitému Duchu, teraz i vidycky i na
veky vekov.
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Lud:
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VPa-no - visabude chva - lit mo-ja du - S$a
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Liturgia svitého Jana Zlatousteho
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Velebte somnouPa-na a oslavujme jeho meno spoloé¢ne.
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a vy-slo-bo-(ii ich. Skiste a presved(te sa,
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Miluje niekto zi-vot achce pozivat dobrov stastnych dnoch?
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Liturgia svitého Jana Zlatousteho

S S T t— n
r | | | 1}
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a kichvo-la-niu sa na-kli-na je - hosluch.
Q ﬂu. T t | | t T l 1 | ]
:mjj ol nﬁﬁ—‘—‘—r)—!
Y ~— , . L .
Tvar  Panova sa odvracia od tych, ¢o ro-bia zlo,
[} | | | \ \
o e I
g . )
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N 4 | | | | | | | | |
o1l | | | | | | | | | | | | | ]

f) 4 | | |
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v . o LT o
a  vyslobodil ich zo vSetkych ties - ni
f) 4 | | | | | | | |
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Pan je pritych, ¢ ma-ja srd-ce skra-se - né,
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AN M -
a za-chra-fu - je zlo-menych na du-chu
0 4 | | | | | | |
'”IJ. | | | | | I | | | | | ]
. . T s |
Spravod-li - vi ma-ji u-tr-pe-ni ve - la
0 4 | | | | | .
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a-le Pan ich vy-slo-bo- di zo vSetkych.
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Liturgia svitého Jana ZlatoGsteho

'
Lh I | | |

| YRR

I
e e o - o
Y . v .
Vset -ky kos - ti im o - chra-nu - je,
0 4 P R M M [
)Y A DY I I I I | I | | II I | I I I I I | ]
| | | 1 |
(Y . . ; sy ;
a-nijedna saim nezlomi.  Hrie$ni-kazlo-ba za-hu-bi
0 4 | | |
Y L | | | | | I | 1}
| | I | 1}
— 4 r_ 1O} [
Y S 1y s . .
a tych, ¢o nenavidia spravodlivé-ho, stih-ne trest.
0 4 | |
)Y A Y | | | | I |

. ‘ |
M | [ ’}
:mjj ol " — & o
~———

ne-bu-di po-tres-ta-ni ti, c¢ovneho du - fa-ji.

POZEHNANIE A PREPUSTENIE

Kiaz:  Pozehnanie Panovo nech je na vas s jeho milostou a laskou
teraz i vidycky i na veky vekov.

Lud:

[y,
A-men.

Kiaz:  Slava tebe, Kriste Boze, nasa nadej, slava tebe.
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Liturgia svitého Jana Zlatousteho

Lud:

n | | |

)" A | | | | ]
fd>—7—3 ol 7 = {
o - '

Sla. - vaOtcuiSynuiSvittmu Du - chu

[ . . |

A1 — I I | |
G, = =2 o |
[ S . .

i teraz i vidycky i na veky vekov. A - men.

h | | |

)" A | | | ]
= o ———

> ¢

g

¢

Po-zeh-naj!

Pane, zmiluj sa, Pane, zmilyj sa, Panezmi - luj  sa.

Kiaz:  Kristus, (v nedelu: ktory vstal z mftvych,) nas pravy Boh, na
prosby svojej precistej Matky (a nasledujiice), nasho otca svitého Jana
Zlatotsteho, konstantinopolského arcibiskupa i svitého povie meno,
ktorého je chram a krorého je dert a vSetkych svitych, nech sa nad nami

zmiluje a spasi nas, lebo je dobry a miluje nas.

Lud:
0 T ——1 I T
[ L/
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Liturgia svitého Jana ZlatoGsteho

Pri slavnostnych mimoriadnych liturgidch, knaz spieva mnoholitstvie,
pricom sa obrati k ludom:

Udel, Pane, svitému otcovi velknazovi vSeobecnej cirkvi povie me-
no, rimskemu papezovi, mnoho rokov. Podobne aj biskupovi
Lud:  Toén Despétin ke Archieréa imon, Kyrie fylatte, is polla eti
Déspota.
Kiaz:  Udel Pane, (spomina ostatnjch, ktorjch chce) mnoho rokov.

Lud: Mnoho rokov, $tastnych rokov, nech sim nas$ Pan daruje
vam.

55






Irmologion
alebo

Notova priloha






Irmologion

NA ZEHNANIE ARCHIJEREJA

A—t
Y 1 | N 11

o S — Tt -
Is pol-1a ¢ - ti, dé - spota
VEILKA EKTENIA
Q. I I — 1 |
(e |
o

@9 %j—_‘(?ﬂ :@ﬁ:@‘:‘(ﬁ?ﬂ
Pa - ne, zmilyjsa. Pa - ne, zmilujsa.

W@M@Mﬁ?ﬂ

- be, Pa-ne. A - men.

Dalej, ak nie je uvedend odpoved Amen, berie sa tento napev.
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DLHE ODPOVEDE

Q T p— | I N —r——— ; |
S ot
Pa-ne, zmi - -y osa
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) f " — l | t ™ 1|
Predte - bou, Pa - - - ne.
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Q T — i f | ) | | f
bb oo ¢ Jo || G 4,0 |
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Pane, zmiluyj sa. Pane, zmiluj sa.
0 T f | l t n | O T T f 1 |
B> oo o o | > —F 72—
¢ Tebe, Pa - ne. ¢ A_/ men.
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VSEDNODENNE ANTIFONY
(PRVA A DRUHA)

Prva antifona
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ividyckyi na veky vekov.A - men.
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Druha antiféna
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PREDOBRAZUJUCE ANTIFONY
(PRVA A DRUHA)

Prva antifona
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Druha antiféna
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JEDNORODENY
I. (népev Udivisja Iésif)
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2. (presovsky napev, upr. David Pancza)
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TRETIA VSEDNODENNA ANTIFONA
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Vchodné
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BLAZENSTVA
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2. (moskovsky napev)
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)" A | | ' ' 1]
7\ b | | | | |=

1O i—ei—dl—e—}-'

[ |
)" A ' ' ' ' ' | ' I ]
I 7\ b [ [ [ [ [ 1| [ |
N Y I | | | | | (7] | 1y © |
Bla - Ze - ni chu-dob-ni vdu - chu,
o 1 | | ' ' 1]
7\ b [ [ [ [ 1}
L |. | H
lebo ich je nebeské kra-lovstvo.
[}
)" A I | I | | ' 1]
Z A\ b\ I | | I | | | | | I ”
= L - & ©
Blaze-ni pla-¢a - ci,  lebo oni budu pote-$e - ni.
o) |
)Y A | | N N | N I | I I N 1}
3 N\ b I | | I | | | | o | I “
g i i i E 'E i E ul = S
Blazeni ti - «chi, lebo onibuda dedi¢mize-me.
,Q b—t—— i i i ——] |
4 N Y I | | | | (7] | 1y
Bla-ze-ni  la¢ni a smidni pospra - vod - li-vos-ti,
O 1 | I ' ' 1]
7\ b [ | [ [ 1}
L |. | H
lebo oni budunasy - te-ni.
[} |
s Ab— i i i i I |
N Y I | | (7] | Lh © I
Bla - Ze - ni mi - lo - srd - ni,
Q 1 | | ' 1]
by || |
ol Lé—e—”

lebo oni dosiahnu milosrdenstvo.
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|
(7] Y | |
Oy

f
Blaze-ni (i-sté-hosrdca,  lebo oni uvidia Bo-ha.

o)

) A P 4
6I\Ir\ I |

N Y I |

o) |
) A 4 y y 4 4 4 4 | 4 I ]
7 {esP— j j — i ——= ——e I
Bla - ze - ni ti ¢o $i-ria po - koj,
o)
¥ 1 | | ) 1}
7\ b | | | 1]
Kﬂ | 1}
lebo ich budi volat bozimi syn-mi.
o) |
¥ 1 ) ) ) ! ) | ) | ]
8P ——1T— 1 —= — '
Bla-ze - ni  prenasledovani pre spra - vod - li-vost,
o)
A b—] e — i
Ld \. | 1
lebo ich je nebeské kra-lovstvo.
h | |
)7 A ) | | ]
o 1] : ‘ |
Blazeni ste, ked vas budi pre mna potupovat a prenasledovat
o)
) A I I 4 1]
o 1
1O} 0
avSetko zlé na vas nepravdivo ho - vorit.
o) |
) A 4 4 4 4 4 | 4 I ]
10 Ay P— i i i i z — S I
~ 1
Ra-duj-te sa a ja - saj - te
o)
¥ 1 | | ! 1l |
&b = 1
o) i—é—e—'—'

lebo mate hojn odmenu v ne-bi.
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TRISAGION
I. (presovsky napev)
n | | |
)" A I | | | I | I ]
R — s 2 Fe—F P i
0y, , - |
Svid - ty Bo - ze, Svi -ty Sil - ny
n | | >
)" A I I I Y 1 |
— 14 (@) H
3 e I R H
Svi-ty  Nesmr-tel-nj, zmiluj sa nad na - mi
[} . ‘
o — = . 3 !
[ — N ~ '
Slava Otcu i SynuiSvittmu  Du - chy,
/. T S | .
b I | Py | | I |
Jga'—d—bl—d—i e z |
iteraz ividyckyina ve - ky ve-kov. A - men.
o, — S "
| el 7 =Y 1|
W_'H i i = o) i
9 T SR y
Svi-ty  Nesmr-tel-ny, zmiluj sa nad na - mi.
R R - | .
G
J ! ! ,
Svi - ty Bo - Ze, Svi - ty Sil - ny
n | |
)" A I | I ; - — ==
R I e
Svi-ty  Nesmr-tel-ny, zmiluj sa nad na - mi.
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2. (presovsky napev)
f) y \ \ p— |
¥ 1 A A p— | I N N | | | ]
7\ b N AY | | | | |’ |) | | |
v . T v . . ,
Svi-ty Bo - e, Svi-ty Sil - ny
h | | N A *
)Y A | P I I N AN ) | 1 |
| 1) ] I | | ol |
‘5“ t ‘ i i ) .\ i D ‘ L i = | | | ol |
ANV | "4 VA D) 1] | o (7] n
U | .. 4 ' r r U 7 . . r ' - .
Svi - ty Nesmrtelny,  zmiluj sanad na - mi
h | |
A H— i i |
[ o VLA (7] L@ ] (7] =1 |
o - '
Slava Otcu i Synu i Svittmu Du - chy,
h ' | |
X I ] ] I
[ 2. VL4 | o 1ol (7] (7] |
;}_\] d - =~ 1
i teraz i vidycky i na veky vekov. A - men.
h | | \ A
)" A | Py | | N AY 4 | N
| 1) ) Y | | I 1}
—ﬂ\—b—'—d—H—P—'—i\ ) < Fu T [ I i 1l
ANV | "4 L/ D) 1) | @ (7] 1]
U | .. ’ ' i r U ’ . . r ' = .
Svi - ty  Nesmrtelny, zmiluj sanad na - mi.
h : \ \ p— |
¥ 1 A A p— | I N N | | | ]
7\ |‘r,\ N AY | | | | |) |) | | |
o . T \ . . ,
Svi-ty Bo - ie, Svi-ty Sil - ny
h | | \ A
¥ 1 | Py I I N N ! | 1 |
| 1) ) | | | 1l |
‘ﬂ\_b_'_d_ﬁ_ﬁ_ﬂ_d-_H'_i o I \ I i |
ANV | 'V 1/ D) 1] ‘ (7] | |
U | .. / ’ r U 7 . . r .
Svi - ty  Nesmrtelny, zmiluj sanad na - mi.
3. (Daniel Skoviera)
fH | . M . | . L |
1D | | | | I | — I I I I I | ]
| Al | |
0y, ! 1 ! —
Svi-ty Bo-ze, Svi-ty Sil-ny Svity Nesmrtel-ny,
A [ 12 | 3. | |
| .Il | 1 |
ANV i i i i .Il © n
zmi-luj sa nad na - mi. na - mi
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h 1 | ] |

Y 1D | | | ]

= o - o |

Slava Otcu i SynuiSvittmu  Du - chu,

h 1 ] ] \ ] ] \

Y 1D | | | | | | | | 1}
| | | | 11}

7 H
[ . .y . ' o
iterazividy-cky i na ve-ky ve-kov. A - men.
Q T L f f f | I | |

Y . e 1, U .
Svi-ty Nesmr-tel - ny, zmi-luj sa nad na - mi.
fH | ; , ! ! ,
¥ 1D I | | I I | | ]
Gt
[Y) - | I [ , | ,
Svi -ty Bo - ze, Svi - ty Sil - ny
Q b f f I T I |

‘ U | 14 ! . | . | ‘ .
Svi-ty Nesmr-tel - nj, zmi-luyj sa nad na - mi.

(znamenny rozpev

4- Suprasl 1638, upr. S. Skoviera)
N 1| . Rt A | A | | .
’\\I LD } } \\’ — I I N | | - | I ]
B> o o o7 o B |
U .o /. | v | .. | / . /
Svi - ty Bo - ze, Svi - ty Sil - ny
N 1| . | | | . . . | . 3x
/A N I I N S R N I I R Bl
(™ e o i B :
| | A I &
v ST, ' . . 1. ~— .
Svi - ty  Nesmrtelny, zmi-lujsa nad na - mi
[ I ] ] ] ] ]
Y 1D | | | I | | | | ]
| | | | | I | | | Ao 1
J | I | | | |
Sla-va Ot-cu i Sy - nu i Svi-té-mu Du - chy,
N | , | , | | , , | , ,
Y 1D | | | | | | | | | | | | | 1}
| | | | | | 1|
| | | | I |
J [ |

| S ——
i teraz ividycky i navekyvekovA -  men.
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' ' L ' '
| I I | |
. | 1 | I | | | 1 |

=1 1

| | =z | &7

| | U 7 . . ~— .
Svi - ty Nesmrtelny, zmi-lujsa nad na - mi.

Svi-ty Bo-ze, ‘Svﬁ-lq'f Sil-ny Svﬁ-tl}'f Nesr‘nrtel'n}'f,

| A ,
D T —t—+— 1 —+—T1 I f X [ |
——  —— I N—t—rT T
o

zmi-lujsa nad na - mi.
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ALELUJA
Vseobecny napev (presovsky npev)
Q T T 7 T f f — f } | f ]
—_—- i — '
A - le-lu - ja a - le-lu - ja
- | n
e e ™ I ¢ — |
o refs I
a - le-lu - ja
1. hlas (ruténsky zname;ms}'fkroz.pev,
upr. S. Skoviera)
V& I I 1 l T ! l r-\! ] ]
U 1
A-le-lu-ja, a - le - lu - ja
a - le-lu — ja
p Vers . . . . .
7\ b\ | | | | | | |

Boze, ty si ma poveril odplatou a pod - ma - nil

si mina-rody.
Vers: Svojmu kralovi davas velké vitazstva, * preukazuje$ priazen
svojmu pomazanému, Davidovi a jeho potomstvu az naveky.
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(ruténsky znamenny rozpey,
2. hlas upr. S. Skoviera)

o)
)4
ANV
o 1 |
lu - ja. lu - ja.
O | Ve‘rf.: !
Y 1D | | I
U { | |
Nech ta vypocuje Pan v Case siZenia, nech ta ochrani
0O | ! ,
Y 1D | | 11 |
ANV | | | I | | =z 11 |
o T 1 1]
meno Boha Jakubov-ho.

Vers: Pane, daj vidy vitazit kralovi * a nas vypocuj, kedykolvek ta
budeme vzyvat.

(ruténsky znamenny rozpev,
3 hlas upr. S. Skoviera)
h | s s | s s | s
@" — e ] S e B S S st s S —
[J) N—— '\/ _/ .
A-le - lu - ja a - le - Iu - ja
O 1 I | | I | |\ 1l |
| | | I |. IAY 1l |
SN— S~ —
a - le - lu - ja
o) Versv:l | | | Ly | |
¥ 1 | | | | I | | | | | I 1l |

[ e e e e e |
v Pane, v teba dfam, nech nie som zahanbeny nave ky.

Vers: Bud mi skalou toc¢ista, * opevnenym hradom mojej spasy.
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4. hlas (karpatsky rozpev)
| | | | R
)" A | | | I | I I | — I
Yy, I e e \
A-le-lu - ja, a - le-lu - ja,
h | | ' |
I — — H
Y, ' ©
a - le-lu - ja
h Vgrx:‘ | | | | | |
)" A | | I | | | | |
o ol [ e — ——
v . . A . o V) . . .
Vo svojej dostojnosti $tastne vytiahni, na-sad-ni na voz
H e S
:w 1O J
[Y)

I
abojuj za pravdu, lasku aspravodli - vost.

Vers: Miluje$ spravodlivost * a nenavidi§ nepravost.

(ruténsky znamenny rozpey,
5 hlas upr. S. Skoviera)
4] |
| I | | | Iﬂ F i Iﬂ | |
o \ i i i i I i i I
A-le-lu-ja, a-le-lu - ja a - le -
0 — 0
o i I
lu - - ja
p Vers:
)7 A ]
b s o . |
J |
Panovo milosrdenstvo chcem ospevovat nave - ky;
4] |
)7 A | | 1l |

[
po vsetky pokolenia hlasat svojimi ustami tvoju vernost.

Vers: Ved ty si povedal: ,Moje milosrdenstvo je ustanovené nave-
ky.” * Tvoja vernost je upevnena v nebesiach.
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(karpatsky rozpev, dlhsi napev

6. hlas podla D. Panczu)
fH 1| L | -
W 1D | | — : =; = | | ]
o> epr o | e et~ £
[Y) a | I I o

A-le-lu-ja, a - le - Iu - ja,
O IID . |

P

a - le-lu - ja

A Versv:l |

:éﬁ:i . ol e

) ! !
Kto  pod ochranou Najvyssiecho preby - va,

o) |

| |
v toni VSemohtceho sazdrziava.

Vers: Povie Panovi: , Ty si moje utodiSte a pevnost moja; * v tebe

mam déveru, Boze mdj.”

(karpatsky rozpev, kratsi napev)

A-le-lu-ja, a-le-lu-ja, a - le-lu - ja.

A | Laverecné:

i;yml:i s

A-le-luja, aleluja,a - le-lu - ja.

TTT®

{

1T
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(ruténsky znamenny rozpev,
7. hlas upr. S. Skoviera)
74 |!) | —] | ™ — K—T1 I | ﬁ ]
I) | | |

[y) [ I I K \ .

A -le - lu - Ja, a - le-lu - ja,
0 = E— .
a=Biss

a - le - lu - ja
o Vers
Y 1D I

|
Dobr¢ je oslavovat P4 - na aospevovat tvoje

> Q4

o
=

Ei

¢

. Y Y’
meno, Najvyssi.
Vers: Za rana zvestovat tvoju dobrotu * a tvoju vernost celd noc.

(ruténsky znamenny rozpev,
8. hlas upr. S. Skoviera)

| .
V1D I I —1

—r——t——r— 2 |
Y, | | ! l |
A -le - lu - ja a - le - lu - ja
—
0 b . F .
g —— | |
a-le - lu - - ja.
[ IVNSV'.. |
Y 1D | | I
| | 1 I
v , ! . ' ! . v
Pod -te, plesajme v Pano - vi, oslavujme Boha, nasu
N | |
[J)

Spa-su.

Vers: Predstipme s chvalospevmi pred jeho tvar * a oslavujme ho
Zalmami.
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EvANJELITUM
Q T | f | I f |
(o = e ™ s S |
© I wojmudu - chu
0 ] | ] ] ] | |

Sla-va te-be, Pane, sla - va te - be.

UPENLIVA EKTENIA

w:g;jﬁﬁ:@ﬁaﬁj?u

Pa - ne, zmilujsa.

Pa - ne, zmiluyj sa.

Pane, zmilujsa, Pane,zmilujsa, Pa-ne,zmilyj sa.

'
=Y I | | | 1 |

| | | |
Pane, zmiluj sa, Pane, zmiluj sa, Pa - ne, zmilujsa.

Pri prosbach na osobitné imysly:

P T I AN N S I |
7 S S S I S S — S S - S— —— — i ]

J &
Pa-ne, zmilujsa, Pa-ne, zmilujsa, Pa-ne, zmiluj sa.
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EKTENIA ZA ZOSNULYCH

| |
| || | | ] | L] | ] | | ~ 1 |

|
Pane,zmi-luj sa, Pane,zmiluj sa, Pa - ne, zmiluj sa.

Gt s 1A T

Da - ryj nam Pa-ne. Pa - ne Zm1 luj sa.
0 l!} 1 } 1 |
>—o o |
© A - men
EXTENIA ZA KATECHUMENOV
(bulharsky rozpev)
W, , :@Mﬁ?ﬂ
[ [
Pane, zmi-lyj sa. Pane, Zmmi. luj sa.
[0 \ ] | | \ ]
O J e *esr, |
[ J
¢ Pred teb:u, Pa ne
EKTENIE ZA VERIACICH
Q T ——1 ™ I N p———— . |
Pa-ne, zmi - - luj sa.

wﬁﬁ?ﬂﬂ@ﬁ:@jﬁ?ﬂ

Pa - ne, zmil
Pa - ne, zmiluyj sa. a - ne, zmilyjsa.




Irmologion

CHERUBINSKY HYMNUS

I. (presovsky ludovy napev)
0O | ! |
Y 1D I I I I | I A I ]
7\ b | | | =) =Y | o ° N | ]
';va z T = ] i . —e |
My che-ru - bi - nov, che-ru-bi-nov ta-jomne,
O | , N , , | , )
Y 1D | N | | | I | I N I s ]
| | I) I I I
J , — ' !
che - ru-bi-nov ta - jom-ne pred-stavu - je - me,
H 1 .
Y 1D 4 N 4 4 4 | I 4 I
y - f K1 f f I I f T — P_e—|
'c‘\ L I. I' | | | d | | r I =
f — . P
che - ru-bi-nov ta - jom-ne pred-sta-vu - je - me,
h } I 1]
. s Ca— — © ) z P 77 S i
[ fan VLA | | | || | | | ~ 1)
ANV 1 1 1 | | | | | 1
> , ]
che - ru - bi- nov pred - sta - vu - je - me
0O | ! !
Y 1D I I I I I | | A I ]
A b | | | | =Y =) | .
L4 |4 4 I
| I | | | | (7] 1
SESS S s \ — !
a Zi-vo-to dar nej Tro - ji- ci troj-svita

o

>
$L.

TTe
T

Tro - ji - ci troj - svi-ti pie - senspie-va- me,

3+ | = ©°

o

P>
Ll

I
Od - loz-me te - raz vset-ky svet-ské sta - ro - sti,

o IIU (7] (7] P | =Y 1l |
b | | ~F 1 & 7 | = 7 O 1 |
[ 2. WL | | 1 | | | ~F 1l |
ANV | | | I | I | | 1 |
U v I ! ’ I ! .
Od - loz - me svet - ské sta - ro - sti
fH 1| | |
Y 1D N | | | I | | | ]
—
I { 1 | i I 77 1
Ved ma-me pri - jat kra - la  vSet-kych,
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%
b
[ 10N

—  ~— | | i
ne-st vslave. A-le-lu-ja, a-leluja, a-le-lu-ja.

2. (ludovy napev, Jasenov?)
f) 4 | L |
oL | | I 4 I | | I | =) | ]
ot 3 S JJa 2 P 7 JpF o |
Wé_g_d L — ——F—2— .
My  che-ru - bi-nov, che-ru-bi-nov ta-jom-ne,
f) 4 | | . |
oL | =Y I | I y | 4 I 4 1]
! | | | 1
| | 1
¢J r ~ ~
che-ru-bi-nov ta - jom-ne pred-sta-vu -je - me,
f) 4 | | |
)" A D | | I I | | |
7\ U | | | | | | | |
- i

=Y
II’ 7
|

L)
QL
miL)
g

7 f
I
Zg‘gggg I " 7z
— ~ O ]

|
' |
a i - vo-to-dar-nej Tro - ji-ci troj-svi-tq,

0 4 | | . |
W ¥l | =Y I | I } | } I 1]
o0
Y o - o= 9L
Tro - ji-ci troj - svi-ti pie-senspie-va - me,
) | . L |
W ol | | I s I | | | | =) | ]
3 VAN Y ] | | | | | | | | = (7] =Y | =Y |
| s e e [ [ 7 2 7 o |
P O ' I | I
od - loi-me te-raz vset-ky svetské sta-ro-sti,
f) 4 | | [ |
\ '”IJ. | =Y I | | I 4 | 4 I 4 1]
Gt e oag el
ANV | | |
) I — -

N u [ L |
V&

# — 1 T 1 - I ]

= — O ' I | l
Ved mame pri-jat Kra-la vSetkych, kto - ré-ho an-jel-ské
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O ﬁu. e I o —— — — ]
ANV : | | I I I I I
J I ﬁ_d_'_’_:ﬁ—g_i_‘_o_‘\, ? ‘
zbo - ry  ne-vi-di-tel-ne ne-sa vsla - ve
0 4 | | | |
1" 4 I*IJ. | =Y | I | I | I : I H
J 1 —
A-le-lu-ja, a-le - lu-ja, a-le -~ ja
(piesett Duse Svjatyj zojdi na nas
3. Boksaj 1907, napev & 5)

| |
| - |
| I |
I (7 /)

G el o re
' [

!
=
pred - sta-vu-je-me, cheru-bi - nov ta-jom - ne

. ~ 7. e ,
a  Zi-vo-to = darnej Tro - ji-citroj-svi - ta

e [ 1
pie-sen spie - va-me, TI'O—_]I - a U'O_] -Sva - tu
) & |
— =Y I
| =l =Y
ﬁ i T o i 2 1l
ANV | | | | | | | > 1]
[J) 7 N T e
pre-sen spie - va-me,
e W) | | —
%

v ~ v I ’ I I .
od - loime te - raz vSetkysvetskésta-ro - sti,
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) # | [ | |
=Y | Py | | | | | | | | | | ]
| = * -~ 1 | |
Y, 1 1 ©
od - loi-me te-raz vsetky svet - ské sta-ro - st
0 & |
x E — =) | !
ANV | | | | | | I Py 1
g T+ T 1 ©
svetské sta - ro-sti
) # | ‘
)" 4 '“ | | | | 4 ]
4o ! ! z 7 E—m— 1 ——F— | I
ANI V. =i =i -
g — ¢
Ved mi - me pri - jat  Kra - la  vSet-kych,
0 4
)" 4 '“ | | —
—— I I I . S— — — i
U 7 | : ll I 7 I I- I- U
kto-ré-ho an-jel - ské zbo - ry ne-vi-di-tel-ne
e . T |
il ————————
ne - s v sla-ve. A-le-lu - ja
) # | | | |
)" A '* I | | | | I =Y I ! I
0y, S I
a-le-lu - ja, a-le-lu - ja
4. (grécky rozpev, 7. hlas)
n | | ' | | |
)" A I T | sl | | | | ' I | | | ]
I é! E | | | | | : = o F F F o =)
=1 | | | e | | 1
[y) ~— ¢ [ I i [
My  cheru-bi - novy, my che - ru - bi-nov
o) | [T T e |

| | | | | 1 I I 4 | 4 | | | i

T Tt Tt T I
A\IV  — I I i
| — ] T ]

tajomne predstavu - jeme, predsta-vu-jeme, che-ru-bi-nov

R T '

I | |
ta - jom-ne predsta-vu - je-me,

N

¢
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h | | ' | |
)" A | | — 1 | | | 4 | | | ]
2 é! E | | | | | I I
=i | | | e | | 1
U Ve — v- Ve | ! | | | .
a z-vo-to-dar-nej, z-vo-to - dar - ngj
h | | | | s
— | I | | | — | | ) | I 1 I | |
| | | | | | | |
9 b T
Troji-ci troj-svi-tG pie-senspievame, Tro - ji-ci
h | |
| | — 1}
I | e |
2 e ]
troj - svi-t piesen spieva-me,
7 | B O e f T : — | ]
3 ég E | | | | | I I
=1 1 | | | | | 1
) N — @ T T i | i
od - lozme te - raz, od - loi-me te - raz
4] | | [—— | \
/o I I T e
Y] T 1 I —
vSet-ky svet - ské sta - rosti od - loz-me
¥ 1 I I | - 1}
I | o | I 1}
[y, I | - —
te-raz vSet-ky svetskeé sta-ro-sti.
h A A A | | | | |
¥ 1 IAY IAY | o | ! I i I | ! | ]
4 til = | | | | 1
e ~— 7 1 | |
Ved mame pri-jat Krala vSetkych, ktoré-ho an-jelske zbo-ry
[4) | | ~ | .
S o Je o o s
[ ' oL . , . \ .
ne-vi-di - tel-ne ne-savslave. A-le-lu-ja,
[4) | | |
I | — | ]
| | | -
Y, =1
a-le-lu-ja, a-le-lu - ja.



Irmologion

, .y o,
(ndpev na pricasten Vo vsjtt zémlu

5 Obichod 1909; podla Kastorského)
h | ' ' L | | '
)" AN | 1 | | A | | | | N | | — | | ]
1 |. N1 | | | | | |)
Y, ~—_ ¢ S— 1 -
My cheru-bi - nov, my cheru-bi - nov
o) | N | | . .
Y 1 =71 1 | | N T 1 | | | | I 4 |\ | 4 ]
. : | | | | I N1 | ﬁl I I I
Y, : i i_‘_'b_‘_‘_‘_'\_/ e ¢
ta - - jom - ne predsta-vu - je - mg,
o)
. ——— i i
L | | 1|
predsta-vu - je - me,
h | ' ' L | | '
)7 AN | | ol | | | A | | | | A N | | — | | ]
2, éa E |. N1 1 | | | | AY |) !
v V. T . . I, ..
a Zi-vo-to-dar -  nej, zi-votodarnej Troji-ci
o) | I\ | | . .
)" AN | o — | | | |\ — | | | | | | 4 |\ | 4 ]
g% g !0 f : | | | I I N1 | T } I I
troj - svi - ta  piesen spie - va- me,
[}
)" A I | ) ) 1]
b | | | | |
L \. I H
piesen spie - va-me,
n | ' ' L | | '
)" A | | sl | | | A\ — | | I | | NI | T | | ]
3 |. |\ — | | | | | |)
e ~_ __° =~ ~ I
od - loz-me te - raz, od - loZme te - raz
o) | I\ | | , ,
Y 1 | — | | — | |\ N — | | | | | 4 |\ | 4 ]
g% g !' f d | | | | I N1 ’ﬁl } I I
\/ /
vSet-ky svet - ské, svetské sta -  ro - sti,
[
)" A I I ' 1]
N\ b I I | | H
L | | |
svetské sta - ro - sti.
h | ' | |
)7 AN | 1 | | |\ | | | | | | | — | | ]
4 \' N T 1 | | | | |
v . , ., — 4 | v ,
Ved mame pri - jat  Kra -la  vset-kych,
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h A | ' '
)" A =1 1 | N T 1 | | | | 4 A | 4 ]
. Py I | | | | N1 | — | | |
J B L , — . . :
kto - ré-hoan-jel-sk¢ zbo-ry ne - vi-di- tel-ne
f) | [ | \ [
)" A | | ' | | | ol I | 1T 1 | 1 3 1T I 1 N T 11 | ]
7\ t,\ | | | | | | | .
| 1
nesuvslave, ne-st vsla - ve. A-le-lu - ja
f
)" A | | ' A | ' I | I ' 1 |
b | | | N1 T | | | | I | 1 |
5‘9 Ld ! f! | | | | | 1 |
c~— .
a-le-lu - ja, a-le-lu - ja.
6 (Livov 1816, napev ¢. 2,
: upr. S. Skoviera)
O 4 [ e B | | L —
)" A1 | | — — | | | | | | | | | | — | ]
1 7\ T | | | I ‘ ‘ ' ‘ F ‘
o 1 i
I - - - Ze Che-ru - vi - - mi
A ¥ e— —_—
M:“:wp—'—q —7——
ANV | -1 - | | 1 J I I | | } } r
J . ' m C o v ]
taj - - no o-bra-zt - jusce, Che-ru - vi -
) 4 . | J— | | | ]
) A '" | | | I | — | | | | | | |
:F:M:ﬁﬁj—f—d—‘—f—f—d—!—d—‘—l‘:
Yy, 1 - ! ol
mi taj - no o - bra-z-ju-s¢¢, o - bra-
U 4 . vV
za - ju-Sce,
O 4 | [ | [ .
’\\l I* : r_r I | | | | | | | | | | | — | ]
2_@_9_‘_&#%—;‘—‘—d—‘—f—‘—ﬁqj:|
v . V. ' vy .
i 44 - vo - tvo - rja - scej
) 4  r—
%@—P—F—#—g  o— —
NV | 1 I | | I_J‘ I } | | I I r
o | ' 1 T
Troj - - c tri-sviatd - ju pisn

191



Irmologion

—_—
fH & | e | | | =
o | | | I | — | | I I | | |
| | | |
Y ! 3 | I |
pri-pi-va-ju - $ce, pisn pri - pi -
v ’ . Y Y
va - ju-$ce,
[ | e e N B! .
’\\l '“ } r_r I | | | I | | | | |  I—| | ]
e et wo P e fF o 4 o o
v v . ' ' .
vsja - - ko-je, wvsja - - ko-je
) 4 — .
#ﬁ%‘w Fr o
ANV | i | 1 | | IJ I I | | I I r
o 1 - L e
ny - - ni Zi - t¢ - sko-je ot - lo-zim
H 4 | | |  —]
)4 'H | | | | | — I I | | |
| | | | 1
Y, ! ., =T
po - pe - ¢ - - ni-je, po - pe -
U v 7 . .
¢ - ni-je
fH 4 | ~— I
’\\I '“ } r_r I | | | I | | | | | | I—| | ]
4-%\9—9—4—,;—4—1’—‘—i—‘—a‘_r—i+r—‘—iﬁ#$:|
Ja - - ko da Car - ja
& p e il rre eeflfrrrf o
| | | | =
ANV | = 1 - | | - 1 | | | | | |
v : , o e !
vsich pod - 1 - mem, an - helski-mi ne-vi - di- mo
fH & M foun | | M~ | .
\ '“ | | | I | — | | I | I | I : r: I }“ : H
Fﬁzﬁ__‘bﬁﬁ_‘_r_ﬁ_’w
do -ri - no - si ma ¢in - mi
0 4 /_\| C
mqu_m S — o —
1 | | | |
bll | | | | | | I | I I I |
Al-li - I - Ja al - 11-lu - - i -
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) 4 e | | | M~ |
)" 4 '“ | | | | | | | | | I r‘ | ﬁ ==
gg j i | | | 1 o i o ot i 6 I
e | I |

ja, al - i - la - -1 ja

PROSEBNA EKTENIA

O T — I f | ) || | f
G de cdo || G o |
[Y) [Y)

Pane, zmiluj sa. Pane, zmiluj sa.

M

T

|
|

)

Da-ruj nam, Pa-ne. Da-ruj nam, Pa-ne.

OI I 4 4 1 |

LS N

Te - be, Pa-ne.

193



Irmologion

Bozk pokoja

[ ] . ] | .
)" 4 | | | | | 1] |
> = o o° 7 o ]
[y, .
I wojmudu - chu.
I. (zvycajny napev)
h | | | | | | |

U U ’
a nede-li - tel-nt.
2. (sviatoény napev)
e Y S N O
| | | | |
¢ = . ot e . ,
Ot-cai Sy-na iSvitého Ducha, Trojicu jednopodstatna a
[0 [
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SYMBOL VIERY

I. (karpatsky rozpev, 2. hlas)
4} | | | | | | ,
)" A | | I | | | | I | ]
[
Ve - rimv jedného Boha Otcavse-mo-hit - ce - ho,
h ' Y . ' | |
A = 1
BH—e—Jjo—¥e ¢ —jo—@6 g = =<
U . U . . . U ’ . . . U ’
Stvoritela neba i zeme, sveta viditeIného i nevidi-tel-né - ho.
h | e | | Py | |
)" A | | | | |
S o s —
[ , , voy . . ,
Iv jedného Pana Jezisa Krista, jednoroden¢ho Sy -
4} [ [ , , | |
e e e Ea 1
_@v\_b_‘_a_‘_d—é’—H—H—‘—d—a—H
[y

naBo - Zie - ho, zrodeného z Otca pred vSetky-mivek-mi;

1O} i i 0]

Svetlo zo Svet-la, pravého Bohaz Boha pra - vé - ho,

>

i

< 1

| 9 | 9
| | | |
| | | |

wW> e = o e e o e

s e S

5|

U 4 . ’ . .
splodeného, nie stvoreného,  jednej podstaty s Ot-com.
h y y | | | |
AL ] P
S = i o
Skrze neho bolo véet-ko stvo-re - né. On pre nas ludi
o) | | | | | | | ,
) A | | | I | I | I ]
y>—= ol e s
U v 4 7 . .
apre nasu spasu zo - sta - pil zne - Dbies.
o) L. . s
A — i i
BH—e—e — jor—jef————¢ —

¢

A mocou Ducha Sviteho vzal si telo z Marie Panny
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h L | | | | |
Y 1 | | | | | | | |
B’ o o 5 # # o — ol
[ , . Y , ,
a stal sa clo-vekom.  Zanas bol aj ukrizovany za vlady
[0 | | | | | | . NP e
)" A | | | | | | I I I I I
¢J . . , v ,
Ponci-a Pi-la - ta bolumuceny a pochovany,
n . s | |
)" A | | | | | ]
= = S
U v 7 U .o 14 7
ale tretieho dna vstal z mrtvych podla Svité-ho Pis - ma.
[0 | e | Y ] ] | ] | | | ] \
)" A | | | | | | | | | | | | ]

U ’ 7 /. o] Ve / . 7 . Al
A zasa pride v slave sudit Zivjch i mftvych ajeho kralov-
h . y y | | | o | |
Av L1 ) ] 1), = =
)
stvune-bu-de kon - ca. Iv Ducha Sviitého, Pana aO -
R ——— —i i
| | | |
v Ve U 7 4
i-vo-va - te - la ktory vychadza z Ot -
h | | |

¢

[0 [ [ [
)Y A | [ [ | [ [ [ | [ [ I | [ [ ]
| | | | | | |
¢ ] . o .
ako Otco-vi a Sy - no - vi. Onhovoril us-ta-mi prorokov.

[0 | | | | | | .

)" A | | | | | | | ]
:%W o e A —

V jednu, svit(, vSeobecni, apo - Stol-ska Cir - kev.
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h ' ' | |
A +— I I I i |
v , . . .
Vyznavam jeden krst na odpuste - nie hrie - chov
4} [P | | | | | | ,
)" A | | | | | | I | | ]
> —o— o z [ —————— —_ R—
U S e —1
aocCakavam vzkrie - se - nie mit - vych
4} PR | | | | |
)" A | | | | | | | | | I 1l |
s = SSES S
U Ve / p
a zivot budicehove-ku. A - men.
2. (rusky napev)
f) 4 . .
A I I i \ |
o — = 2 — |
U ’ 14 v /. - a
Ve - rimv jedného Boha Otca véemoha - ce - ho,
f) 4 s
i | | |
-ﬁ—d ol o o (0] o
Stvoritelanebaize - me,  svetaviditelnéhoine vi -
f) 4 . . R
Y & ' | | | 1] | I
/\ T | | | | H | I
di - tel - né - ho. I'v jedného Pana Jezisa Krista,
fH 4 .
)" A1 | | 4 | |
&— ol —— —
oJ i = [ - ol
jednorodeného SynaBo - Zie - ho,  zrodeného z Otca
f) 4 . ‘ . . o
W o | | ' | | I 1| | |
7\ " | | | | | | ] | |
pred vSet-ky - mi vek - mi; Svetlo zo Svet - la,
H 4 . .
Y & | | ) | | |
7\ T | | | I 1 |
U ’ "’ a ’ o /4 t
pravého Boha z Boha pra-vé-ho, splodeného, nie stvoreného,
h H 9 1 1 1
)" A1 | | | 4 | | | | N
/\ T | | | | | | | | H
-?—d 1ol ™ — e — " A— |

jednej podstaty s Otcom. Skrze neho bolo vsetko stvorené.
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O 4 .
s i— i i | I
[ £an) > [Pav] P | | ]
N3V & 1O @ = 1 1
X C T y . L z
On pre nas ludi a pre nasu spasu zostapil zne - bies.
f) 4 s
)7 A -] | |
7\ I | |
$— . ol =,
A mocou Ducha Svitého vzal si telo z Marie Panny
f) 4 . ‘ . ‘
Y o | ) | | I | 11 I
7\ ° | | | | I | 11 I
a stal sa ¢lo - ve-kom. Zanas bol aj ukrizovany
T ‘ ,
P2 | I ) I | |
l | I | I | I | |
ol " —

= o
zavlady PonciaPi - 1a - ta, bol umuceny a pochovany,

p— = Ol e e a—— |

ale treticho dnavstal z mftvych podla Svi-té-ho Pis - ma.

T_

B> B>
Lo =

e e e e — E————
[~

MO
e

o — , — °

Avstapil done - ba, sedipopravi - ¢i Ot - ca.
h ” 9
s i— I I
e e

A zasa pride v slave sudit Zivych i mft - vych
f) 4 .
Ad . | I
& e = s i
g =

a  jehokralovstyu  ne - bu - de kon - «ca.
O 4 .
A i i \ |
H—-o0e =] o = j I
v - -

Iv Ducha Svitého, Pana a Ozivova - te - la,
f) 4 . .
se=——ee s
bV '| '1 i i, i = = Il

kto - ry vy-chi-dza zOt-ca [i Sy - na].
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S

'
|
|

P

e

| 1HER

[Pyl
=

Jemu sa zaroven vzdava ta ista poklona a slava ako Otcovia

JHER

o ——

QL

NS U U
e

= 4 / = .
Sy - no - vi On hovoril s - ta-mi pro-ro-kov.

g .

'* | | ) ]
55— o 2 i I I
ANV @ 1 A ~ | 1
Y . vy , v , ~ “

V jednu, svit(, véeobecni, apostolska Cir - kew.
0 4 ‘ .
Y o | | ) | I | 1}
S T
= =z 1}
J - —
Vyznavam jeden krst na odpus - te - nie hrie - chov
O 4
Y o | I ]
y A | I | | ]
N | [P i | | ]
ANV b Lt | b P=1 | 1
U 4 ’ . . "/ o
aocCakavam vzkriese - nie mft -  vych
0 4 . ‘
W & I I I I I I I | I 1 |
y A | | | | | | | | | | I 1 |

a 7Zi vot bu-di-ce-ho ve-ku. A - men.
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ANAFORA

Milost pokoja, Zertvuchva - ly.

(presovsky variant; Hore srdcia, str. 117)
[ , - |1 | |

7 2 I S I R I — |

bl 7]

Milost pokoja, zer-tvu chva - ly.

:Wﬁ:ﬁm:ﬂ:@bﬁ:ﬁ:o:ﬂ

I's tvojim duchom. Ma-meichu Pa - na.
4] ! ! |
)" A I I | I | | | ]
= |
e b 1
U A ’
Je  do - stoj - né a sprav. - ne
h . . y | |
)" AN ] I I I | | | ]
7 AN b I I | | I. |
v Y U . . 3 ’
klanat sa OtcuiSynuiSvi - t¢ - mu  Du-chy,
4] P l | ! ,
)" A ” ’I’l s I | | | 1 |
U I I I | . U .
Tro-ji - ci Jed nopod stat-nej  a ne-de-li - tel- nej.
(presovsky variant; Hore srdcia, str. 118)
f) , , P [ PR I !
e e e e e e e e o o e e e o e e
v \A/ ~— -d; ’ N
Je do - stojné a  sprav - ne klanatsaOtcu i Sy-nu
Q T SR S R NN N I TN S O B l e bbb |

~

i Svitému Du-ch, Trojici jednopodstatnej anede-li-telnej.
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SVATY, SVATY, SVATY

I. (zvy&ajny napev anafory)
[4) | | | | | . | | | .
¥ 1 | | I I | | | | | | ]
B (o  — [ —r [ — z L — o i
Svi-ty,  svi-ty, svi-ty Pan z4 - stu - pow.
[4) | . | | | | P . . |
¥ 1 | | I | I | | | | ) | | | ]
S | | | | | | |
o N . — e
Pl-né si ne-be-sia i zem tvojej sla - vy
[4) I I | | | | | . | | | |
¥ 1 | | | | | | | I | | I | | |

U /. . v 7 /. . ’
Hosa-nana vy - sostiach. Pozehnany, ktory pricha-dza
o) , , ! ! | , ! | ! ,
¥y 1 | I s I | | 1 I | | | | | 1|
N b | I | | | | | ! I
= - ~—
[ ~— K i ]
vme-ne Pa- novom. Hosa-nana vy - so-stiach.
2. (presovsky napev)
0O | M ] !
i

TD — e I I I
Ir,\ [ [ I I | f f I i i
—— L — I —— I —— 1
o T — — —

Svity, svity, svity Pan zastupov. Plnést nebesia izem

0O | M ! P M !
Y 1D | | | | I I | | | ]
=Y | | I I | | =) | ]
——F—~—®o =
U ‘- . ! ‘ ’ “ | ! | 7’ .
tvo - jej sla-vy. Hosana, ho-sa-nana vy - sostiach.
0O | , ! |
=) | | I ]
—] —  — i w— —_— —
ANV | | | | | | | | | - | | 1
[Y) ] T

I |
i 1 t 1 T ' I f [ |
Pozeh-na-ny, kto-ry prichadza vme-ne  Pa-novom.
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H | . . . | |
Av 0 ) . e . l
v | (7] O 1l |
| | | ~ 1 |
0y, z N — -
Ho-sa-na, ho-sa-na na vy - so - stiach.
3. (presovsky napev)
h | |

X L Y
Pl-né¢ sd  ne-be-sia i zem tvo-jej sla - vy
Q 1 D7 =) I I >y ]
{5>— - o ™ — e o I
;}U 1 ! -~ | } i ! } i 1
Ho - sa - na, ho-sa-na na vy - so - stiach.
n | y | | y |
)7 A I | | | | |
@5 i | | I | | i | | | I
v y o] ) Y
Po-zeh-na-ny, kto-ry pri - cha-dzav mene Pa-novom.
Db | —— i
Ho - sa - na, ho-sa-na na vy - so-stiach.
4. (presovsky napev; Hore srdcia, str. 118 — 119)

’ e e e E—— | |
e e o
-z | ) I 1
Y P . . . !
tvo - jej sla - wy. Ho - sa - na
Q T T T T —— — f
y o — I —— ! ) o — — — ’E I I
[ ¢ ~—_ ° o
na vy - sostiach. Pozehnany, ktory pricha-dza
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SLOVA USTANOVENIA

I. (karpatsky rozpev) o (neobyzantsky
: napev)
O T —— I T Q - } t T } } ; m
A - men. A - - men.
EPIKLEZA
(presovsky napev; Hore srdcia, str. 120)
f) |
A+ e E— —— e F— E——E— —! |
Ld | | | | | |
o, .S
O-spe-vu-je-me ta, zve-le-bu-je-me ta,
h ' | ' | |
Y 1 ) I ) | | ) I | | | | ]
/\ I‘V\ | | I I | | | I | |
da-ku-jemeti, Pa - ne, a pro - si - meta,
h | | |
)" A | | 11 | | | | 11| =Y 1l |
| :I | - | I I I
SRS . o ,
Bo - Ze nas, prosi-meta, prosi-meta, Bo-Ze nas.
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ANAFORA
(NA LITURGII sv. BAzILA VELKEHO)
(presovsky napev)
[ l | |
)Y A | I [ | I |\ [ | [ [ | [ | [ I 11 |
I | N N1 |
Y T v ,
Mi - lost pokoja zertvu chva - ly.
o)
)Y A |
:%M‘b“_-;l_e‘—_ﬂ :@ﬁd—f—P—H—"—_“ﬂ "
I's tvojim du - chom. Mame1ch u Pi - na
Je déstojné (presovsky napev)
l . ~ l
)" A I | | | | | 1 T 1 1 I I } I I | I I o I I
N~ — }
Jed6 - stojné a sprav - ne, je d6 - stojné
[ | [r—
)" A I | I 1 1 } I 5 I | | | ]
W o H———F T +1+— )
U | | ' | | - ' | Y
a sprav - ne  kla-natsa Ot - cu i Sy - nu
WV — ﬂ O — t
[ il 7 J | | | [ | [ [ [ [ [ [
U | | i | | - |
i Svité-muDu - chu, Tro-ji-ci jed - no-podstat - nej
o) e B
’]\I lb } — T | | | T T | 1 |
Y, ! ,

a ne - de - li - telnej.
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SViit}'f, SViit}", SVﬁt}'7 (presovsky napev)
=TT
[J) — — ) iy
Svi -ty svi - ty, svd-tyPan

g 1 =< !
Po-ieh-na-ny, kto-ry pri-cha - dza vme - ne
H —
) A | |  I— |  I— | I I .
oo e ——— i
Y & | I | 1/ T | | | |
eJ B f ' r1 [ |
Pa - no-vom. Ho-sa - na, ho-sa- na
o) \ — | —
1 1 |

b reered | (e d, ] e ]l |

o S i i

1T

na vy - sostiach, ho - sa-na na vy - sostiach.
Slova ustanovenia (preovsky napev)
H — — |
)" A I 1 I | | 1 I | I 1 |
) |

A - - - men
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Ospevujeme ta (presovsky nipev)
| , , | |
T Bl e S
v . , . ,
O-spe-vu-je - me ta, zve-le - bu-je - me ta,
4] | |~ =
)Y AN | | — | — | | | | | | |
U | | I ' | | |

da-ku-je - me tii Pa-ne a pro - si-me ta,

-

8’ = e e i
Bo - e nas, pro-si-meta, Bo - Ze nas.
Zadostojnik (grécky rozpev, 8. hlas)
0 - ™ h i o ——1
| | | | | | 1 | | |
U | | | | | |
Zteba,Mi-lo - sti-pl-na, radu-je sa vSetko tvorstvo:
[ | [ o .
; | ! T T I I I | I | I I | | ]
ANV - | | I | | |
()  =— T T T
i zbo-ry an-je-lov i lud-ské po-ko-le-nie.
0 — [ o
; | F | T | | I | | | | | | | ]
ANV I | | | | |
— I

Ty si  po - svit-nychram, ty si du-chovny raj,
-

— y
I I I‘{ rl | | | | | I |

| R S
ty si panienozdoba. Vedz tebaBohpri-jal te - lo;

[
| — 1 11 1

On ztvojho lo - na spra-vil SVOj tron
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Y] \ —
a twojzi - vot roz-$i-rilnad ne - bies priestranstva.
o) I | - | =
| - | | I
| | | | | | | I } I | L |
| = s ‘ — L B
Zte-ba,Mi-lo - sti-pl-na, ra-du-je sa vSet - ko
o) . -
¥ 1 | | | I < N1 1l |
) . - o—i
tvor - stvo, sla-vate-be.
I na véetk}'rch (presovsky napev)
0 | i
¥ 1 | | I— | I | | | | I | .Il
o T
I na vSetkychi na vset - ko
Alebo:

@

I na vsetkjchi na vSet - ko, i navSetkychi na

vSet - ko, i na vSetkjchi na vet - ko.
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DOSTOJNE JE
1. hlas (karpatsky rozpev)
N | | | | , | |
Y 1D | | I I I | =) Py —
G rfer oo to P Foo
[ N . ' S 1 L
Déstojné je ve - le - bit  te - ba, Boho-ro - di¢ - ka,
N 1| | | . |
AV 2 soeep), | | || 2@ =
ANV | | | | I | \" 2 d I(J I I | I | | 1
U ! I I I I I | ! ! I I |
vidyblazena a neposkvrne-na Matka nas-ho Bo-ha.
Db : : . .
=Y | | |
| | | | | | r = d =
[ - | I I I I I [
Cest-nej-8ia si a - ko che-ru - bi - ni
N | | _ | '
[/ W) i i e r i — m—

too—a—p—F o A B
I T

J !

bez po - ruseniasi porodilaBoha Slo - wvo,
fH | ! [ ! ,

i B e ——— H
U ] ] | | ' | ]
opravdi-va Bohorodic¢ka, vele-bi - me ta.
2. hlas (karpatsky rozpev)
0 ———— : ———— .
e

o I ©

Doéstojné je ve - le - bit  te - ba, Boho-ro - di¢ - ka,
o 1 I e e e s !
£\

- . - .

[
vidy blazen a neposkvrne - na  Matkanasho Bo - ha.

¢
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h | | Y
) A | | | I | I |
| I | | | | | |
U Vl * Ve . ’ "v’ =
Cest - nej$iasi ako che-ru-bi - ni a neporovna -
h y y y . | y | | |
¥ 1 | | | I | I | | I | |
7\ Ibl‘ | | | I Y | | | |
Y . A ! ’ . v
tel-ne slavnejsia ako se-ra-fi - ni, bez po-ru-$e-nia
h | y | y
¥ 1 | | | I |
> ol = fo—P = g
Y . . L !
siporodila BohaSlo - vo, o-pravdiva Bohorodicka,
h | | y
¥ 1 | | | | 1 |
[0 |. | 1 |
g 1
ve-le-bi - me ta.
3. hlas (karpatsky rozpev)
y | | y | | y y
¥ 1 | | | | | I | | | | | ) ]
| | | | | I ]
[J) | I . I T TN
Doéstojné je ve - le - bit  te-ba, Bo-ho-ro - di¢ - ka,
h Y |
) A I I I I I 4 I | ]
& a3 |
\J ng (7] | ~ 1
— ~3 !
vidy bla-Zze-na a ne - po - skvr-ne-na
| | | | y
1 | | I | | I | | | | I | | | ]
| | | | I | | | | I ]
) ! ! N DN S
Matka na$-ho Bo-ha. Cestnejsiasi a-ko che-ru-bi - ni
o) 5 L
)7 A | I ) | | I ]
b | | | I | | Y I ]
N Y | | i M| | =
:F i 1O ng (7] I ~—
~ " ’ eV 1 ! U .
a neporovnatelne slavnejsia akose - ra - fi - ni,
h ) y | | y y y . y |
) A | I | | | | | | I I | | ]
l“\".-l--- y = 4 I ] ] ‘ I I e {
Y 9 1.4 | |
bez po-ru-$e-nia si po-ro-di-la Bo-ha Slo - vo,
o) . . M
) A | | I 4 I | | | 1 |
7\ b | | | | | | | | 1 |
Y] by ﬁj\_/ L8]

opravdiva Bohorodi¢ka, ve - le - bi-me ta.
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4. hlas (karpatsky rozpev)

o) . | |

Ab 1 1 7 B R :
L4 P 7 (@) |

I by
Doéstojné je ve - le - bit te-ba, Bo-ho-ro - di¢ - ka,

— — |
TN S R R S R S—— —
J oo Loy . y .
vidy bla-Ze-na a ne-po-skvr-ne - na
f) | y | | y | | y y |
e ] i
S, , H \,—/ ~—
Matkanasho Bo - ha. Cestnejsiasi ako cherubi - ni
h | s | | y
)" AN ] I | I I I =
ﬁﬁ/&j—r—d o T — I
a ne-porovnatelne slavnejsia ako sera - fi - ni,
D ———r— | | .
| | | ]
:ﬁw—d—i ol ez z = |
bez po - rusenia si porodila Boha Slo - vo,
Q T I f I I f I |
)\ b I |
_@_dv o g tlgjjs:ﬂ
opravdiva Bohorodicka, ve-le-bi-me  ta
5. hlas (karpatsky rozpev)

n | s s L s s | s s s |
) A I | | I | | | | | | | I ) | | | | ]
| | I | | | | | | \. | | | | ]
o 1 *
vidyblazena a neposkvrne - n4 Mat-kanas-ho Bo-ha.
h L | | | | | ' | |
¥ 1 I I | | | | | | I | | ]
e e e e  —— i
g !
Cest-nej-8ia si a-ko che - ru - bi - ni
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h s | | y |
S T )] |
J | e ~
a ne-porovnatelne slavnejsia akose - ra - fi - nij,
o) . . . |
A — | |
-%9"—‘—=l—¢—lel—d—i = = !
bez po - ruseniasiporodila Bo - ha Slo - wvo,
h | | | | | y | y | y
e e s e s e e
U ’ oV ’ v U
opravdi-va Bo - ho - rodi¢ka, ve-le-bi - me ta.
6. hlas (karpatsky rozpev)
h y y | | y | |
e e e e e e e S
- = R '
Doéstojné je  ve-le-bit  te-ba, Bo-ho-ro - di¢ - ka,
o) |

f i i i i i i i f 1 i
vidy bla-7Ze-na a ne - po - Skvr-ne-ni

i S e i e e |

| | | | | ~F

| I
Matkanasho Bo - ha.  Cestnejsia si akoche -ru - bi - ni
h | |

— o == e

U ’ sV | ! ’ .
a ne-porovnatelne slavnejSiaa - ko se-ra-fi - nij,

~— | | I | | | | I | | | |

U | | | | | ] ] I I ] I |
bez po-ru-s$e-nia si po-ro-di-la Bo-ha Slo - vo,

opravdiva Bohorodicka, ve - le - bi- me ta.
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7. hlas (karpatsky rozpev)
n | | | | y
)7 A ] | | | I P | | | ]
ﬁ‘ b =) o Fz- F F =Y | | 7. = F o
ANV | | | | | |’l - I I I | | =z [7) 1
o ] ! F——— |
D6 - stoj-né je ve - le-bit te - ba, Bohorodi¢-ka,
h | | | | .
¥ 1 I I | I 5 Y | I I ]
| | | | || | | | =z (7] 1
[ [ I | T U ]
vidy blazena a ne poskvrne - n4  Mat - ka nas-hoBo-ha.
h | | |
)" AN | | I ]
™ e S — ——— z |
ANV | | | | I | | | 1
[Y) L [ I I 1 T T ]
Cest - nej - sia si a-ko che-ru-bi - ni
= o — —
—* — ! —¢ z I
v ‘ ) ‘ Y ’ *Ve ! | ’ .
a ne-porovnatelne slavnejsia ako se-ra-fi - ni,
S = i —
bez  po - ruSeniasiporodila Bo-ha Slo - vo,
f) L e N
"\I Ih } } : | E | I | I 11 |
Y . o ] ,
opravdiva Bohorodi¢ka, ve - le - bi - me ta
8. hlas (karpatsky rozpev)
fH | ! — !
ANV | I | | | | | | || | | I | | | 1
[y) T N B R . E— T T L — —
Déstojné je ve - le - bit te-ba, Bo - ho - rodicka,
N 1 — — ] —
| | |
ANV | | | | | | | || | I | | | | 1
o T E— — | N S A B E —
vidy blazena a neposkvr-ne - na Matkanasho Bo - ha.
0 | ! | o |
¥ | [y o |e|| o =) | I | | ! !9!
@ = I I I | I | | S | |
) i f — ] - T )
Cestnejsia si ako che-ru - bi - ni a neporovnatelne
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fi - ni
i ——
:m H u | I | | | I
) i i f i I i \
bez poruseniasi porodi-la Bo-ha Slo - wvo,
0O | M !
U ]

opravdi-va Bohorodic¢ka, ve-le-bi - me

ta.
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I NA VSETKYCH

I. (karpatsky rozpev)

[ ) | | | ) ) | ) | | , ,

)" A I | | I I | | | I | | | | | I I 1 |
é! E | ;i [ [ 1| | [ [ [ | | 1 |
U v /7 . v . v /. . v

I navsetkych i navsetko, i navSetkychi navsetko.
2. (presovsky variant; Hore srdcia, str. 125)

VT I —— T ——1 l | l — | ] W ———— |

| | 11 1 1 |
U O 1 1

S~———
I navset-kych i navset-ko, inavsetkychi navset - ko.

[ . o | . | .
)7 A T I n | V1 I I — I Il |
[J) N [Y)

A - men. I s tvojimdu - chom.

PROSEBNA EKTENIA

0 T — } f | 4] - | f
bt oo cJo || G o |
[Y) [Y)

Pane, zmilyj sa. Pane, zmilyj sa.
o) o) I
S R R e = ] 1
%j‘_—,{gj:o:ﬂ #bﬁq:’tﬂ:ﬂu ! —
Da-ruj nam, Pa-ne. Da-ruj nam, Pa-ne.
o)

)" A | 1 |

=SS ==

Te - be, Pa-ne.
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OTCE NAS

1. hlas (karpatsky rozpev)
¥ 1D I | | | — |
o = R ——
o ——— i — :

I
Otée nas, ktory si nane-besiach, posvitsa me-no tvo-je,

. —
#&MAA—FF'—'—H—W.
| = 7 = I N 7 B ]
1 <
i T

f

ANV

U I ’ U : 7 YI . u AT . . I ‘c I .
prid kralovstvo tvo-je, bud véla tvoja ako v nebi tak i na ze-mi.

f

ANV

o

| B — T f f
Chlieb nas kazdodenny daj nam dnes a odpust nim na-$e vi-ny,

0 b—— | | —
&Y 4 4 e 7 o e v o s |
| | | A 1
v L 'y .. I ,
a-ko 1 myodpastame svo-jim vin - ni - kom,
fH 1| | | .
N>—= \ £ - £ ® z {
ANV I | | | I 1
U ! ) , ] ' | |
a neuved nasdo  po-ku - $e - nia,
fH 1| I I I | ,
Y 1D | | I | Py | I | 1l |
B e e e o | |
U ] | ' | I
a-le zbav  nas z¢ - ho.
2. hlas (karpatsky rozpev)
h | | | | | | ' | | '
| | | | | | | | I | |
| e — i f o
Ot-Ce nas, kto-ry si na ne - be-siach,  po - svit sa
h s | s s s s | |
¥ 1 | I | | I | | | | I ]
B> —"o—=— =i - 7 ——— 7 |
77 & — & & & 1 p— |
Y N L p oy .
me - no tvo - je, prid  kra-lovstvotvo - je,
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h | o y | | | | |
)" AN I I I | | | | | I I |
e s o e ——
U U A U . . . . ‘ . /v
bud vb-la tvoja ako v nebitakina ze-mi. Chliebnas
n . y y | y 'y y y y y | |
)7 A I | | | | | ) | I ) | | | | | | ]
| | | | | | | | | | Y | | ]
¢ Y S oT—— L o
kazdodenny daj nam dnes a odpustnim na-Se vi - ny,
h | 9 L | L | s
)7 A I I | I | I | | ]
SE=== ===
a-ko i myodpustame svojimvin - ni - kom,
h L s | | s s s | s s
)7 A I | | | | | | | | ) I |
| | | | | | | | Py =Y
| =i | l o = |
~— (7] e =1 | B | |
¢J I b | |
a ne-u-ved nas do po-ku - Se - nia,  a- lezbav
n | | y
)7 A | I | | 1 |
e |' | 1 |
g T T ~—_€
nas zlé - ho.
3. hlas (karpatsky rozpev)
| | y y | | y
)" AN ] I | | | | I | | I | | | I | I ]
| | | | | | ]
[J) | n | [ N N
Otce nas, ktory si na ne - besiach, posvitsa me-no tvo-je,
h | . 19 | | . |
¥ 1 I I I y I T T 1 I | | T 1 1 ]

NV — T T T | P& il @& ® 4 0O
v 7 4 ‘:'"./-_::“I'

| |
prid kralovstvo tvoje, bud vola tvojaako v nebi taki na zemi.

| ; :
Chlieb nas kazdodenny dajnam dnes aodpust nim na-$e vi- ny,

h L Y s | | s s s s s | |

)7 A I | | | | | | | | | | | | ]
g\ b | | | | | | =) | ]
(N g 1 o @ @ 4

N ~— L d

[ [
a-ko i my od-pus-ta-me svojim vin - ni - kom,
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h | s | | y

) A | I | | | | I I | I ]
| | | I I | | | ]

[ ]
[J) | ., ~1 T > C
a ne-u-vednis do po - ku - Se - nia,
o) [
¥ 1 | I | | I | | 1 |

4. hlas (karpatsky rozpev)

\

¢J
f) . . | e | |
74

I

| |

B e e e e e
| -z O

U . ’ | ) 7’ Y .
daj niam dnes a odpustnam na-Se vi - ny,
h | . | | y | .
)" A | I | | | | I ]
b e . o o N
¢ Z: |
Y . 'y . . ;
a - ko imy odpustame svojim vin - ni - kom,
h s | | y y y |
¥ 1 | | | | | I I | I | | ]
| | I I | | | | ]
[ = l ’ , v\_/ .
a ne-u-ved nais do po-ku - Se - nia,
o) , I ; l
) A I I | | | | I I 1l |
e © 11 |
o °

a-le zbav  nas zlé - ho.
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5. hlas (karpatsky rozpev)

!
Chlieb nag kai-dodenny dajnam dnes a odpustnam
h | |
)" AN ] | I | | | I 1 I | | I I I ]
| | 1 | | | | | I ]
U V\_/ . - . /v .o . ’
na-$e vi-ny, a-ko imyodpustame svojim vin-ni-kom,
n 'y y | | | y | | y
)7 A I | | | I | | | | | | ]
7\ b I | | | dl ()I ‘; i ‘:1 i
J ) |
a ne-u-ved nis do po-ku - Se - nia,
h | | | .
)" AN | I | I | | I I I 1 |
| | | | | | I | | | 1 |
€ - S~ —
a-le zbav  nas z1é - ho
6. hlas (karpatsky rozpev)
h | | s | | |
)" AN ] I | | | | I | | I | | | | —
£\ b I | | | | | | I 1
Feo o e
Otce nas, ktory si nanebe-siach, posvitsa me-no tvo-je,
212 e — —
A R I A R e ===
prid kralov-stvo tvo-je, bud vola tvoja ako v nebi tak i nazemi.
| lg | |
T T ]
ANV

| | | I I = AN S S S S |
] T T T T ]

| |
() T I
Chlieb nag kazdodenny dajnam dnes aodpust nam nasevi - ny,
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h | 9 | '
)" A | | | ]
O Hﬁ_,‘_'
g 1 — = '
a - ko i myodpustame svo-jim vin - ni - kom,
[4) NP |
)" A | | Y I ]
/o T B Bt wi wi i i w— ——— — —
o — I I I I ! 1 I i .
a ne-u-ved nas do po-ku - Se - nia,
h /\I 1l |
ANV el | | | | | |
U | | i | |
a-le zbavnas zlé - ho.
7. hlas (karpatsky rozpev)

| | | | s
¥ 1 | | | I Py | | | ]

) T | R ] T ' T ]

3%

I
Ote nas, ktory si na ne - besiach, po-svitsameno tvo-je,

|
T = I 11 I —T1

S=Sasemae == ===

[T | I 1 ]
prid kralovstvo tvoje, bud vola tvoja ako v nebi tak i nazemi.

oJ
o 1 | | | | |

e TR
o

| | | I | | | | — I | | |
| | I I I I I | [ T I I
Chlieb na§ kazdodenny daj nim dnes a odpust nim
e E——— | —
o e
| A (7] | | | | | | ~——o]
Y o | 1 v Lo
na-se vi-ny, a- ko i myodpustame svojimyvin - ni - kom,
Wm | R | o
— ! i ! ! i ! —= z I
U ] ' ] ] I |, ] | N .
a ne-u-ved nais do po-ku-Se - nia,
o) L NI
¥ 1 | I | E | | | | 1 |
e ~ | I ' I | |

a - le zbav nas z1é-ho.
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8. hlas (karpatsky rozpev)

!Il!) | F ]

I i
Ot-¢e nas, kto-ry si na ne - be - siach,
| — ! — l
ANV | | | | | | | I || | | | | | I ~—]
v L v .
po-svitsa me-no tvo-je, prid kra-lovstvotvo - je,
T ——— ; |
m | n | : | | | | 1
U U ! AT . . I' I ! | ! | .
bud vola tvoja ako v nebi taki  na ze - mi.
0b — > —
N Y | | I I | r P ; (ll I
g ! — — |
Chlieb nas  kaz-do-den-ny daj nam dnes
0 | ! P !
Y 1D | | =Y Y Y | ]
o » ® (7K Py ] 1
:w_d_'_F i i i f 1 z {
~— | | | | | | | 1
v ! L “ & !
a od-pustnam  na-Se Vi - ny,
e .
e e — — o e ———
9 | e T R
a-ko i myodpustame svojim vin - ni - kom,
fH | P ! P
A b —~9 4 4 P—P—dl—i
ANV | I } I I I I | I | | 1
[y) I \ ‘ y — y T y y I :
a ne-u-ved nas do po-ku - Se - nia,
fH | M !
1 | 1 |
J L

——
a-le zbavnas zl¢é - ho.
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Di1ALOG PO MODLITBE PANA

4} ] . [ . [ ] . ] | .
V1 [ I — I n | 7 A [ I [ [ I n |
oJ ¢J

I tvojmudu - chu. Pred tebou, Pa - ne.
Alebo:
[4) | s A BN
T
_9_ v
Predte - bou, Pa - - - ne.
4} | | A )
S PrEerr e e i
[J)
A = = = - men.
4} | | | | . | | | .
W 1 | | | | | | I I | } I I I I "\ I I I

Je-di-ny je Svity,  i-ba jedenjePan, Je-zi§ Kristus,

O I ———t—F—+—+—+1 | I I — — 7 |
0, = = == -
naslavuBohaOtca. A - - - men.
PRED SVATYM PRIJIMANIM
(karpatsky rozpev, 4. hlas)
h s | |
G
- no-vom.

o)
T O
&<
o
=
=)
5
=N
b=
=
o
=
<
2=}
=
o)
=
M\
[
N
)
<
=
o
=)
o
e
m\

BohjePan a zja-vil sanam.
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PRICASTEN
Nedela (karpatsky rozpev)
¢ Chval - te Pa-naz ne-bies, chval - te ho na vy - sostiach.
[ | ] ] | |

I i I
| =i [
= o z o e & o

Aleluja, ale - lu  ja, a-le-lu - ja

¢

Po nasledujicich pricastnoch sa spieva aleluja ako pri nedelnom pri-
Castne.

Pondelok (karpatsky rozpev)
)7 } | | 1

N R E— R E— =

Vetry su tvojimipo - sla - mi, ohnivé plamene tvojimi
Q T f I | |

B (o = e 1|

Y,
sluzobnik-mi.

Utorok (karpatsky rozpev)
n | | ' ' ' ' '
f— : e
[ v . .. . , '

Vovecnej pamiti bude spravodli - vy.  Nebu-de sa bat
[} |
)" A | | 1]

zlej zve-sti.
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Streda (karpatsky rozpev)
0ttt e
v . , L
Vez-mem ka-lich spa - sy abudem vzyvat
h y . | |
¥ 1 | I | I ]
B (e s
v .
meno Pa - novo.
StVI' tok (karpatsky rozpev)
h | | y
¥ 1 | I I |
ol —— ) o
U 7 v
Po celej zemi rozlieha saich  hlas aich slova az po
o) RN
¥ 1 | I | I ]
3 1|
U Ve
kondi-ny sve-ta.
Piatok (karpatsky rozpev)
7 | | ——+—4—1 il
| 1 |
Pane, ukaz nam svetlo svojejtva-re  a-koznamenie.
Sobota (karpatsky rozpev)
0— — =
y>—= ol —a o Ho o
)
Plesajte, spravodlivi, v Pa - no-vi. Stato¢nym slusi spievat
0 T — i il
o e s |
J

piesen chva-ly.

223



Irmologion

HyMNY PO SVATOM PRIJIMANI{

/I I S

—
U ’ .
le-bo 0-na nas spa-si-la.
2. (znamenny rozpev, 2. hlas)
| | | | A | ‘ NI
)" A I | | | T | |) | \ I |) | | — | ]

g " ) .
ké - ho Du-cha, na-s$li sme pra-va vie - ru,
o) || p—— ol ] e — [
)7 A 1 | 1 | I 1 1 | I 1T 1 I N | I ]
1
Y . S . .
kla - nia - me sa ne-de-li-tel-nej Tro - ji - di,
o) | [ NI
)" AN | — I | — | - | — | |) | |) | I 11 |
U ’ .
le-bo o - na nas spa - si - la.
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NECH SA NAPLNIA

I. (karpatsky rozpev, 2. hlas)
h | | | | | | | | |
)" A | | | | | | I | I | | | | | | ]
[ [ [ [ |
U | : . / v ‘ |0 ’ vv
Nechsanaplniaustana - $e tvo-jouchva-lou, Pa - ne,
h ' ' . | |
AL — | | I i I 1 1 1 — i 1 |

h y | | | | | |
¥y 1 I I I | | | | | | | | I ]
7\ |‘r'\ | | | | | | I ]
e—= Z |
le-bo si nds u-znal za hodnych pri -  jat
h | s L s s s s L | s
A ] |
g SR DI
tvoje sviité, bozské, nesmrtelné a Zivotodarné tajomstva.
h y y | |
A b—FT—+—+— 1 —F—F—F—F— P — ] I
N Y | | |
[
Za-cho-vaj nas, Bo-Ze, vo svo-jej  svi - to - sti,
h | | y |
) A I I I | | | | | | ]
7\ b | | | | 10! i "'4| HI "lil i
a - by sme sa povsetky dni udili tvojej prav - de
h y | | y
) A | | = I | I 1 |
ANV = 1 | | |
) ! 1 \/E
A-leluja, aleluja, a-le-lu - ja.
2. (takzvany uditelsky napev)
0 4 | | M | . .
L | | | I | | 1 | I y | I y ]
T >y | | | | I | ]
) A — —¢ ©

—
Nechsa na- plniatstana-$e  tvo-jouchvalou, Pa - ne,
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f) 4 | | | |
)Y A X | | | | >y ]
T = (7] =Y ]
:@Fbiﬁ—f—rr_’_up — — .
| | | | 1 | I | 1
) I i f i f — I
a-bysme o-spe-vo-va-li tvo-ju sla - vy,
0 4 | M [ P B S [ [
) A _DX | | | | | | } I I I | | | | | ]
o — I I
le - bosi nas u - znal za hod-nych pri - jat
0 4 | | | >
e+ fF ==
T T T T T T T . ]
tvo-je svi-té, boz -ské, ne - smr - tel - né a
0 4 | . | | ‘ |
)4 '“IJ. | | | | | I | ]
SSSE=S=== ===
) ! !
Zi - vo-to-dar - né ta - jom - stva.
f) 4 . | | | | . |
A _DX | | | I I | | I | ]
> - S S S
Za-cho-vaj nas Bo - ze vo svo-jej  svi-to-sti,
0 4 [ [T N | | [
)Y AT Y | | | | | | | | | | | | | ]
° | | =Y | | ]
Y " L v 1 .
a-bysmesa povSetkydni u - ¢i-li tvo-jejprav-de.
0 4 L N | [
)4 '”IJ. | ) I | 1 | | | | | | 1l |
[Y) ~ [ L

A-le-lu-ja, alelu-ja, a - le - lu - ja
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Z.AVERECNA DAKOVNA EKTENIA

@ﬁ@jﬂ%ﬁiﬁﬁﬁ

Pa . ne, zmiluj sa. Pa - ne, zmilujsa.

%&Zﬁjﬂwﬂ

Te - be, Pa-ne.

wqg;@ﬁﬂ:mwj?ﬂ

Pa - ne, zmilujsa.

Vmene Pa-novom.

I. (karpatsky rozpev)

I/ o =,

¢

X .
Nech je pozehnané Panovo meno od teraz az nave - ky,
o) |
¥ 1 | I ]
b | I ]
AN\ Y o [Pax] (7] O ]
\U\I - =71 1
nech je pozehnané Panovo meno od teraz az nave - ky,
h | |
¥ 1 | | ]
> ol z ° |
Y . y Y
nech je pozehnané Panovo me - no
o) I R I T | ,
¥ 1 | | I I | | | 1l |
)

odterazazna ve - ky.
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2. (karpatsky rozpev, 4. hlas)
- T I j | | 1 I i |
O} 0
Y . y 2 D y
Nech je pozehnané Panovo meno od terazaz na ve - ky,
0 | N N NN B | 1 | |
¥ 1 | | | | | =i > | I | ]
® e e - (7K & |
;\)_\} = [ @) =
nech je po-ieh-na-né Pi - no-vo me - no
4] [ | 4 1

U v
od terazazna ve-Kky.

Nasleduje zalm 33, pozri str. 149.

POZEHNANIE A PREPUSTENIE

[ [ L
)" A | | | | 1] |
[J)
A-men.
n | | | s
)" A | | | | ]
‘ﬁrb_d—d O a' ,1' 0 :
\U\I A 1
Sla. - vaOtcuiSynuiSvittmu Du - chu
[ . . |
A1 — I I ] |
>, = =2 o |
[ S . .
i teraz i vzdycky i na veky vekov. A - men.
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| |
b s ol ——2

Pane, zmilyj sa, Pane, zmiluj sa, Panezmi - luj  sa.

]

Po-zeh-naj!

Ak je pritomny archijerej: w2 —m—g—o—]
Vladyka, po-Zeh-naj!
Q T ——+—+—+—+—Tn
B ™ s | |
DA
A - - men
TON DESPOTIN
(grécky napev)
0 I T T I | I T . . T ]
‘UE v -‘- ‘ i ‘ | \\/l | | | |
Ton de-spo-tin ké ar-chi-je - ré - a i-mon,
| | T~ . \
Y, 1 v &
Ky-ri-e fy - lat-te, is pol-la ¢ -t
0 T ——— 1 G o —r |
S p—= H——— —
ispol-la ¢ - i ispolla é-ti, d¢ - spota.
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PozNAMKY

Hlavnym zdrojom mel6dii v tejto knihe je spdsob spevu Daniela Sko-
vieru, byvalého kantora v Bratislavskom katedralnom chrame PovySenia
vznedeného a zivotodarného Kriza. Nejde viak o variant vytvoreny D. Sko-
vierom, ale o npevy, ktoré sa naucil od predchadzajucich kantorov; ide
teda o plnohodnotny variant prostopinija adaptovany na slovensky jazyk.
Tento spdsob je nezavisly a v mnohom sa lisi od spdsobu zachyteného
v modlitebnej knizke Hore srdcia — zatial jedinej knihy obsahujicej no-
tované spevy v slovenskom jazyku a vytlacenej s cirkevnym schvalenim
gréckokatolickych biskupov (Milana Chautura a Jana Hirku) z roku 2002.
Spomenuty sposob spevu v skuto¢nosti predchadzl jej vydaniu. Napriek
tomu sa niektoré napevy v katedrale prisposobili knizke Hore srdcia alebo
z nej boli prevzaté. To sa udialo najmi pésobenim knazov usilujicich sa
o unifikaciu spevu, ale aj prichodom inych kantorov, ktori do Bratislavy
priniesli sposob v stlade s knizkou Hore srdcia, alebo tradiciu pochadzaji-
cu z ich domova (najmi v pripade cirkevnoslovanskych melodii). Vicsina
napevov tu uvedenych si vSak zachovava osobitost aj vdaka dérazu na jed-
notu ¢i stllad melddie s textom. Niektoré z napevov presli miernou Gpravou
zboru Chrysostomos alebo autora tejto publikacie, aby lepsie zodpovedali
principom suladu.

Niz$ie uvadzame napevy, ktoré sa Gplne zhoduja s knizkou Hore srd-
cia: obe odpovede Pane, zmiluj sa a Amen vo velkej ekténii (str. 159; Hore
srdcia, str. 89), obe odpovede Pane, zmiluj sa v malej ekténii (str. 160; Ho-
re srdcia, str. 126), obe odpovede Daruj ndm, Pane a odpoved Tebe, Pane
v prosebnej ekténii (str. 193; Hore srdcia, str. 127 —128) a Milost pokoja (str.
200; Hore srdcia, str. 117).

Nasledujice napevy boli prevzaté z kniiky Hore srdcia, ale mierne sa
od nej lisia. Dévodom je odli$na rytmicka podoba (podla nadobudnutej
interpretacie) a/alebo zimerna prava, aby sa melddia zostladila s prozo-
diou textu. Sem patria spevy z anafory oznacené ,,presovsky variant“: Orca
i Syna €. 3 (str. 194; Hore srdcia, str. 115), Je déstojné (str. 200; Hore srdcia,
str. 118), Svéty, svétj, svity €. 4 (str. 202; Hore srdcia, str. 18 — 119), Ospevu-
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jem ta (str. 203; Hore srdcia str. 120) a I na vSetkjch ¢. 2 (str. 214; Hore srdcia,
str. 125). Vyraznej$ou Gpravou presiel spev Jednorodenj na nipev podobnu
Udivisia Iésif, aby sledoval prozodiu textu (str. 165, Hore srdcia, str. 98).
Niektoré nipevy cielene vynechivame, lebo nespliiajti $tylové poziadavky
liturgického spevu.

Kniha obsahuje aj napevy, ktoré st podobné napevom z knizky Hore
srdcia, no neboli z nej priamo prevzaté, napr. vSeobecny napev na Aleluja
(str. 178), Jediny je svity (str. 221) a mnoho dalsich.

K nipevom pridavame aj melddie na Aleluja podla 6smich hlasov. Na-
pevy na 4. a 6. hlas uvadzame podla ustnej tradicie prostopinija. Ostatné
sme upravili podla starsich prokimenovych melodii z ruténskych irmolo-
gionov 17. a 18. storocia na zdklade analyz Davida Panczu. Napevy na verse
nepochadzaji z tychto irmologionov, no zvolili sme ich tak, aby boli ¢o
najviac v stlade s prokimenmi rovnakého hlasu.

Medzi napevy zaradujeme aj Déstojné je a Otce nas na melodie uni-
verzalnych (takzvanych samohlasnych) napevov pre stichiry podla 6smich
hlasov. Tie presli vyraznejsou upravou, aby boli v stilade s prozddiou textu.

Spevy su zapisané v konkrétnych tonindch, no nie je nasim zaimerom,
aby sa spievali v absolutnej vyske notového zapisu. Zvolena téonina ma skor
pomoct spevakovi v orientacii (durové melddie v F dur pripadne G dur,
molové v g mol/d mol). V niektorych pripadoch sme zvolili toninu tak,
aby nebolo potrebné vyuzivat vela pomocnych linajok a melodia sa zmestila
do notovej osnovy s huslovym klac¢om (napr. Cherubinsky hymnus ¢. 1 je
zapisany v B dur, ¢ 2 v D dur, ¢ 3a ¢ 6 v e mol, str. 185 - 193).
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